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Supplementary Provisions

F—E KA
Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)

2k ZOWERE. BESERICK L OKEMAMGT 2Emae A L, 2o, RER
DFRF 8 5 EFEIEBN N E DM O FEBUC AR R CTh D Z LA, KEETRORAE K
OVE LD T2 8O O E T N IRZE O FF Al e O 72 B3 2 il B & O fth D SEAPEICEE T
DIEAMHIEZED D Z LIZE Y, KEGROFHRAZMALHERT 5 & & HiT, K
HOBEHRFAEKY  bOTREAENEZRBIEDLZLEEXHBNET D,

Article 1 The purpose of this Act is, to ensure sustainable utilization of fishery
resources and promote comprehensive utilization of waters by specifying
measures for the preservation and control of fishery resources and establishing
systems for permissions and licenses of fisheries and other basic systems for
fishery production, and thereby to develop fishery productivity, in view of the
fact that fisheries have a mission to supply marine products to the citizens and
that orderly production activities of fishery managers are indispensable for

realizing the mission.

(%
(Definitions)

Bk ZOEEIIREWT HEZE] LR KEBEY ORI UIEIEOFHEZ VI,

Article 2 (1) In this Act, "a fishery" means the business of gathering, catching or
culturing aquatic animals and plants.

2 ZOERIZBWT HAEE] L3, BEZEDEZOW, REESFEE] i3, A
EF DT OIZIKPEBNEY) DO BAH SUIBIEICEFE T HH 2V 9,

(2) In this Act, "a fishery manager" means a person who operates a fishery, and
"a fishery employee" refers to a person who is engaged in gathering, catching or
culturing aquatic animals and plants on behalf of a fishery manager.

3 ZOERIZEBWT DKERR] Lk, —EOKEIZAERT ZKESEY O 5> HA M
RHDEV D,

(3) In this Act, "fishery resources" means useful aquatic animals and plants that

live in certain waters.



(Scope of Application)

= ANLORICHELZ2VWKEIZIK, JBEORENH 256 E2RE, ZOEREORE
Z3E L 72w,

Article 3 The provisions of this Act do not apply to waters not for public use,

unless otherwise prescribed.

FUE NLORIZHEL2WKE Th O TALOHICHT 2K & #8: LT—RE 7
HOIZIE, ZOERZERT S,

Article 4 The provisions of this Act apply to waters that are not for public use
and those waters that connect integrally with the waters for public use.

(L[] H EE)
(Joint Application)

Fhg ZOERNIIZOEREICESSMFICHET 2 FHEICOWTHEFE L THFE L X
YT HEEIE, FOHIBb—AEBREL TRELZ L L, ZHEITBUTICE TR TR
Fhebhn, REFLEFLLEEE, FAEET D,

Article 5 (1) If two or more persons jointly file an application concerning a
matter provided for in this Act or in an order based on this Act, one of them
must be appointed as a representative and notified to the administrative
agency concerned. The same applies when the representative has been changed.

2 HIEOBHA RN E E X, TBUTIR. REEZRET 5,

(2) If the notification set forth in the preceding paragraph has not been made, the
administrative agency is to designate a representative.

3 REHIL. TEITICR L, LRFEEZNRET D,

(3) The representative represents the copartners in relation with the
administrative agency.

4 FIZHOBET, HEALTHEASFRB-HIHAET HHEETI I EZ AN LTS
PR L IZASEECHRICRET 2 NfEZ TG LG 6 I E\RT 2,

(4) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis if
two or more persons have jointly acquired a fishery right provided for in Article
60, paragraph (1), a mortgage for the right, or a piscary provided for in Article
60, paragraph (7).

([E K O 8 T B D5 )
(Responsibilities of the National and Prefectural Governments)

RN EROHEMRL, BEEENEZRREIE DD, KEGRORMEROEH L
HWENTAT O & &bz, RGOS 264 D)1k K Ok % X 5 72 DI LB R FE
BErmT 2852 AT D,

Article 6 In order to develop fishery productivity, the national and prefectural
governments have the responsibility to appropriately preserve and control
fishery resources and to take necessary measures for preventing and resolving



disputes concerning the use of fishing grounds.

F_E KEBROREFERUER
Chapter II Preservation and Control of Fishery Resources
F—H KA

Section 1 General Provisions

(& 7%
(Definitions)

FEsd ZoOEICBWT MR X, KEERORALOER (LT I&EE
Hl WO, ) O, KEERI EIZCHEMICERHT2 2PN TE 2 H8EORKEIR
EELTEDLNAHEL VD,

Article 7 (1) In this Chapter, "total allowable catch" means the maximum limit
of the quantity of fishery resources that may be gathered or caught per year for
each fishery resource for the purpose of preserving and controlling fishery
resources (hereinafter referred to as "resource control").

2 ZOEIEWT MEFHKXS] Lid KEGRI LICHEREOEHZIT O L, FFE
DRI ONESEDTEIAE DM O FHIZ L DO THERIN DX THO T, BIRKEKRE
XITHBE RN ERED D D E NI,

(2) In this Chapter, "control division" means a division composed of specific water
areas, types of fisheries and other matters, which is specified by the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural governor concerned in
order to control catch for each fishery resource.

3 IZOEICRWT NaBEhE] Lid. KEBRZEMT 27017555 D
FEDETHHOT, BHEABEOMDBENRKEE ST TEDLRIZICLO>TREND S
DEVD,

(3) In this Chapter, "fishing effort" means the amount of fishing work done for
gathering or catching fishery resources, which is expressed in terms of the
number of fishing days and other indicators specified by Order of the Ministry
of Agriculture, Forestry and Fisheries.

4 ZOEIZBWT NEESDRERE] L3, BHERXDICBW TYE X SICHR DI
TERRE R OB EDOKEGR AT H7-DICBE LB LEROONLAES 1EE V),

(4) In this Chapter, "total allowable effort" means the fishing effort deemed
normally necessary for gathering or catching fishery resources of the total
allowable catch pertaining to a control division within the relevant control

division.

(&R BL o FEAR R HI)

(Fundamental Principles of Resource Control)
FINE BREHIL, COEOHEICLD, HEFRRICIOIEHRZITI Z L2 ERL
LOO\%@@iﬁ%@@@%%%ﬁ@ﬁ%%#ﬁ%éﬂé:k%%if%t I



HRGAEIIE, WENLHELEE TOHEIZLD . HMEERH UL B ORIRZ Do
g RTRE 1 5%@&%@?%&:&6%@%’32@@“(??5 HLDET D,

Article 8 (1) Resource control is to be carried out based on the total allowable
catch pursuant to the provisions of this Chapter, and if prevention of the
growth of juvenile fish and reproduction of other fishery resources from being
impeded is necessary, control by a method other than one based on the total
allowable catch, together with restrictions on the fishing season or fishing gear
is also to be carried out pursuant to the provisions of the following Chapter
through Chapter 5.

2 f&'ﬁ’i_fﬁ'éf-a_ K HEHIL, BFHEHXS T &I {’&'ﬁﬁgTAb%%Eﬂ L., ZNENDOEHKX

IZBNWT, TOREMRELZHEARVWEDIC, REELEMHRTLHIZLICZLVITI D
@k#éo

(2) Management on the total allowable catch is to be carried out by allocating the
total allowable catch to each control division and by controlling the catch in
each control division so as not to exceed the total allowable catch.

3 WEEOEMHIL, TNENOFHRXSIZENT, KEERAEMLLD L T5FIC
XL, MRS (IAaE O ORZED EPETEE) 21T 5 AR R BAL L R DR 2V D,
UTRC, ) ZTEICHZEHX IR D BETRE R DOFHN TREZRRORMZ T2
TENTELDHELFVYNTHZE UTZOEROEMNA+=5IZBWT MHEEEY
T) W, ) WXV TH 22 hARET S,

(3) Management of a catch is basically carried out in each control division by
allocating the allowable amount of fishery resources gathered or caught to
those who intend to gather or catch fishery resources, according to the ship, etc.
(referring to ships and other facilities to be the basic unit for carrying out
fishery production activities; the same applies hereinafter) within the total
allowable catch pertaining to the control division (hereinafter referred to as
"individual quota" in this Chapter and Article 43).

4 RIEEIE TEAT O WEHOES TV RWEHK K 2R OERIT, H%E
XAPIZB W TKEERZHRH T H2HICLHMEEOREZEHRTHZ LI J,: VAT o %
DETD,

(4) Management of a catch in a control division not ready for individual quota is

H

to be carried out by managing the total catch carried out by persons who gather
or catch fishery resources in the control division.

5 HIEOLGHEIZBW T, KEGP DR K NZE OB D F2HE %E‘S)j? L CifE & O ’ﬁ\%
@ﬁfi%‘:ﬁﬁ_ DY TRWVWEROLND & XX, YrBEHICZA T, YikEH
B THRE X IR DBES A lEE L B A2V E D I1T, YEHKX I io
WCKPEER Z BRI T 272 0IZIRA 9 1T B K DB I EOMBEDEREAT O
LD LT D,

(5) In the case referred to in the preceding paragraph, if it is found inappropriate
to manage the total catch in consideration of the characteristics of fishery
resources and the actual condition of gathering or catching the resources, the



total amount of the fishing effort by persons who gather or catch fishery
resources in the control division is to be controlled, instead of the relevant
control, so that the total amount of fishing effort in the control division does

not exceed the total allowable effort pertaining to the control division.

B BWREHAALG#HE

Section 2 Basic Policy on Resource Control

(& PR AR A S OV RETA)
(Resource Survey and Resource Evaluation)

FILg BMOKPEREIX, WMFEREICET 2 EHR. KEERO LD SUIAET ORBUZE
TRIER. BRI N A S OFERIZEAT 21EHE OMOEHEFAL OKPEE RO E &
DR OZ QBT 252 V5, U T ZDOEIZEBWTHL, ) #1T2 729Dl
B LR HIEMENET D50 OMA (LT Z ORI TRESE ZHIZRBWWT TEIH
] LWV, ) BITOI LD LT D,

Article 9 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to conduct a
survey for collecting information on the marine environment, information on
the status of inhabitation or growth of fishery resources, information on the
performance of gathering, catching and fishing, and other necessary
information for conducting a resource evaluation (referring to an evaluation of
the standards for the amount of fishery resources and the trend thereof;
hereinafter the same applies in this Chapter) (hereinafter referred to as
"resource survey" in this Article and paragraph (3) of the following Article).

2 EMOKPEREILX, BFRAEZITOICH = >TE, AN THAERICHER S5 B .
AR HE R S 2 SRR AR O OS2 W T, HlME 2 RICIET 2 L 0%
HDLHLDET D,

(2) In conducting a resource survey, the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries is to endeavor to collect information efficiently using the observation
equipment installed on satellites, fish finder installed on ships and other
equipment.

3 EMKEKREIL, BEHAEORKRICESE, KHORZNM A 2B F 2 CEIHGHE
EEMTOHHDET D,

(3) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to conduct a resource
evaluation based on the results of the resource survey and the latest scientific
knowledge.

4 BMKEXREZ, BFEF AT IS 7> TE, 2 TOFBEOKEZRTRIZ OV TR
a7 LOF0LLIbDET 5D,

(4) In conducting a resource evaluation, the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries is to endeavor to evaluate all types of fishery resources.

5 JEMUKPEREIL, ENAFIERHIEIE ANKPENITE - BUEIEIC, G IREH A ST RN
BT 2B EITOEDL I ENTE S,



(5) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may have the Japan
Fisheries Research and Education Agency perform operations concerning the
resource survey or resource evaluation.

(AR TE R VR I = D BLGE 5 )
(Requests of the Prefectural Governor)

FA BEMREMEIT, BMOKEREICK L, BRI 2T DL TO 2R W KEETRIC
OWTEFRMZIT ) KO EHE2THZ LN TE D,

Article 10 (1) The prefectural governor concerned may request the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries to conduct a resource evaluation of fishery
resources for which no resource evaluation has been conducted.

2 HHERFREEIL, APEOBEIC LV EREAT D & XX, MK EREICR D BRI
B 7RG A EAROKPE RELIZHRME L 22 1T T2 6720,

(2) When the prefectural governor concerned makes a request pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the governor must provide the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries with information necessary for resource
evaluation pertaining to the request.

3 HERFREMFIL, FIEHOBEIC L DHEDIED, BHRKEREORDIEL T, &
BERMAECH T 26D ET 5,

(3) Beyond the cases under the provisions of the preceding paragraph, the
prefectural governor concerned is to cooperate with a resource survey in
response to the request from the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

(&R B A S #)
(Basic Policy on Resource Control)

B4 BEMOKEXREIX EFRFFMEZEE L, BREHRICETLIEARLS (LITZ
DELOEH -+ HEHE -HEE I8V T EREHERGE LWvWH, ) 28D
HHDET D,

Article 11 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to establish
a basic policy on resource control (hereinafter referred to as the "basic policy on
resource control" in this Chapter and Article 125, paragraph (1), item (i)) based
on the resource evaluation.

2 BHEHEAGEHIBW T, RIBITL2FHZED LD ET D,

(2) The basic policy on resource control is to provide for the following matters:

— BIREMHICET DAL HIH

(1) basic matters concerning resource control;

O EREHOFE

(ii) resource control objective;

= FEKEER (AEFREICEIERZITHIKEZERZLZ VWS, UFFEL, ) KW
ZTOEHELE (FFEKEGRORFELRVEHZITOELEZV S, UTIOEIIBW



TR, )

(iii) specified fishery resources (referring to fishery resources controlled based
on the total allowable catch; the same applies hereinafter) and the control
year thereof (referring to the year in which specified fishery resources are
preserved and controlled; hereinafter the same applies in this Chapter);

MU HRFEKEERZ & OREFRX Sy (BHKERENRET HEHRX G209, L
FTZOEIZBNTHLE, )

(iv) division controlled by the Minister for each specified fishery resource
(referring to a control division set by the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries; hereinafter the same applies in this Chapter);

T FREKPEEER Z & O Al HE & OB IE IR L O K ELE BRIX 7y ~ DB 7y D S 1

(v) standards for the total allowable catch for each specified fishery resource
allocated to the divisions controlled by the prefecture and the Minister;

NOREEHKS L ofERE GFHLaRE—HICHET 21EE L8 5 LA O
BHXIZHO T, IEETIRIES &, FHIUSRE HEN 528V TIH
L. ) ODEHEOFIEL

(vi) methods to control catch for each division controlled by the Minister (in the
case of control divisions other than the division controlled based on
individual quota provided for in Article 17, paragraph (1), catch or fishing
effort; hereinafter the same applies in Article 14, paragraph (2), item (iv));

+ FERRERIC L DEELUANO TR K 2 EEBICEE 3 5 FIR

(vii) particulars concerning resource control by methods other than control
based on the total allowable catch; and

N ZOMERERICRE T 5 EEFIHE

(viii) other important particulars concerning resource control.

3 BMAKEREIL BREHEERGHLTEO LD T2 L&, KEBRERESOE
RAENRT TR B2,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to establish
the basic policy on resource control, the Minister must hear the opinions of the
Fisheries Policy Council.

4 BEMOKEREIZ, BREHRERFHZEDL L ST, BRR, ZhixaR LT
L7 B0,

(4) Upon establishing the basic policy on resource control, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries must make public that fact without delay.
5 EMUKPEEKREIL, EEOEIEAML, S ORFRME ., MEOE M Z OO EF %

BEL T, BREBREATGEIZOWTHRAI 21TV, LEXHD LB L LT, Th

EEETLHHDET D,

(5) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to review the basic
policy on resource control in consideration of the latest resource evaluation, the
latest scientific knowledge, trends in fisheries, and other circumstances, and
change it if the Minister finds it to be necessary.



6 FH_HEAOEWNHEOBEIT, AEOBREICZ XL 2 EREHIEARGEOETIZONTHE
M35,

(6) The provisions of paragraphs (3) and (4) applies mutatis mutandis to the
change of the basic policy on resource control under the provisions of the

preceding paragraph.

(EIRE O B AiELS)

(Resource Management Objectives)

BT AISRE B SOEREHO BT, BRI T O AKEERIZ O
T, KEERZ LICKICH T 2&REOKE (UFZORLKOHEHILEF HIZH
T T&ERKEE] Lo, ) DEZEDL LD ET D,

Article 12 (1) The objectives of resource management in paragraph (2), item (ii)
of the preceding Article are to set the level of the following resource quantities
(hereinafter referred to as "resource level" in this Article and Article 15,
paragraph (2)) for each fishery resource for which resource evaluation has been
conducted:

—  IRFAERE R (BUEKR UG BRI T S 57k 0 BRSO T TRk RIS
BRIt 5 2 E N FRERKEZR O EBEDORKREZ VD, WRFIZEBWTRHL, ) &%
BT DOIcHR L, IEE ST & AELE 22 (R &ROHE I8R5 H
ICFBWT THEFRHEARER Lo, )

(i) target value to be maintained or recovered for the realization of the
maximum sustainable yield (referring to the maximum quantity of fishery
resources that can be gathered or caught sustainably under the current and
reasonably predicted future natural conditions; hereinafter the same applies
in the following item) (hereinafter referred to as the "target control standard
value" in the same item and Article 15, paragraph (2)); or

EWHAKRBEDIE I LD TR RFfAEEEDERNZE L NI D 2 &2 RARIC
B9 2728, EDfE%EZ FRISZEGAEICITEIRKHEOE 2 B A EEEIC £ <
BSELOOFBEZEDD T L L5 GFHTRE “HH I8V T TR
EEILEE] LD, )

(i1) value at which a plan for recovering the resource level value to the target
control standard value is established when the value declines, in order to
prevent extreme difficulty in realizing the maximum sustainable yield due to
a decline in the resource level (hereinafter referred to as the "limit control
standard value" in Article 15, paragraph (2), item (@ii)).

2 JKPEBR 2T D K EEEIREY) O KM SUTE PR OREEE IC R & LRTHES 51281

DIEZED D ENTE RV E X1, YK ERIRORE & TRES ) & 0B m %

DMOERZBE 2 TERKELHEE L7z LT, ZOHMFFL, XIREIH XX H

RERDEZEDDL LD ET D,

(2) If the values set forth in each item of the preceding paragraph cannot be set
in light of the characteristics of aquatic animals and plants constituting fishery

10



resources or the accuracy of resource evaluation, the target value to be
maintained or recovered is to be set after estimating the resource level based
on trends in the catch or fishing effort of the fishery resources and other
information.

3 HIRE HE =S ORI, FEKEZIROFMEL RNEORMOFERAREL
TEDDLHDET 5,

(3) The control year referred to in paragraph (2), item (iii) of the preceding
Article is to be determined in consideration of the characteristics of specified
fishery resources and the actual situation of gathering or catching them.

4 HUSRER B I ORL S OFEMEIT . KO R, IO EF L OMOFHZ E L
TEDDHHLDET D,

(4) Standards for allocation referred to in paragraph (2), item (v) of the preceding
Article are to be determined in consideration of the characteristics of the water
area, actual catch results and other information.

(HE ERR 22 e 2 & D BEAR)
(Relationship with International Frameworks)

B =5 BMOKEREIL, EREHLEART#2ED 5108722 TE, KEEIROFH
HI 72 R BE 9 % [EIBRHE B 2 O fh D EERHY 2 sl 7 (s B 25 #fis L 72 4402 oo
EFRRIC L VBT DN b DIZRD, BT ZOSREUHE Tt 548 HIZB W T
TEFRA e A ), ) IZBWTITONTEERFHE 2 ZE LT 5720,

Article 13 (1) In establishing the basic policy on resource control, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries must take into consideration resource
evaluations conducted by international organizations and other international
frameworks concerning the sustainable use of fishery resources (limited to
those established by treaties and other international agreements Japan has
signed; hereinafter referred to as the "international framework" in this Article
and Article 52, paragraph (2)).

2 EMOAKEREIL BREHERGHLZEDO LD T2 L &1T, HEMNRBMEAICE
WTHRESINTWAHEIREHO B OMOERERIZET 2 FHAZZE L 2Tk
IRBTRUN,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to establish
the basic policy on resource control, the Minister must take into consideration
the resource control objectives and other particulars concerning resource
control determined in the international framework.

3 BEMAKEREIL, EREEMRPEAICB W TERE RO B OMOERERIZE T
HEENFTAICRES N, UFEEINT & X3, BREHEARG IR 24,
MENHLEROHEXIL, B+ -FKERHEOBREICL Y BREHRERTHZETL
T IER B,

(3) When the resource control objectives and other particulars concerning
resource control are newly determined or changed in the international

11



framework, the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries must review
the basic policy on resource control and, if the Minister finds it to be necessary,
change the basic policy on resource control pursuant to the provisions of Article
11, paragraph (5).

(KT 2 i WL T B 1)

(Prefectural Policy on Resource Control)

FIUS #E RS, EIRE ARG EHCAI L T, YEEREN R W TEIRE
AT 72D Jitt (UTZOBEKOEE Z+HEE —HE 2B\ T [HEM R
BEREBRTE) Lo, ) ZEDDIOLDET D, T2 L. FrEKEGRORMNITH
TR WEBEF RO FIZOWTIE, ZORD T,

Article 14 (1) In line with the basic policy on resource control, the prefectural
governor concerned is to establish the policy for resource control in the
prefecture (hereinafter referred to as the "prefectural policy on resource
control" in this Chapter and Article 125, paragraph (1), item (i)); provided,
however, that this does not apply to the governor of a prefecture where
specified fishery resources are not gathered or caught.

2 WEMEEREHFHICE T, RICETLFHEEDDLHD LT 5,

(2) The prefectural policy on resource control is to provide for the following
matters:

— BRI D AN R dH

(i) basic matters concerning resource control;

= OREKPEER Z L OMEEHKX Sy FEMRMENSRET DEHK S EZ VD, L
TZOEIZBWTHL, )

(i1) division controlled by the governor for each specified fishery resource
(referring to a control division set by the prefectural governor concerned;
hereinafter the same applies in this Chapter);

= FrEKPEERZ L O g RE R CYHRRERETIRICEL Yy SN DEICR D, ) D
FE B Sy~ D5y 0 FE

(iii) standards for the total allowable catch (limited to the part allocated to the
prefecture) for each specified fishery resource allocated to the division
controlled by the governor;

M EEEHEX Sy 2 & OfREEOERO T

(iv) methods to control catch for each division controlled by the governor;

o REFRRRICEDEBLANOFIEC L2 EREHICET 2FHE

(v) matters concerning resource control by methods other than control based on
the total allowable catch; and

N ZFOMERERICEET 2 HEEFH

(vi) other important particulars concerning resource control.

3 HIHEEE =75 DBl ORI KB ORE, EOFERZ DOMOFHEZBEL TED
HHDET D,

12



(3) Standards for allocation referred to in item (iii) of the preceding paragraph
are to be determined in consideration of the characteristics of the water area,
actual catch results and other particulars.

4 FEHRAFT, WENFREREEGHEZED LD LT 5 L 1L, BRI IEIENR
BEEROBEREZFEN RTINS0,

(4) When the prefectural governor concerned intends to establish the prefectural
policy on resource control, the governor must hear the opinions of the Sea-area
Fisheries Adjustment Commission concerned.

5 HRENIREEIL, WENRERERGHEZED LI L35 L X, BHRKERED
KR Z2Z TR TR 670,

(5) When the prefectural governor concerned intends to establish the prefectural
policy on resource control, governor must obtain the approval of the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

6  EREATREEIT, FEMIRERER A ED L&, B, ThEe kL
T EIR B 7R,

(6) Upon establishing the prefectural policy on resource control, the prefectural
governor concerned must make public that fact without delay.

7 BEMOKEREIL, BIREEIEAGH OLTIZ L0 EE A RS BN IR
EARFGEHZHEE L 2 olc LB 5 & & Id, Mkl Ent GRS BT 814 & D 1o 88
B RAFIC L, SENREREHE G2 AT T _XEFL2EALR2TNT RS
RN

(7) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds that the
prefectural policy on resource control no longer conforms to the basic policy on
resource control due to a change in the basic policy on resource control, the
Minister must notify the prefectural governor who established the prefectural
policy on resource control that the prefectural policy on resource control should
be changed.

8 HLENMRAMEIX, RIHOBEIC LV EMmEZ T L Tk, AENIREREE G #H %
BEELRTNIER B0,

(8) Upon receiving the notice pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the prefectural governor concerned must change the prefectural
policy on resource control.

9  HBEMIRENEIL, ATEOLGE Z R AT, BEIEOEWFHME, ORI, A
EOBM LT OMOIEEF 2B LT, MERNREREBGEHI OV TRF 2170, HE
DobHERBDDLEXT, TNEEHETLHEDLET S,

(9) Beyond the cases of the preceding paragraph, the prefectural governor
concerned is to review the prefectural policy on resource control in
consideration of the latest resource evaluation, the latest scientific knowledge,
trends in fisheries, and other circumstances, and is to make revisions if the

governor finds it to be necessary.
10 ZENENLEANEE TOREIT, BT HOMEIC X DH0ERFIREIRE B &0 %
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FIZOWTHERT D,
(10) The provisions of paragraphs (4) through (6) applies mutatis mutandis to the

change of the prefectural policy on resource control under the provisions of the
preceding two paragraphs.

B REVRERICIIEHE

Section 3 Management based on the Total Allowable Catch
B REVEEZTORE
Subsection 1 Setting the Total Allowable Catch

URMIKPEREIT L % A% n B B DR E)

(Setting the Total Allowable Catch by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries)

FHIS EMOKEREIX, EREBEERGFEHIEIL T, FEKEERZ L KNZEOH
HAEEZ LI, WIBIT2BELZTEDDL LD LT 5,

Article 15 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to set the
following quantities for each specified fishery resource and for each control
year in line with the basic policy on resource control:

— METRER

(i) total allowable catch;

O ERTREE D O LAMIEMIRICE DT 2 8E (LT ZOEITIBWT THERE T RG]
HERRER] LW o, )

(i1) the quantity of the total allowable catch to be allocated to each prefecture
(hereinafter referred to as the "total allowable catch by prefecture" in this
Chapter);

= MERREEO O B REFEHXSICE ST 28E (UITZo/MOER ZHHEE
—HHFENU IR T TREEHEAE R VW), )

(iii) the quantity of the total allowable catch to be allocated to the division
controlled by the Minister (hereinafter referred to as the "total allowable
catch controlled by the Minister" in this Section and Article 125, paragraph
(1), item @v)).

2 EMOKEEREIL, WRIZBIT 2 EEICHEVREFREELZ EDLHD LT D,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to set the total
allowable catch in accordance with the following standards:

— BRAKEOCMEN BEEHEEMEL TEIO TG (REICHET 256 %k
<o ) IE, BIKEDEN AIREHEEEL LR ETHEIEL Z &,

(1) if the resource level value is below the target control standard value
(excluding the case provided for in the following item), the resource level
value must be recovered to exceed the target control standard value;

= BHEOKEOE AR FVE L 2 FEIO TV D HEEIE, BHKERENE D DH
+ ARE T S OFTENICED T, BFRKEOE N B E B EEZ LE D £ T
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EfESE5Z &,

(i) if the resource level value is below the limit control standard value, the
resource level value must be recovered to exceed the target control standard
value in accordance with the plan referred to in Article 12, paragraph (1),
item (i1) specified by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries;

= BHEUKHEOME N BRI & EE STV AGA 1T, BIFKHEDE L HAZE B
%Eﬁ%i@é%g ﬁﬁ?é_&o

(iii) if the resource level value is above the target control standard value, the
resource level value must be maintained to exceed the target control
standard value; and

W+ RE _HOBREERDELEDT- L X, FEOHEIC LV H#HEE LG
KEDMEN Y AE L 72 D% RS £ CRESE, XIIYZEE L2 5E% EF
DIREEMEFFT D Z L

(iv) if the target value referred to in Article 12, paragraph (2) is set, the
resource level value estimated pursuant to the provisions of the same
paragraph must be recovered or maintained to exceed the target value.

3 EBEMKEREIL, F-HESITHBITOIBELZED LD &35 L &% KEBREZE
ROEREZTEN 2T B0,

(3) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to set the
quantities set forth in paragraph (1), the minister must hear the opinions of
the Fisheries Policy Council.

4 BEMOKEREIZ., fHEFRIEERREELEO LD & T2 & &1, BRI HE0ER
BRHMEOERZMES bDE L, TOHELEDOE T, B2, Za Yi%HhE
FFRIMEI @S 2 b D& T 5,

(4) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to set the
total allowable catch by prefecture, the minister is to hear the opinions of the
prefectural governor concerned, and when the minister has set the total
allowable catch by prefecture, the minister is to notify the prefectural governor
concerned to that effect without delay.

5 BMKEREIZ F—HATICHIT28E&ELEDLE 1T, B, Zhz,hR
LR IEm b2,

(5) Upon establishing the quantities set forth in each item of paragraph (1), the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must make public of that fact
without delay.

6 FI=HOBEIX, FHEHASFIHT 2BEDOEEICOWTHENT D,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
the change of the quantities set forth in each item of paragraph (1).

(8 BB v RE B ORRE)
(Setting the Total Allowable Catch Controlled by the Prefectural Governor)
NS HENREIEIL, #OEFIREIRE E A EHIRI LT, #E N IR AIRE AT RE
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DOWT, MFEHKIICE ST 28E UUTZOHIMOHEE + IR —HE 52
BWT IHFEHBEER] &), ) ZEDDLIHDLET D,

Article 16 (1) In line with the prefectural policy on resource control, the
prefectural governor concerned is to set the quantity of the total allowable
catch by prefecture to be allocated to the division controlled by the governor
(hereinafter referred to as the "total allowable catch controlled by the
prefectural governor" in this Section and Article 125, paragraph (1), item (iv)).

2 HHEAFREEIL, MEEERENRERELZED LD LT 5 L &L, BRI ET
ZEEOBREWEN 2T IT 6720,

(2) When the prefectural governor concerned intends to set the total allowable
catch controlled by the prefectural governor, the governor must hear the
opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned.

3 EBEMRRENEIL, MEEEEE R ED LD & T L & BMOKEERE DK
A ZIT R IEIR B,

(3) When the prefectural governor concerned intends to set the total allowable
catch controlled by the prefectural governor, the governor must obtain the
approval of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

4 FEMFRAFEE, MEEFHRETREEL EOL L &I, Bk, ZhEARLR
TR B 720,

(4) Upon setting the total allowable catch controlled by the prefectural governor,
the governor concerned must make that fact public without delay.

5 AIZHOBEX, MEEHBEREEOLTICOVWTHERT S, ZoHAICBWT,
FoIp TEDL)ETHEE] LHHDIE, EBLEY ET5HEx (BMKESR
TTCEDHDEWBRER 2R, ) | LHHBALBDET D,

(5) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
the change of the total allowable catch controlled by the prefectural governor.
In this case, the term "intends to set" in paragraph (3) is deemed to be replaced
with "intends to change (excluding a minor change specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries)."

6 HOEFRMEIE, AHEICBWTHRARX THERT 525 “HOBRMKELAS TED D
B ERZ Lol 13, BilR<, ZOEEZRWKEREICHSE LRThER 672
VY,

(6) When the prefectural governor concerned has made a minor change specified
by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in
paragraph (3) as applied mutatis mutandis pursuant to the preceding
paragraph following the deemed replacement of terms, the governor must
report to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to that effect
without delay.

B R BERUTICEIINEBEOEH
Subsection 2 Control of Catch based on the Individual Quota
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(I ERI B E ORRIE)
(Setting the Individual Quota Rate)

FHER MEHY TICLRERDEMH AT ) EHXS (UTFZoMIEICEEs —+
WARFE—HEAOHEEH =+ & HE—FIZBWT TAERYEHXSy) &), )
ICBWTH AR Y TOXMNRERDFFEKRERRZFEML LD T2 1%, 4%
MNP REEHX S TH LG EIITEMKERE, MEEHXS THLLAITITY
LA B3 AR D AR E T NS TS LT MR EKER IR ORI L &
O T HMME D LITIRERIY ToORE (LT ZoRIZEWNT HAEELEIS] v
V. ) DREEZRDDHZENTED,

Article 17 (1) A person who intends to gather or catch specified fishery resources
subject to individual quota in a control division where catch is controlled based
on individual quota (hereinafter referred to as the "individual quota control
division" in this Section, Article 124, paragraph (1) and Article 132, paragraph
(2), item (1)) may request setting of a individual quota rate for each ship, etc. to
be used for gathering or catching the specified fishery resources (hereinafter
referred to as the "individual quota rate" in this Subsection), by applying to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries in the case that the control
division is a division controlled by the minister, or to the prefectural governor
pertaining to the control division in the case that the control division is a
division controlled by the governor.

2 HTEOWEBEE SEIEOAIHMIT. —FE2 TORWVWEMKEAS TEDDHIME T
Do

(2) The effective period of the individual quota rate referred to in the preceding
paragraph is a period not less than one year as specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

3 EMOKPERE SUIFGER IR AL, MEFEESOREL LLILTHL&EE. &
LT, BRI E X T LT, S 2 L OIREEREE OMBENRKEE S TE
DOLFEHEZMEL THREDOKEZED, IS TRELITORITNIT R B2,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned intends to set a individual quota rate, the minister or the
governor must specify standards for each individual quota control division in
advance by taking into consideration the catch record of each ship, etc. and
other matters specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, and set the rate in accordance with the standards.

4 EMOKPERE SUIEBENRF I T, SRS TOXR & 722 55 EKEER IR O fBAEE
DRLE 2B 1k 2 72 DI ER I L < 13I8 B OHIBR 2 oAl o mTRE (T & 2 & H
UNDFIEICLD2ERERZITONENH D RO DH & &, ITREE L FIE ORE
T B O OMGF LT 20ENH D ERO DL & &, BRI EIE ORE %,
YLIER Y TOXR LR DR EREGIROEMIMRDIMEIRLFTE (FE=1X
FE-HELIBLHEERE -HOF T UIE =+ GEEHN\KITBNTHE
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TomAEET, ) ORBAIZW D, ) &3, T Y% Mé@%@%%(
+ORE CHE - SRICBET 2EBEEEL VD, ) 2ETOE B+ =4
HE—ZIZBWT THERE] L), ) IKRDHZLNTE D,

(4) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural

|1 >F

?d% &

governor concerned finds it to be necessary to carry out resource control by a
method other than control based on the total allowable catch, such as
restrictions on the fishing season or fishing gear, in order to prevent the
reproduction of specified fishery resources subject to individual quota from
being impeded, or finds it to be necessary to prevent disputes among persons
for whom a individual quota rate has been set, the minister or the prefectural
governor may limit the setting of a individual quota rate to persons who have
obtained a permission, etc. for the fishery pertaining to the gathering or
catching of the specified fishery resources subject to the individual quota
(referring to the permission referred to in Article 36, paragraph (1) or Article
57, paragraph (1) or the approval referred to in Article 38 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 58)) or who have the individual fishery
right pertaining to the gathering or catching (referring to the individual
fishery right provided for in Article 62, paragraph (2), item (i), (e)) (hereinafter
referred to as the "qualified person" in Article 23, paragraph (2), item ().

(R L EIG OREZITOLRWVIGE)

(When No Individual Quota Rate is Set)

BN RIEE-HOBEIZL Y BHFE LIeERROE BT 58 DOWTNnliiy
T5H & XL, BMOKERE UIAEMN RAFIL, BERLEEORELITOCULIRD
720N,

Article 18 (1) If a person who makes an application pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article falls under any of the following items,
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural governor
concerned must not set a individual quota rate:

— WEIFEICEAT I ESZETE T, o, SIS EETT LI ENRIAEN
RNE

(i) a person who does not comply with acts and orders concerning fishery or
labor, and is expected to continue to not comply;

— BAHBIC I D2 RYRIT RO ILEICET 2EE CElCEFEERSEEHER) 5B
CREARFICHIET 2R NHE IR BICHET 2R NHE TR BROIZANGH
il Lang (LT TBIOMESE] &vwo, )

(ii) a person who is a member of an organized crime group provided for in
Article 2, item (vi) of the Act on Prevention of Unjust Acts by Organized
Crime Group Members (Act No. 77 of 1991) or for whom five years have not
elapsed from the day on which the person ceased to be a member of an
organized crime group provided for in the same item (hereinafter referred to

18



as "member of an organized crime group, etc.");

= EANTHHOT, ZORBXIIE B TED HEHAD S BIZHT ZFDOWT N
BITLENDHDLHD

(iii) a corporation whose officers or employees specified by a Cabinet Order
include a person who falls under any of the preceding two items;

m BOHBENZOFEETZ AT 5E

(iv) a person whose business activities are controlled by a member of an

z3%

organized crime group, etc.; or

T ZOHFEIRDIBELELITED HRRHENEHEL A Long

(v) a person who does not have financial base sufficient for operating a fishery
pertaining to the application.

2 EMOKEERE IIHEEN R EFIL, AIEOBEIC L0 REEYEE ORELITDR
WeEXIZ, Hon U, YL %@iﬂsﬂaa‘:ii%%of WmEIL, AL E
ROFER AT LR T IUE R 7220,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned does not set a individual quota rate pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the minister or the governor must notify
the applicant of the reason in writing and hear the opinions of the applicant
publicly in advance.

3 HIHOBEROBEEIZE L T, YEHEE I ORBEANL, YEFERITOVTH
L, 220, GHlZRHT 22 L TE 5,

(3) When the opinions are heard pursuant to the preceding paragraph, relevant
applicant or their agent may make explanation and submit evidences

concerning the relevant particulars.

(FERIASEE 2 & ORE)
(Setting the Annual Individual Quota)

FHILE BWRKERETEENRAFIL, BIRKEESTEDLEZAICLY, &
HAERE T L2, MERINEISRER GETHERE -HOREIZ XV RERLEIE O
ExEZTTeEEZ NS, UFZORKIZEBWTH L, ) IZxr L, FkiaEs e (g
HEHXICBW CEREE IR EKEERZRMA T2 N TELIHEZ VD,
UTFTZOFEOEEHE =+ _FH _HE - FIZBWTHL, ) a&ET D,

Article 19 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned sets an annual individual quota rate (referring
to the quantity of specified fishery resources that may be gathered or caught
during the control year in the individual quota control division; hereinafter the
same applies in this Subsection and Article 132, paragraph (2), item (i) for the
individual quota rate setter (referring to a person for whom the individual
quota rate has been set pursuant to the provisions of Article 17, paragraph (1);
hereinafter the same applies in this Subsection) for each control year, pursuant
to the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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2 AEWRIFEEIRY I, YR PR B ITAR D K B B T RE R S TN SRS BRTAE AT HE
EIZHRERYBISREEVPRE LT RES YR E LR THEEES T 5,

(2) An annual individual quota is obtained by multiplying the total allowable
catch controlled by the minister or the total allowable catch controlled by the
prefectural governor pertaining to the control year by the individual quota rate
set for the individual quota rate setter.

3 EAMKERESOIFER RAMEIL, HHOREIZ LV FERIBEF Y ELRE LT
XTI, YHERIREE Y BORELZTE T ZOFKKOHEE =+ 58 "1
BBl T MEREERIYERER) LW I, ) 1Tk L YERIAES Y &4 E
HMTHHDET D,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned sets an annual individual quota pursuant to the provisions
of paragraph (1), the minister or the prefectural governor is to notify the
person for whom the annual individual quota has been set (hereinafter referred
to as the "annual individual quota setter" in this Subsection and Article 132,
paragraph (2), item (i) of the annual individual quota.

4 BMOKPERESOIHEERRMEIL, BR TED D & TAITE Y | FRIAER Y &
EHDREAZGT, BHNTE (BEARELRICRET 2EBMNTELZ VD, ) (I
FVBEMERETHIENTED,

(4) The Minster of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned may, pursuant to a Cabinet Order, issue a notice by
electronic or magnetic means (referring to electronic or magnetic means
provided for in Article 106, paragraph (5)) with the consent of the annual

individual quota setter.

(il 2 8 PR 78)
(Individual Quota Management Register)

B BRMOKERE SUIHEE RAFIE, (RS S R E A ER L, (REE Y H
AR OERIFER L BEORE, BELAOBIHLOEHR LTI bD LT D,

Article 20 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned is to prepare a individual quota management
register and manage the setting, transfer and rescission of the individual quota
rate and annual individual quota.

2 fERILEHFEEICOWTIE, TTBHREORA T DI MO ANIZET 21E/# (FAL
T EERE N ) OFEE. W LR,

(2) To the individual quota management register, the provisions of the Act on the
Disclosure of the Information Owned by Administrative Organs (Act No. 42 of
1999) do not apply.

3 FERIYEHREICRE SN TV D RARAG SR ITBHEE ORAE T 2 M8 A 1GF & D
RAEICPET D158 CER A ERE L H/\G) B KB LHIHET DA 1A
W9, ) IZHonTE, FIEBMEOBIEIE, WH L2,
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(3) To the retained personal information recorded in the individual quota
management register (referring to the retained personal information pursuant
to the provisions of Article 2, paragraph (5) of the Act on the Protection of the
Personal Information Owned by Administrative Organs (Act No. 58 of 2003)),
the provisions of Chapter IV of the same Act do not apply.

4 ?ﬁ'%”ﬂ%'ﬁsfiﬁ% ¥, EMAEsEk (B KA RE oM AT LD

IRHT 2N TERVWAIRXTIELN DL TH O T, BRHAEMIC K D IEHL
f@@ﬁﬁ WS b DL LTREWNKEESTTEDDLLDE WD, ) TEMKRTLHZ &N
TE %,

(4) The individual quota management register may be prepared in the form of an
electronic or magnetic record (referring to a record in an electronic form,
magnetic form or any other form not recognizable to human perception, which
is used in information processing by computers and is specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries).

(MBS L B & DBER)

(Transfer of Individual Quota Rate)
TS RGBSR RS L & BITEBIMINE L ICRE SRS
BEFEDET LA T OMBEMOKES %T“Tf?sf)é G e ICi% T D56 Th O TREMKE
RESNIEEMN M FORB A 22 T2 L ZIZRY  BEL T2 R TE D, 205

BB NWT, BEBIERLZ T FH TREE LR ERES &, B L S ifEs
BEEITFET+LEEFE HOMEICLVRELZITIHREF YRS L., ENEnARL
T, ZOROHEZEMT D,

Article 21 (1) The individual quota rate may be transferred only when the
individual quota rate set for each ship, etc. is transferred together with the
ship, etc. or in the case specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries, and the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
or the prefectural governor concerned approves the transfer. In this case, the
provisions of this Subsection apply by deeming the person who receives the
transfer to be the individual quota rate setter, and deeming the transferred
individual quota rate to be the individual quota rate set pursuant to the
provisions of Article 17, paragraph (1), respectively.

2 EMOKEERE TABEN RAFIT, REEILYEISOBIELZ T LY LT 2ENE+
NEF—HEZITBT 2FONTANTEE T 256 F DMBEMKEAE T TED L%
Bl ATEHOBA 2 LTI R bR,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned must not grant an approval referred to in the preceding
paragraph if a person who intends to receive a transfer of the individual quota
rate falls under any of the persons set forth in each item of Article 18,
paragraph (1) or in any other case specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.
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3 TWERPYEISREENET L, B L., XInEl JRERIYEIG ORE &< T T2k

MEEZ ARSI EDLDIZRS, ) 2L E XE, %@*ﬁ‘fﬁ/\ (FEfE A AN E® D
FAICBWTE DRI L D IREE SRS OREZZ T ELZ KT R EH 2 E

Dok T, £0F) | AFRART DEAE L XA LD THAL L7z AU
ENT J:“D“C{ﬁ' FIYEE O E & 32T TN S 2 ARk L 72 3B N, Y ikiaiEs
B EFH OMAL (FARE UL ENT L 0 EIEE S BIE ORIE 2 52 T T2 i <5 O — 58 4 7K
ﬂbt%_%ofi\é$*%®ﬁm (AR DEBICIR D, ) ZIKAMET D,

(3) When the individual quota rate setter dies, dissolves or is divided (Ilimited to
a case where the ship, etc. for which the individual quota rate has been set is
succeeded), the heir (if there are two or more heirs and if a person to succeed to
the ship, etc. for which the individual quota rate has been set has been decided
upon consultation between the heirs, the person), the corporation surviving the
merger or the corporation established by the merger, or the corporation who
has succeeded to the ship, etc. for which the individual quota rate has been set
by the demerger succeeds to the status of the individual quota rate setter (in
the case of a person who has succeeded to a part of the ship, etc. for which the
individual quota rate has been set by inheritance or demerger, limited to the
part pertaining to the part of the ship, etc.).

4 RIEHOBIEIC LD RIE Jé%uuﬁﬁwmu%%ﬂbtﬁ L MR B NS AL
WIZZ D F % BAAOKPE RE S THGE R R EF 6 T R i e 6720,

(4) The person who has succeeded to the status of the individual quota rate setter
pursuant to the provisions of the preceding paragraph must notify the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural governor concerned to

that effect within two months from the day of succession.

(FERIER 2 & OB IR)
(Transfer of the Annual Individual Quota)
TS FREERY EIT, hoEEEYEIERER ISGEVETL S 0)1&;%'%7k
FER T TED DEE Jﬁé*ﬁé%é}f &)O“Cﬁ*ﬂ(m}ﬁjtﬁﬂ EEISEN ST PIIE ADE
2T E &I BEW B2 T2 0 TEL, ZOHAICBNT, %43 @%ﬁﬁ%x ULK
FITERBEE Y B EH &, YEBEZ SN AERBEEY B3 E LSS -HD
BREICKVRELZ T FERBEE &L, TAENAR LT, ZOXRLOEH =+
CRBCHE S ORERZEMT S,

Article 22 (1) The annual individual quota may only be transferred when the
annual individual quota is transferred to another individual quota rate setter
or in the case specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries, and the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned approves the transfer. In this case, the
provisions of this Subsection and Article 132, paragraph (2), item (i) apply by
deeming the person who receives the transfer to be the annual individual quota
setter, and deeming the transferred annual individual quota to be the annual
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2

individual quota set pursuant to the provisions of Article 19, paragraph (1),

respectively.
JERRIRKE R B SUIBE IR A E L, ROKBEOWTNICHEE T L5561, #iEHO

WAz L TR by,

(2) In any of the following cases, the Minister of Agriculture, Forestry and

3

Fisheries or the prefectural governor concerned must not grant an approval

referred to in the preceding paragraph:

— FEREEEEEOBEEZZIT LD LT L2ENBEHNRKRE-HESITBIT2HDOW
TN ETL5E

(1) if a person who intends to receive a transfer of the annual individual quota
falls under any of the items of Article 18, paragraph (1);

ZOBEEE L LD ETOFERIBERIY &Y UEBELY L LD LT D ERIEERY &
B E B ISR E & T T RIS B Y B & X 3R RIS R Y Bk E A% Y 4 AR
FEIZBWTEIH LR EKEEROBMELZHM U HELV b REVWERDOLNDLY;
=

(ii) if the annual individual quota to be transferred is found to be larger than
the quantity obtained by subtracting the quantity of specified fishery
resources gathered or caught by the annual individual quota setter in the
control year from the annual individual quota set to the annual individual
quota setter who intends to transfer; or

= RIS A% ADIED. BWRKEES TED %G

(iii) beyond what is set forth in the preceding two items, the case specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

FEREEE Y BREE DT L, MR L. XiToH (FREESY &4 &kS &2
bOIZRD, ) ZLic&&id, TOMBEAN AR AU ES LA ICEBNTZED
Bl K D AERIEE Y A KR T NE B A EO L T, Z2OF) | B ERER
DIENF L <IFE PR LD THAL L2 EE A SUT 2 BN Ko THEIRIEIES Y & 4 74&fk L
TeIBENIE. AR R Y Bk E A O (R UL ENT & 0 R IBEEY & 0
— A L 72 IS DO T, S OERBER Y &R D DITRD, ) 2K
L R

(3) When the annual individual quota setter dies, dissolves or is divided (limited

4

to a case where the annual individual quota is succeeded), the heir (in the case
where there are two or more heirs and if a person to succeed to the annual
individual quota has been decided upon consultation between the heirs, the
person), the corporation surviving the merger or the corporation established by
the merger, or the corporation who has succeeded to the annual individual
quota by the demerger succeeds to the status of the annual individual quota
setter (in the case of a person who has succeeded to a part of the annual
individual quota by inheritance or demerger, limited to the part pertaining to

the part of the annual individual quota).
ATTEOEIZ £ 0 R IR B EH O ML 2 &Mk L7-F1X, Ao B2 A
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(4) The person who has succeeded to the status of the annual individual quota
setter pursuant to the provisions of the preceding paragraph must notify the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural governor
concerned to that effect within two months from the day of succession.

CEFEMEDFERFEIZ L DHIHE L)
(Rescission due to Loss of Qualification)

B =k BMOKERE R OEREAT RS, (RERNRYBIA 5SS TR IAEERY
BREADVHTNEE—EHS T (8 £ﬁ%[‘$< ) IZHITAEDONTNNICEEYE TS
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Article 23 (1) If the individual quota rate setter or the annual individual quota
setter comes to fall under any of the items of Article 18, paragraph (1)
(excluding item (v)), the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries and
the prefectural governor concerned must rescind the individual quota rate and
the annual individual quota set to the individual quota rate setter or the

annual individual quota setter.

2 RMOKPERE K OHERFRmMEFE, R EE S mi%l (TEEIRIEIEE Y B e &
PIRDEFDWTIINIEE T D & <‘: 73207‘_ i, _ma@‘%mﬁﬁa‘:iw‘t

TR GBS M OERIFERI S B2 D T 2 k75>“(%%’>
(2) If the individual quota rate setter or the annual individual quota setter comes
to fall under any of the following items, the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries and the prefectural governor concerned may rescind the
individual quota rate and the annual individual quota set to the individual
quota rate setter or the annual individual quota setter:
— HHLEEENHOBEIZ LD EESILYEGORELAEKRTIZRIGEIZEBNT,
HAEEE TR RO LE
(i) when the setting of a individual quota rate pursuant to the provisions of
Article 17, paragraph (4) is limited to a qualified person and the person is no
longer a qualified person; or
=B HN\EE HE RSB OFEICHRY T LI L E oA
(i) if a person has come to fall under Article 18, paragraph (1), item (v).
3 HIZHOBUEIZ X DDIARDEF O B ICk T 2HHIL, AFICEVIThRITN
T 6700,
(3) The proceedings on the date of hearing pertaining to the disposition under the
provisions of the preceding two paragraphs must be performed publicly.

(B ~DET)
(Delegation to Cabinet Order)
FoHUE FHEEDORIKETIZED D L ODIED, FEEYEHFE~DRERZ
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Article 24 Beyond what is provided for in Article 17 through the preceding
Article, matters necessary for recording in the individual quota management

register and for individual quota are specified by a Cabinet Order.

(B4 DO HIFR)
(Restriction on Gathering or Catching)

IS RERIRYE XTIV TIE, Y RLIRIEEY BB X (AR D IR IEEE Y
BREH TRITIIE, HIREEE TOXMR LR DR EKEGRORMAZHNE LT
YRR EKERIR ORI Z L TR b0,

Article 25 (1) In a division controlled based on individual quota, no person other
than the annual individual quota setter pertaining to the division controlled
based on individual quota may gather or catch specified fishery resources
subject to the individual quota for the purpose of gathering or catching the
specified fishery resources.

2 AERIFEEPY EERER 1T, RERPYE I ICB W T, ZOREEZZ T TFEIRIA
BEYE L X COYRRIREEY TORMRE R DFFEKERROTE 2 L TER o720,

(2) In a division controlled based on individual quota, the annual individual
quota setter must not gather or catch specified fishery resources subject to the
individual quota in excess of the annual individual quota set to the annual

individual quota setter.

(i B % D WE)
(Report on Catch)

BRNS FERIBEEY ERUER L. BEEI E X IZR W T, FrEKERI O
filia Lz L &3, BMOKEAS TED 2HIHANIC, BHKEES UIHATED S &
ZAIZEY | iR OMPEEDORDUCE URBMHOKES S CTED L2 FHELY | YikiflE
T E X N KEE XD TH D5 ITITEBNKERE, MEEHRXSTHL5E
(SIE RN S A X 0 (AR DB IR S S L2 T g 7,

Article 26 (1) When the annual individual quota setter has gathered or caught
specified fishery resources in a division controlled based on individual quota,
the setter must report the matters specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, with respect to the catch and other
conditions of catch pursuant to an Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries or Rules, to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries in the event that the division controlled based on individual quota is
a division controlled by the minister, or to the prefectural governor pertaining
to the division controlled by the governor in the event that the division
controlled based on individual quota is a division controlled by the governor,
within a period specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.
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(2) When the prefectural governor concerned has received a report pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, the governor is to promptly report
the matters to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to

Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(CR(EREEY
(Order to Anchor)

# Bk RMOKPERE SUIFGE R, FEREEE Y &R EE 088 1R E
CIHOBEITER LT E DORE & 3% T TR RIEIER Y & 4 8 2 TR E K PEE IR O B4
L, o, BEEHZoIEE T 280N H 5 & &%, SEBME Lol
T DM OWN TR R ORI 2 8 E L TR 24 O, U 43R L
7o B2 DA EKEER OO I SN 2T >V THIR Zf5E L TZ DOfEH
DEILE L ZEH T2 mT 2 Z LN TE 2,

Article 27 When the annual individual quota setter has gathered or caught
specified fishery resources in excess of the annual individual quota set to the
annual individual quota setter in violation of the provisions of Article 25,
paragraph (2) and may continue gathering or catching, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural governor concerned may
order to anchor the ship used by the person who has gathered or caught by
specifying the port and the period for anchorage, or may order to prohibit the
use of or land fishing gear and other goods used for gathering or catching

specified fishery resources by specifying the period.

(FEIR I SEE 2 & OPERR)
(Deduction from Annual Individual Quota)

B \S RAROKPE R E SOIHERE T RS, ERRE RIS RER Th 5 FERIRES
MERTEEDE T HEE _HOBEICEK L TEOREZZ T T ERIEERY &5
A CREKERRZBIH LI L 1L, TOBR Ty OMEAa AL U CRMKE
ERTEDDLEZAICL VAR T IHEZ, IROEHAFEELIEIZI W T Y iLIRESR Y
FERELITRET DHFERIFER L ENOEERT D2 LN TE D,

Article 28 When the annual individual quota setter, who is a individual quota
rate setter, has gathered or caught specified fishery resources in excess of the
annual individual quota set to the annual individual quota setter in violation
of the provisions of Article 25, paragraph (2), the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries or the prefectural governor concerned may deduct the
quantity calculated pursuant to the provisions by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries on the basis of the quantity of the excess
from the annual individual quota set to the individual quota rate setter in or

after the following control year.
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(Reduction of Individual Quota Rate)
—+7LL% JEARKPE R B ST HE AT RN, iERI S BI G RES Th 2 FIRifE
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T5HLIENTED,

Article 29 (1) When the annual individual quota setter, who is a individual quota
rate setter, has gathered or caught specified fishery resources in excess of the
annual individual quota set to the annual individual quota setter in violation
of the provisions of Article 25, paragraph (2) or has violated an order under the
provisions of Article 27, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or
the prefectural governor concerned may make a disposition to reduce the set
individual quota rate pursuant to Order of Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

2 BEMOKPERE SUIEBERIRAF L, ATEHOL S Z L LD LT 5 & 213, TBFHReE

(ﬂﬁﬁiﬂiﬁiﬁﬁ ENTINT) FHF=RE—HOBEIC LD ERBOR D720 D FHid X
b b, BHZIThRTIE R SR,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned intends to make a disposition referred to in the preceding
paragraph, the minister or the prefectural governor must hold a hearing
irrespective of the categories of procedures for hearing statements of opinion
under the provisions of Article 13, paragraph (1) of the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

3 OSBRI OB HIZE T 2FRIE. ARV ITORTNERL R,

(3) The proceedings on the date of hearing pertaining to the disposition referred
to in paragraph (1) must be performed publicly.

B REEZOREOCEH
Subsection 3 Control of Total Catch

(f g B O HE)
(Report on Catch)

Btk WEHYE X UAOERX BN TRIEKEGIR O (gL =
DOREOERZIT O FEX S (IFZ @IE&U\/)’L(K BUWT gL ) &8 X 57
EWV D, ) IZHOTUE, BERIMEZSHEIRDImA D, LT ZOKICEWNTHLE, )
T OEIL. FEKEGEROEMZ Lzt i3, BWKEES TED L HIRNIC, 2
%ﬁ@‘té XITHAITED H & ZAIZ LD YEFEKEGROEBERE (RS 5%77;-@
X ZH O TR, YA EKEERICRDIES HE, LT ZORICEWTH
C. ) %@ﬂﬁ{%ﬁ%@ﬂ(/ﬂ B LEMOKEE T CED L FHEZ, Yk EHX N KEE
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Article 30 (1) When a person has gathered or caught specified fishery resources
in a control division other than a division managed based on individual quota
(in the case of a control division which the total fishing effort is managed
(hereinafter referred to as the "fishing effort control division" in this paragraph
and the following Article), fishing work pertaining to the fishing effort;
hereinafter the same applies in this Subsection), the person must report the
matters specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries with respect to the catch of specified fishery resources (in the case of
the fishing effort control division, fishing effort pertaining to the specified
fishery resources; hereinafter the same applies in this Subsection) and other
conditions of catch pursuant to an Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries or Rules, to the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries in the event that the control division is a division controlled by the
minister (limited to a division other than the division controlled based on
individual quota; hereinafter the same applies in this Subsection), or to the
prefectural governor pertaining to the division controlled by the governor in
the event that the control division is a division controlled by the governor
(limited to a division other than the division controlled based on individual
quota; hereinafter the same applies in this Subsection), within a period
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 ERERRENEIL, ATEOBEIC IV MEEZIT L &L BHRKEETTEDD &
TAIZEY RN, BHRFHEEMKEREIZHRET 2D LT 5,

(2) When the prefectural governor concerned has received a report pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, the governor is to promptly report
the particulars to the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant
to Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(i B DNFK)
(Publication of Catch)

Bt BAMKPERE SUIHESER R, REE XS T EE X IR T
2 FeE K PE B IR O TR & O K 5 0S Y 5L B X A3 1T AR D K48 BRUAE nT BB ST A8
HAg R (AEZSHEEHXSICH DT, YREHX IR D IRIES ) rlRe &,
WEKOFE =+ =FRIZBWTHL, ) ZHA2BENNH D RO D L T2 OMEBEMK
KEEDTTEDD & E1X, Yikif ﬁ% B2 OMEMOKES T CTED D HFHE NF
THHLDET D,

Article 31 When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned finds that the total catch of specified fishery
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resources in a division controlled by the minister or a division controlled by the
prefectural governor may exceed the total allowable catch controlled by the
minister or the total allowable catch controlled by the prefectural governor (in
the case of a fishing effort control division, total allowable effort pertaining to
the relevant control division; hereinafter the same applies in the following
Article and Article 33) or in the case specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, the minister or the governor is to make
public the total catch and other particulars specified by Order of the Ministry
of Agriculture, Forestry and Fisheries.

BhE. FEXTEE)
(Advice, Guidance or Recommendation)
otk BMOKEREZ., RKOBEFZOWTNNIHYT L ERODL & EIE, 20T
NEEAFICEDLFEICH L, RERYE, HEIEIEL T2 N TE D,
Article 32 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds that
any of the following items apply, the minister may give necessary advice,
guidance or recommendation to a person set forth in the respective items:

—  KEBEHEXSICHET DEEKEGIROEE RO EN Y RESBXSITE DK
FAEMBEREZBA2BENDREVGS YR KEEHEXSICE W T Yi%k
EKEBWROBRN 2T 5%

(1) if the total catch of specified fishery resources in a division controlled by the
minister is likely to exceed the total allowable catch controlled by the
minister pertaining to the division controlled by the minister: a person who
gathers or catches the specified fishery resources in the division controlled by
the minister;

= ORFEKEBIRICHR S 2 TOREERX I 5 YR EKEG IR OfE &
DORENLBHETOREEFEHX IR KEEFHBEEEEO G 2B HBZE
DREWVGES YEETOREEAXSOWNTNUNITE W TYEFEEKEZ O
Wxzd o4&

(i1) if the total catch of specified fishery resources in all the divisions controlled
by the minister pertaining to the specified fishery resources referred to in (i)
1s likely to exceed the total allowable catch controlled by the minister
pertaining to all the divisions controlled by the minister: a person who
gathers or catches the specified fishery resources in any of the divisions
controlled by the Minister; or

= FREKEEROBEROREN YLREKEERROBEFRREL B R 282N
REWGE SR EKEGRORE LT 5%

(iii) if the total catch of specified fishery resources is likely to exceed the total
allowable catch of the specified fishery resources: a person who gathers or
catches the specified fishery resources.

2 HOEMEIMEFEL ROBSONTINCEET D ERD L LT, TNEN YL
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(2) If the prefectural governor concerned finds that any of the following items
apply, the governor may give necessary advice, guidance or recommendation to
a person set forth in the respective items:

—  CHIEE KT IIT B R EKPE G TR O I B O BN Y S A A PR X A 12 4% A A
FEHREREEZEBZ 2BENDREVGE YA FEEHEXIZE VDT Y%
EKEEROREZ T 55

(i) if the total catch of specified fishery resources in a division controlled by the
governor is likely to exceed the total allowable catch controlled by the
prefectural governor pertaining to the division controlled by the governor: a
person who gathers or catches the specified fishery resources in the division
controlled by the governor; or

= —ORFEKFERIRICR D A TOMEE XTI D R EKER IR O R E &
DA DS YL A E T R OB ERTRDEE R E LB R 2B NN REWVWGE Yk
ETOMFFERXSONTNCE WY EKEGRORMZ T 5%

(ii) if the total catch of specified fishery resources in all the divisions controlled
by the governor pertaining to the specified fishery resources referred to in (i)
1s likely to exceed the prefecture's total allowable catch by prefecture: a
person who gathers or catches the specified fishery resources in any of the
divisions controlled by the governor.

(B4 D15 115

(Suspension of Gathering or Catching)

Fo =8 BWKEREZ, ROZFZOWTANIHLET DL LT, TE
NUEA FIZEDLEIIK L, BWKEESTTEDDL L IAIZED, Bz ED, £
O 2 DA EKEEROBIHICEH LLERM BT LT HILENTE D,

Article 33 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds that
any of the following items apply, the minister may issue an order to the person
set forth in the respective items by specifying the period, with respect to the
suspension of gathering or catching and other necessary orders concerning the
gathering or catching of specified fishery resources, pursuant by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries:

— KREBFHEXZIZBT DFEKEGROBMEE DR EN YL KEEHEX IR DK
EEMAEREZEZA TEY ., T2 2BEZNARELIREWVWES YE%KE
FHXIZBW T YEFFEKEER OB 2+ 2%

(1) if the total catch of specified fishery resources in a division controlled by the
minister exceeds or is very likely to exceed the total allowable catch
controlled by the minister pertaining to the division controlled by the
minister: a person who gathers or catches the specified fishery resources in

the division controlled by the minister;
= —OFEKEBRICRES 2 TOREEEX /T 5 YR E/KEG IR OfE &
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(ii) if the total catch of specified fishery resources in all the divisions controlled
by the minister pertaining to the specified fishery resources referred to in (i)
exceeds or 1s very likely to exceed the total allowable catch controlled by the
minister pertaining to all the divisions controlled by the minister: a person
who gathers or catches the specified fishery resources in any of the divisions
controlled by the minister; or

= FREKPEBIROEE R OMREN R EKEGROBEREELHZ TED ., X
FTEZLDBZNNE L REWVWSE YRR EKEGRORMEZ T2

(iii) if the total catch of specified fishery resources exceeds or is very likely to
exceed the total allowable catch of the specified fishery resources: a person
who gathers or catches the specified fishery resources.

2 FWEMEIMEIL ROBZEZONTANIEYT L LROD & EF, TNETNYES
FIZEDLEICR L, BAITEDD L ZAIZEY, HIMEZED. BT 1LZ O MEs
EREFROTIHICEH LN ERM T ET 5 LN TE D,

(2) If the prefectural governor concerned finds that any of the following items
apply, the governor may issue an order to the person set forth in the respective
items by specifying the period, with respect to the suspension of gathering or
catching and other necessary orders concerning the gathering or catching of
specified fishery resources, pursuant to rules:

—  HFEEEXICIT D RE K PE G IR O I O AN Y B B X A3 AR D R
FEBMERREZEITEBY, NFHEABZENRE LI REWVWES Yizas
FHXIZBW T YEAFEKEER OB 2+ 5%

(i) if the total catch of specified fishery resources in a division controlled by the
governor exceeds or is very likely to exceed the total allowable catch
controlled by the prefectural governor pertaining to the division controlled by
the governor: a person who gathers or catches the specified fishery resources
in the division controlled by the governor; or

= ORFEKRFERIRICR D A TOMEE I D YR EKEGIR O E E
DA DS Y LA E T IR OFSENFRBFEREEZE A TRV, XTEx 2B8ENNR
FLIREWES HEETOHMFEHXSOWTNNIIIWTYRREKER KR
DR LT DH

(ii) if the total catch of specified fishery resources in all the divisions controlled
by the governor pertaining to the specified fishery resources referred to in (i)
exceeds or is very likely to exceed the prefecture's total allowable catch by
prefecture: a person who gathers or catches the specified fishery resources in

any of the divisions controlled by the governor.

(1570 i 5 %)

it
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(Order to Anchor)
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Article 34 When a person who has received an order referred to in the preceding
Article commits an act that violates the order and may continue to commit the
violation, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned may order to anchor the ship used by the person who has
committed the act by specifying the port and the period for anchorage, or may
order to prohibit the use of or land fishing gear used for the act and other
goods used for gathering or catching specified marine resources by specifying
the period.

20 i

Section 4 Auxiliary Provisions
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Article 35 If the prefectural governor concerned finds it to be particularly
necessary in controlling the total allowable catch by prefecture, the governor
may request the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to give
necessary instructions with respect to the instruction referred to in Article 121,
paragraph (1) pursuant to the provisions of paragraph (3) of the same Article.

BEE FRE
Chapter III Permitted Fishery
F—H KEFRE
Section 1 Fishery Permitted by the Minister

(RMIKEEREIZ L DIREDFF)
(Permission of Fishery by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries)

F=tRNE MMICEVITOWETHOTREMKEETTEDLILDEZES D & T5%
XL MR T LT, BMOKE RE OFF R 22 T 2T ude b 7au,

Article 36 (1) A person who intends to operate a fishery using a ship specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries must obtain
permission from the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries for each
ship.

2 HIEOEMOKIEE T, EEMRTE (FrEKEGROBAEOEDOIF L < 134
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(2) The Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries referred to
in the preceding paragraph is prescribed for a fishery for which it is necessary
to take restrictive measures for fishery managers and ships used by the fishery
managers (including fishing equipment used on a ship) for fisheries adjustment
(referring to adjustment necessary for preventing reproduction of specified
fishery resources from being impeded, preserving and controlling fishery
resources other than specified fishery resources, or preventing disputes
concerning the use of fishing grounds; the same applies hereinafter) and for
which it is found appropriate to take the measures integrally because an
agreement exists between governments, a fishing ground extends over a wide
area, and there exist any other reasons specified by a Cabinet Order.

3 BEMKEREIL, F—HORMKEESZHEL, UILFEL LD T2 L 1,
IKEBRFHRDOE RN R T NIER L0,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to establish,
revise or abolish the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries referred to in paragraph (1), the Minister must hear the opinions of
the Fisheries Policy Council.

(Frrlz =2 F 7o OER)
(Responsibilities of Permitted Persons)

B+ ESR AIRE - HOBKWKEESTEDLEE (LIT TREFFI#RE] Lu
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Article 37 With respect to the fishery specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries referred to in paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as the "fishery permitted by the
Minister"), a person who has obtained the permission of the same paragraph
(hereinafter referred to simply as "permission" in this Section (excluding
Article 47)) voluntarily makes efforts necessary for appropriate resource
control and endeavors to improve the productivity of fishery.

(EZE D)
(Approval to Commence Business)

Bt a0 o L3 2B THOTHITHIZEN T 22 A LRV s D
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Article 38 A person who wishes to obtain the permission and does not have the
right to use a ship may obtain an approval from the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries on the business commencement for each ship in advance
before the person initiates the building of a ship or purchases, rents or is

returned a ship, or acquires the right to use a ship.

oIk AIEORA (LLTFZofiicisnT EEOFA] LW, ) 2% 7EN
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Article 39 (1) If a person who has obtained an approval referred to in the
preceding Article (hereinafter referred to as the "approval to commence
business " in this Section) files an application for a permission based on the
approval to commence business, and if the contents of the application are the
same as the approved contents, the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries must grant the permission unless the application falls under any of
the items of paragraph (1) of the following Article.

2 BEEORBFZZTEN, B Z2Z T2 A5 REMKEREDRE LI HIHMNIZEF
T%$mbﬁm&%ﬁ\t%@w X, TOBEOW TOHIZ, TORNEKRD .,

(2) If a person who has obtained an approval to commence busmess does not file
an application for the permission within the period designated by the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries from the date when the approval was
obtained, the approval to commence business ceases to be effective on the

expiration date of the period.

(PRI T ZEOB AT 2 LR WEE)
(Cases where Permission or Approval to Commence Business is Denied)
B+ ROZFZOWNTINTHEE T 251, BMOKEREIZ, #Fa UTEEDOH
"z LT by,
Article 40 (1) In any of the following cases, the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries must not grant permission or approval to commence business:
— HEEEPRRKE -HIIHET 2HERMELZ AT H5H ThRVWLEE
(1) if the applicant is not a qualified person provided for in paragraph (1) of the
following Article; or
= XTOHFEIMRDIEELFROBEDH DO RYLRETIIELIRB TN H 5%GEG
(ii) if permissions of the same type of fishery as that pertaining to the

application may be unduly concentrated.

2 EMKEREIZ, ATEOBREICE VR UIEEDORE A Z LnE XX, &5 0
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(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries does not grant a
permission or approval to commence business pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, the minister must notify the applicant of the reason in
writing and hear the opinions of the applicant publicly in advance.

3 HIHOBROBEEIZE L T, YEHEE I ORBEANL, GEFERITOVTH
HL. 220, GELZIRET 22 &N TE %,

(3) When the opinions are heard pursuant to the preceding paragraph, the
relevant applicant or their agent may make an explanation and submit
evidences concerning the relevant matter.

(FF A TR E OB AN DWW T Ow k)

(Qualification for Permission or Approval to Commence Business)

F+—5 FFA XUTEEZEOHE IOV THEEMELZ AT 28 1L, KOZEEZONTIICH

EHE LW EET D,

Article 41 (1) A person qualified for the permission or the approval to commence
business must not fall under any of the following items:

— FETTIBICET DS A ETE T o, BIEREETT LI ENAAEN
BRNETHD L,

(i) a person who fails to comply with acts and orders concerning fishery or labor
and is likely to continue to not complying with them

= BRAHBHTHL Z &,

(i1) a person who is a member of an organized crime group, etc.;

= EATHHOT, ZOHRBXITETTEDLHEHAD S BIZHI 5O WT I
YVILENHLLEDTHDHZ L,

(iii) a corporation whose officers or employees specified by a Cabinet Order
include a person who falls under any of the preceding two items;

W ZDHEEREOFEREEHZ IR T LETHLZ &,

(iv) a person whose business activities are controlled by a member of an
organized crime group, etc.;

B ORI ARG LD & T oMM EMAKEREDED D EEZ -SRI &,

(v) a ship to be permitted does not satisfy the standards specified by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries; or

N ZOHGEIRDBEZBEMICEDICREY DAEEZAST, IATLHZ LA
AENRNWETHLZ &,

(vi) a person who has neither sufficient productivity to operate the fishery
pertaining to the application appropriately, or is not likely to have such
productivity.

2 EMAKEREIL ATEELZOERELED, IEFEL LD &35 & &%, KEB

REHRD OB EZTEN 2T X2 5720,
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(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to establish
or change the standards referred to in item (v) of the preceding paragraph, the
Minister must hear the opinions of the Fisheries Policy Council.

CHTBL D& 7l I E AL H DFRAT)
(New Permission or Approval to Commence Business)

FU4 5 BAOKPEREIX, 7F (B2t H —HEOHEU+LEOBEICL D b
DxERLS, LTFZORIZBWTHL, ) XITEFEOEF (FEU+LFOBREIZED S
DERS, LFZORIZBWTHL, ) 2L &5 958 X%, BEKETAIAES
BLE OB, UEKRETFFRZEIR DA O KR NZE OBZED FERRZ OO FE %2 /)
FL T, A XUTEZEDOR A 2 T XS MO L O o b o8, BREEXE, %
e, MR B OFEHE DM O REMOKEL S CTED L FHIZEAT HHIRIEE L ED. Hi%
HIBRAE E DA R OFF A ATEZE ORI 2 i T N E M2 R L RT IR B0,

Article 42 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to
grant a permission (excluding those under the provisions of Article 39,
paragraph (1) and Article 45; hereinafter the same applies in this Article) or an
approval to commence business (excluding those under the provisions of Article
45; hereinafter the same applies in this Article), the minister must establish
restrictive measures concerning the number of ships to be granted a permission
or an approval to commence business, the gross tonnage of ships, fishing area,
fishing season, type of fishing gear, and other particulars specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, in consideration of the
number of persons operating the fishery permitted by the minister, the number
of ships pertaining to the fishery permitted by the minister, the actual
condition of fishing operation and other circumstances, and publicly notify the
contents of the restrictive measures and the period during which an
application for a permission or an approval to commence business should be
filed.

2 ﬁﬁIE@EF'E%TJ\“% HMIZ, —AZFT2Z2 &R TE RV, 7220, BEBHRKELSTE

LBBEETLRIOREREN DL & E1X, ZORY Thu,

(2) The period during which the application should be filed referred to in the
preceding paragraph may not be three months or less; provided, however, that
this does not apply if there are special circumstances requiring urgency
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

3 BMAKFEREIL, B —HOHEIZ XV ART DHIBREEONE R ORI~ = HIH
ZEDI D T L L, KEBRFEHSOERZEN R TNIT RV, 221
AT LEORMKEA T TED LBz LM OFEFENRH L L &iE, Z0R
DT,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to
determine the contents of the restrictive measures and the application period
to be publicly notified pursuant to the provisions of paragraph (1), the minister
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must hear the opinions of the Fisheries Policy Council; provided, however, that
this does not apply if there are special circumstances requiring urgency
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
referred to in the proviso to the preceding paragraph.

4 %*@@ﬁﬁﬁ&%%%WK%ﬂme¥®mT%$ L7z# (RHEITIWT TH
) SO, ) ITXLTE, BARKEREIX, FUHEE -HESTOWT NI
VI o5 aRE, A TEEORAZ LRTIERL R0,

(4) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must grant a permission
or approval to commence business to a person who has applied for a permission
or an approval to commence business within the application period referred to
in paragraph (1) (hereinafter referred to as the "applicant" in the following
paragraph) unless any of the items of Article 40, paragraph (1) apply.

5 AHEOBEIC LY FFAUTEEDORBAI 2T XE MO HE —HOHEIZ LV AR
L7efia 0B a2 255 1280 TE, AEOBEIC» N LT, HEHE OAEEL
MR L CHAIXITEEDR A LT HHEZEDL LD LT D,

(5) If the number of ships to be granted a permission or an approval to commence
business pursuant to the provisions of the preceding paragraph exceeds the
number of ships publicly notified pursuant to the provisions of paragraph (1), a
person to be granted a permission or an approval to commence business is
determined taking into consideration the productivity of the applicant,
notwithstanding the provisions of the preceding paragraph.

6 FIEHOHEIC KV FAXITEEDORAZTLELEDDL LN TERNEZIE, &
EZ2 FIETS LEITY, FFAIXITEXORAZT2ELZEDL D ET D,

(6) When a person to be granted a permission or an approval to commence
business cannot be determined pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the lottery is conducted in a fair manner to determine a person to

be granted a permission or an approval to commence business.

(ARIZER T D EHFIH)
(Points of Attention Regarding Public Notice)
FU =5 BMWOKEREIR, REFY ToOXG L e 5 EKEGIROB 2 8 H 115
}: RO LD KREFFAEEICONT, BIRE - HOBEICLDARZET IS T
 HEKREFFAREICBWTE T2 L AT N D KERIROKRED 5 BIZEE
éf@ﬁ%kﬁéﬁm*ﬁ§ﬁ®ﬁg@Ebé%éﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂmbéﬁé%T
M2 LBOOLNDLHEEERE . MO L OO & 22 Ot fifia O BRI B
TOHIBREELEDRNbDET L,

Article 43 When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries gives a
public notice pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding
Article with respect to a fishery permitted by the minister that is considered to
generally involve the gathering or catching of specified fishery resources
subject to individual quota, the minister is not to establish any restrictive
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measures concerning the number of ships, the gross tonnage of ships and the
size of ships, unless it is found that the ratio of specified fishery resources
subject to individual quota to the total fishery resources expected to be
gathered or caught in the fishery permitted by the Minister is below the ratio
specified by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(FF P D5
(Conditions of Permission)

FBIUHUS BEMKEKREIL, BEREZOMAR ELERHD EBO DL L& XX, 77T
XITEEORM AT HI2H2D | FFa UTEEOR IR EF T H 2 & 75>Té° 2o

Article 44 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it to be
necessary for fisheries adjustment and other public interest, the minister may
add conditions for permission or approval to commence business in granting a
permission or approval to commence business.

2 BEMOKEREIX, BEMNEZOMNE EXLER’SH L RO D &1L, FFa] T2
DRAFE . YA XUTEZEORB IR LFITH 2 LN TE D,

(2) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it to be necessary
for fisheries adjustment and other public interest, the minister may add
conditions for permission or approval to commence business after granting a
permission or approval to commence business.

3 BMOKEREIL, ATEOBEICL YV RJELMTIT LD T2 L 1T, ITBEFERIESE T
SRFE-HOBMEIZEDEBERBURO 720D FHED X3 b7, B ZITh7e
TR 6700,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to add
conditions pursuant to the provisions of preceding paragraph, the minister
must hold a hearing irrespective of the categories of procedures for hearing
statements of opinion under the provisions of Article 13, paragraph (1) of the
Administrative Procedure Act.

4 FHOHEIZ X D2RMEOMINTER DB OH R IZ T 2FHIT, AFICL VT
T IEIR B 7Ry,

(4) The proceedings on the date of hearing pertaining to the addition of
conditions pursuant to the provisions of paragraph (2) must be open to the

public.

(kL DFF RIS ZE O AT 2E)
(Continued Permission or Approval to Commence Business)

FU+HE ROKEZONTINIHELT H5LEF. 20 $§$@W§ﬁ§?/ﬁéﬁﬁ®§$7ﬂ =
EXORAZZ T TEARER -T2 EXIT, FEUFHE-EHETOWTILNICEY
TOHEEERE, FAIXITEEZEORETZ LR ITHIE R 50,

Article 45 In any of the following cases, if the contents of the application are
1dentical with the contents of the granted previous permission or approval to
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commence business, a permission or approval to commence business must be

granted except for the case where the application falls under any of the items

of Article 40, paragraph (1):

— FFRERZTTEEDN ZOFA RN OW T B OBRO 2O £ OFF A 2T
T/ & Rl — ORI DWW TEFFR[ Z HFE L 72 & &,

(i) when a person granted a permission files an application for permission for
the same ship as the permitted ship due to arrival of the expiration of the
effective period of the permission;

=M R TAEDR. ORI ORI T, £ ORI T T A KR
FFAlEEICE T2 2 & 2 BEIE L, oA DWW TP SUTEZEOR T2 HEE L
e x,

(ii) if a person granted a permission has discontinued the use of the permitted
ship for the fishery permitted by the minister during the effective period of
the permission and applied for a permission or an approval to commence
business with respect to another ship;

= R ESZTTED. FOHFESZT TN L. AREE L2720, X
TEBED BB RNA LA (ZOFF A OFDHRTIZRS, ) IO OV TEF
AT FEOR AT EHFE LI & &,

(ii1) if a person granted the permission has filed an application for a permission
or an approval to commence business with respect to another ship, due to the
permitted ship having been lost or sunk, and when the application has been
filed within six months from the day of losing or sinking the ship (limited to
the application filed within the effective period of the permission); or

W FFal a2 72E0rb, ZOFAOAMHIR TS, Fr LT ziED i,
02, ZFOBREZZT, £ OMIEG UTIENOEIE L IZoBILStoFEH Iz
KO YA A T 2 HER 2 BUG L CHEREFFAIAELZE L O LT8R, 4
A DWW TEFF A TR EDOFR AT fFE L2 & &,

(iv) when a person who has accepted or borrowed or has been returned a ship
from a person granted the permission within the effective period of the
permission or has acquired the right to use the ship for any other reason
than inheritance, merger of corporations and demerger of a corporation and
intends to operate the fishery permitted by the minister, has filed an
application for a permission or an approval to commence business with

respect to the ship.

(Fral oA Zh IR
(Valid Period of Permission)
FIUARE Ao, BEORE I L ICHFEEZB A R WEIFANIZ IO TEMK
KEADTTEDLHEE T 5, 12720, gk (B—F%kR<, ) OHEITLDTHA
ZLTEGAE, RO OEGFHM &I 5,

Article 46 (1) The effective period of permission is a period not exceeding five
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years as specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries for each type of fishery; provided, however, that if a permission is
granted pursuant to the provisions of the preceding Article (excluding item (1)),
the remaining period of the previous permission applies.

2 EMOKPEREIL, MEMRBOLLOMLERPEIZEBW T, KEBIREFHRSOE L2
WT, BIEOHIM LV EWBIRZED D Z &N TE 5,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may set a period shorter
than the period referred to in the preceding paragraph, within the limit
necessary for fisheries adjustment, after hearing the opinions of the Fisheries
Policy Council.

(ZFEDOFFA)
(Permission for Change)

FU+tk KREFAHREOT A EZZITEN, HU+ RE—HORMKEE S TE
DHEEIZOWT, [FAEOBEIZEL Y ED L HIIRIEE & R 5AFICELY, KE
FFAlifEELE S 9 &5 L E1T. BWKEREOTF A 2% T 21T T b0,

Article 47 If a person who has obtained the permission of a fishery permitted by
the minister intends to operate a fishery permitted by the minister, with
respect to the particulars specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 42, paragraph (1), with different
contents from the restrictive measures provided pursuant to the provisions of
the same paragraph, the person must obtain the permission of the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

(FEfE STIE N DA DR L <1353 ED)

(Inheritance or Merger of Juridical Persons or Demerger of a Corporation)
FIUHNE P UTEZEORBFAZZITEHENFET L, L, XInH (HZFFTX
ITEREDORB W 22 T T2 2 K S E D b DIZR D, ) & Lz & i, ZOMkEA

FEEAD AU EH 2 5B ITBNTEDORHEIC LY REFAIREL B &2 E
Wick X, T0FE) | AR T DEASE L ITEHFIC LTS L7z
3 ENT KO THREAMA Z A&ME U7ciE NIRRT Al U ZE DOFE AT & 52 1) T2 3 D Hifr

Z KRS D,

Article 48 (1) When a person granted a permission or an approval to commence
business dies, dissolves or is divided (limited to a case where the ship granted
the permission or approval to commence business is succeeded), the heir (in the
case where there are two or more heirs and if a person who should operate the
fishery permitted by the minister has been decided upon consultation between
the heirs, the person), the corporation surviving the merger or the corporation
established by the merger, or the corporation who has succeeded to the ship by
the demerger succeeds to the status of a person granted the permission or
approval to commence business.

40



2 RIEHOHEI X0 FFA U KO A 252 1 T B O 2 A&H/E L 7B 1T, AR H
o ZHUWNIZZE DT & BRKEREIZH T HZ2TIE R 520,

(2) The person who has succeeded to the status of the person granted a
permission or an approval to commence business pursuant to the provisions of
the preceding paragraph must notify the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries to that effect within two months from the day of succession.

GREEI2FS5))
(Invalidation of Permission.)

FUHILE ROBZOWTNNIEET 25015, Fel ITEEORIL, Z0xh7)
2RI,

Article 49 (1) In any of the following cases, the permission or the approval to
commence business ceases to be effective:

— WA Ao A MR KRR RIS A e LI L &,
(i) if the ship granted a permission has been discontinued to be used for the
fishery permitted by the minister;

=PRI XATEFE ORI 2 T o R L, XXk L & &,

(i1) when the ship granted a permission or approval to commence business was
lost or sank; or

= PR EZT MR AZREE L. B LM RE L, £ O O Z T3 S MR
RO L X,

(iii) when the ship granted a permission was transferred, lent or returned or
when the right to use the ship was lost.

2 FFAITEEOBW 22T 2E L, ATES SOWT NS T L2 L Lol
X FOANS ZHLURNIZZEOE 2 BMKEKREIZE T HZRTIE R 520,

(2) When a person who has obtained a permission or an approval to commence
business falls under any of the items of the preceding paragraph, the person
must notify the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to that effect
within two months from the day concerned.

(RFEZ D JEH)
(Notification of Absence from Work)

S AR E . —RERL LIl > TIREL L D L9725 & &id. 1k
(WM A ED. O U RMKEREIZETHZ2TIE R 6220,

Article 50 When a person who has obtained a permission intends to be absent
from work for more than one fishery season, the person must decide the
absence period and notify the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries
to that effect in advance.

(RRIC L DFFRTOIH L)

(Rescission of Permission due to Absence from Work)
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Article 51 (1) If a person who has obtained a permission is absence from work
beyond the period specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries, the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may rescind
the permission.

2 HRAEZTEEOBRDITFETREHEHIC ArERE, B+ HEEFHE -HOBE

iDﬁ7®%ﬁ%%iéht%%&0%ﬁ+ﬂ%%*ﬁﬁL< O HE IS
ST, BEH S HSRE-HOMEICLAER, AEE+H-HOBEICL 2G5, 6
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THERET—HOBEIC L 2m AT L0 REFFAREL AL I, ATEO
FHZE A L2,

(2) The period during which the effect of a permission is suspended pursuant to
the provisions of Article 55, paragraph (1) and the period during which the
fishery permitted by the minister is prohibited based on an order under the
provisions of Article 119, paragraph (1) or (2), an instruction under the
provisions of Article 120, paragraph (1), an order under the provisions of
paragraph (11) of the same Article, an instruction under the provisions of
Article 121, paragraph (1), or an order under the provisions of Article 120,
paragraph (11) applied mutatis mutandis pursuant to Article 121, paragraph
(4) following the deemed replacement of terms are not included in the period of
the preceding paragraph, except for cases occurring due to grounds
attributable to a person granted a permission.

3 HHOBEICL2FFATORIE LICHK IR OM BTk T 25%8IL, AFICL V1T
DRRFHIER B,

(3) The proceedings on the date of hearing relating to the rescission of a

permission under the provisions of paragraph (1) must be opened to the public.

(& I & P ORI D %)
(Reporting of the Status of Resource Control)

B4 a0l EL BHWKEESTTEDD EZAICKY ., YEFTIRD
KREFFARZFEICBIT 2 EIREBLORDL., EEAPE D FEEZ OO RBMIKEL T TED
LHFEEL BMOKEREICHRE LT R b0, 2720, - AREE —HULH
=HERE-HOBUEIC XV BEBMOKEREICERE LTEFEHITOWTIEL, ZORD ThRUY,

Article 52 (1) A person who has obtained a permission must report the status of
resource control in the fishery permitted by the minister pertaining to the
permission, the result of fishery production and other matters specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries to the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries, pursuant to the Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries; provided, however, that this does not
apply to the particulars reported to the Minister of Agriculture, Forestry and
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Fisheries pursuant to the provisions of Article 26, paragraph (1) or Article 30,
paragraph (1).

2 EBMOKEREIX., EEEMRHHAICS W TIRE S - E OJEIT 2 O ERE O
TeDRFIZENRH D LD D & &L, AT F T L, fEMRMRE X ERE
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(2) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it to be
particularly necessary for the performance of the measures determined in an
international framework or for fisheries adjustment, the minister may order a
person who has obtained a permission to install a satellite ship positioning
transmitter or other electronic equipment specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries on the ship granted a permission and to
operate the electronic equipment continuously during the period of operation or

navigation.

(B &)
(Recommendations)

FH =% BMOKEREIZ., P ITEEOR L2 T BN FN+—KFE -HE AN
AT DL ol i3, YT ITEEOR A2 T FITH L, HE
REEEHTRE L EBET A bD LTS,

Article 53 If a person who has obtained a permission or an approval to
commence business comes to fall under Article 41, paragraph (1), item (vi), the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries is to recommend the relevant
person who has obtained the permission or the approval to commence business

to take necessary measures.

(GEFEME D HE R X DFF SO RIE LE)
(Rescission of Permission due to Loss of Qualification)

FHAIUS BMOKERE X, Fr IIEEORW 22T ENEURE - HE 5
AT+ —&E—HE T CGERNTERS, ) OWTHhNIEET L L Lol d
T, BRI SUTEEOR AT 2 BV E S 2T id e 67220,

Article 54 (1) When a person granted a permission or an approval to commence
business falls under Article 40, paragraph (1), item (ii) or any of the items of
Article 41, paragraph (1) (excluding item (vi)), the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries must rescind the permission or the approval to
commence business.

2 EMOKPEEREIL, A UTEEDOR AT 22T B BROZEZONTINTHEE T D
Tl lollE T, YHHAXITEXORFMAELEETL, MOBEL., XIT0H0
EILEMTHIENTE S,

(2) If a person granted a permission or an approval to commence business comes
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to fall under any of the following items, the Minister of Agriculture, Forestry

and Fisheries may change or rescind the permission or the approval to

commence business or may order the suspension of the effect of the permission

or the approval to commence business:

— WEICETIHIETOREIGERK LIZ L X,

(1) when the person has violated the provisions of acts and orders concerning
fishery; or

= HIROBEIC L DEEICE DRV E &,

(i1) when the person does not follow a recommendation under the preceding
Article.

3 EMUKEREIL, APEHOBEICLI 2002 L LD L4 5L &id, THFRER =
FE—HOHEICLDEAMBOTZDDFHDOX TN D 6T, BEEEZIThRIT
T 6700,

(3) when the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to perform a
disposition under the provisions of the preceding paragraph, the minister must
hold a hearing irrespective of the categories of procedures for hearing
statements of opinion under the provisions of Article 13, paragraph (1) of the
Administrative Procedure Act.

4 F—IENIIE CHOBEIZ X DN ITARDTER OB B2 281X, ABRIZEDY
TORITHER B0,

(4) The proceedings on the date of hearing pertaining to the disposition pursuant

to the provisions of paragraphs (1) or (2) must be made public.

(AE E OB X HFF A EDOTEHE L)
(Rescission of Permission due to Necessity of Public Interest)

FHAHSE BMOKEKREIX, HEREZOMAE EXLERS D RO DL E XX, §Fd]
NIFEEORAIAZEZEL, WMOBEL, XFE0h1oEILEmTHZ LN TED,

Article 55 (1) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it to be
necessary for fisheries adjustment and other public interest, the minister may
change or rescind the permission or the approval to commence business or may
order the suspension of the effect of the permission or the approval to
commence business.

2 AR —HEHEOHMEOREIE, AIEOBEIC L DL ONTHEMRT 5,

(2) The provisions of paragraphs (3) and (4) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to the disposition under the provisions of the preceding
paragraph.

3 KERRMEE (B PAEEREE =1 =7) B+ _5FOHET. B HDOY;
BFIZOWTHEMNT 5, ZOHEIZBWT, &P IEHEFELHE] LHHDIT N
EHELTHEFH M &, RFENEOERORA] LHH01T TZDOFFATORIEL
DH] LHALEZDBDLET D,

(3) The provisions of Article 12 of the Act on Protection of Fishery Resources (Act
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No. 313 of 1951) apply mutatis mutandis to the case referred to in paragraph
(1). In this case, the terms "Article 10, paragraph (5)" and "the date of public
notice referred to in paragraph (4) of the same Article" in the same Article are
deemed to be replaced with "Article 55, paragraph (1) of the Fishery Act" and

"the date of rescission of the permission" respectively.

(FF AT EE DA AT 25)
(Issuance of Permit)

BEHARE BMOKEREZ, fFrfx L &, BHRKEESTEDDLEZAITLD,
Z DFNTK LIFAlRE A 22419 5,

Article 56 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has
granted a person a permission, the Minister delivers a permit to the person
pursuant to the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 FFAREDOER Z A, HAA R ORI L LB T, BMOKELE S TED D,

(2) Particulars necessary for the rewrite issue, reissue and return of a permit are
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

A EFIAE
Section 2 Fishery Permitted by the Governor

CARTENF IR N FIC K D ISEDFTAT)
(Permission for Fishery by the Prefectural Governor)
LR KREFAEEDANOEZETH D TRERMKEE S UIHATED Db DL E
H o LT HEIL., BENRAFOT AT 22T RITNIER B0,
Article 57 (1) A person who intends to operate a fishery specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries or Rules other than the fishery
permitted by the minister must obtain a permission of the prefectural governor

concerned.

2 HTEOBEMOKPER FIL, FGE RO XA 2 72 R e o | BARKPERE
DREPRE D T2 O IZEE T2 O DM OV THIRIEE 42381 2 LR H
5 ERBDDMEICONVTEDD LD LET S,

(2) The Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries referred to
in the preceding paragraph is to specify fisheries that the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries finds it to be necessary to take restrictive
measures for fishery managers or ships, etc. used by the fishery managers for
fisheries adjustment from a wide viewpoint exceeding the areas of the

prefectures.

3 BEMKEREIZ, B -HOBRMKEESZHIEL, UIEEL LD 15 & %,
KEBURFEHRES OB R LR T IER B0,

(3) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to establish,
revise or abolish the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
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Fisheries referred to in paragraph (1), the Minister must hear the opinions of
the Fisheries Policy Council.

4 FEHOBANL, BBEI IR EEREE O 7o O 3EE UL E OIS 2 iR
OWTHIRIEEZHET DU EDR DD LRBODBEIZONTED DL HDET 5,

(4) The regulation referred to in paragraph (1) is to specify fisheries that the
prefectural governor concerned finds it to be necessary to take restrictive
measures for fishery managers or ships, etc. used by the fishery managers for
fisheries adjustment.

5 HREMIREEIL, BE-HOBAEHIEL, ITEFEL LS 75 & &%, BREX
WEREZBSOBRZHENR2TNIER B0,

(5) When the prefectural governor concerned intends to establish, revise or
abolish the regulation referred to in paragraph (1), the governor must hear the
opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned.

6 HLENRMEE, B -HOBAZEE L, UIKFEL LD L9258 &%, BHKE
REDFER 22 T 2T ER b7,

(6) When the prefectural governor concerned intends to establish, revise or
abolish the regulation referred to in paragraph (1), the governor must obtain
an approval from the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

7 REMOKPEREIL, B HOBRMKEES TED DHEFEIZOWNT, #HHEMRO XA
R T IR e B D | RIS 2 FHZ ED D Z LN TE D,

(7) With respect to the fishery referred to in paragraph (1) specified by Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries may set the following particulars from a wide viewpoint
exceeding the areas of the prefectures:

—  YERRFREIZOWTHEENRIFERT A2 T 52 LN TE D MmMmEDEK

(i) the number of ships, etc. for which the prefectural governor concerned may
grant a permission pertaining to the fishery;

ZOBEMOKEREDRD 5 UOIRE LKW CTHEBER IR IENTF 2T 52 &
INTE DA DR

(i1) the number of ships, etc. for which the prefectural governor concerned may
grant a permission in the water area designated in advance by the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries; and

= T OMBEMKER S TED HHIH

(iii) other particulars specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

8 JEMKEKREIL, RIEOFEHAED L) & T2 & &%, BFRIEN RMEOR LA
FEN 2T TR B 720,

(8) If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to provide the
particulars referred to in the preceding paragraph, the minister must hear the
opinions of the prefectural governor concerned.

9 HUEMEMEL, FLHEOBEICIVED DN FHIZER L THE - HOF L L
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TR B 7RV,

(9) The prefectural governor concerned must not grant a permission referred to
in paragraph (1) in violation of the matters set pursuant to the provisions of
paragraph (7).

A7 T ZE O FF Al ~ D YEH])

(Application Mutatis Mutandis to the Permission of Fishery Permitted by the
Governor)

BEANE Bt ERPLBMNFRET, BU—RE—H GERFLZKR, ) kT
B, BN % GBHELELERVHE -—HELELEZRS, ) . B+ =45,
FUUZE, FHU+HE (B S ROE =R DITRD, ) o FHUAAREK, B
W4t HNHLENDLE R+ HFE T, HFHEHUFWRHE L SNFOHEIL,
AR —HO BMKEE T SUIHAITED 518 (LLT THFEFFr#RE] 2o, )
DFFIZHOWTHERT 5, ZOHARICEWT, ZUb60HEY TEHRKERE] &b
LO0E THGERFRAE) &, H=+t5%h TRE] LHo01E FHE+-ERE—H]
ELHEZTINET T EH2501F Tinfrd) &, TEE) LH50E TRE
&) &, BN —RE-HEELST U EH250013 HaMEl &, RSRE _H
o DKPEBCREFHRS] L L0 TFREXHEERELZRS) &, BN+ -RE—H
TR0 L H DD TIEOR) L. TEMKEAS] L2013 THHI
ELREEZHEALH [ZAZT2ZENTERV] EH201FT NAEOREEZ LI
BAICED LW E T 5] &, RKF AT DKEBRE#RS) LHLDIE TH
FRIBIXIRERELZES) L. REBLET oMl EH2500F gl L. THE
FOEEMEZMELT) 201 NEZMEFNREORREZBEL T, BRIEX
HERELZBESOBEREZIEW LT, FFrfoRXELZED, ZHIZEST) &, Fl+
=& Uio%y LHoo13 TimEoH L. TMoHEE] LdH 2013 T
FORBL] &, BUHAEKE-HT [BWRKEES] LHDH01E THA & RS
I DKPEBGRF#HRS] L0 TBRRIECERELZES) &, BU+HERK
OB+ —FRE P [BMOKEES] L2001 THANL &, FH+ FKFE—-HP
[V BEMWKEES] LH201F T, BRI & TZOMOBRKKEES] LHDDIE
[Z Do RMAKES S SOIBAL & FSRE ZEHT TREOKEEST] L2201
PEMAKEA S SOIFAN & FRATEE _HD ROZZONTNIHET D
Zleheol) LHHOIF NEEICETETOREICER L) & BLHART
TERMOKEES] LHH01E THAI LHABADLSD LT DITD, LB BN
BAld, BmTED D,

Article 58 The provisions of Articles 37 through 40, paragraphs (1) (excluding
item (vi)) and (2) of Article 41, Article 42 (excluding the proviso to paragraph
(2) and the proviso to paragraph (3)), Article 43, Article 44, Article 45 (limited
to the part pertaining to items (ii) and (iii)), Article 46, Article 47, Articles 49
through 52, Article 54, and Article 56 apply mutatis mutandis to the
permission of the fishery specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries or Rules referred to in paragraph (1) of the preceding
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Article (hereinafter referred to as the "fishery permitted by the governor"). In
this case, the term "Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries" in these
provisions is deemed to be replaced with " prefectural governor concerned";
"the same paragraph" in Article 37, with "Article 57, paragraph (1)"; "ship" and
"building" in Article 38, with "ship, etc." and "building or manufacturing"
respectively; "ship" in Article 40, paragraph (1), item (v), with "ship, etc.";
"Fisheries Policy Council” in paragraph (2) of the same Article, with "Sea-area
Fisheries Adjustment Commission concerned"; "number of ships" and "Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries" in Article 42, paragraph
(1), with "number of ships, etc." and "rules" respectively; "may not be three
months or less" in the main clause of paragraph (2) of the same Article, with "is
a period specified by the rules for each type of fishery"; "Fisheries Policy
Council" in the main clause of paragraph (3) of the same Article, with "Sea-
area Fisheries Adjustment Commission concerned"; "ship" and "taking into
consideration the productivity of the applicant" in paragraph (5) of the same
Article, with "ship, etc." and "by determining the standards for the permission
after hearing the opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission
concerned and taking into consideration the status of the fishery permitted by
the prefectural governor, and in accordance with the standards"; "number of
ships" and "size of ships" in Article 43, with "number of ships, etc." and "size of
ships, etc." respectively; "Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries" in Article 46, paragraph (1), with "Rules"; "Fisheries Policy Council"
in paragraph (2) of the same Article, with "Sea-area Fisheries Adjustment
Commission concerned"; "Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries" in Article 47 and Article 51, paragraph (1), with "rules"; "Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries" and "other Orders of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries" in Article 52, paragraph (1),
with "rules" and "other Orders of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries or rules" respectively; "Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries" in paragraph (2) of the same Article, with "Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries or rules"; "comes to fall under
any of the following items" in Article 54, paragraph (2), with "violated the
provisions of acts and orders concerning fishery"; and "Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries" in Article 56, with "rules," and any other

necessary technical replacement of terms is specified by a Cabinet Order.

FE=H R

Section 3 Auxiliary Provisions

BITIE ZOEIEDDHHODIEN KREFFA#ESEL O FHFTF Al 3EOFF ] O Fii
Z O Z DEDOHE D FMIZE L LB FHIT, BRMOKEETTED D,
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Article 59 Beyond what is provided for in this Chapter, procedures for the
permission of a fishery permitted by the Minister and a fishery permitted by
the prefectural governor and other matters necessary for the enforcement of
the provisions of this Chapter are specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

FUE REERCBREREER
Chapter IV Management of Fishery Rights and Coastal Fishing Grounds
S TR Y]

Section 1 General Provisions

(E#%

(Definitions)

FNTR ZOFEIZBWT EZEH] LI, EERGEME. XImREEHE & O RRERE 4«

AN

Article 60 (1) In this Chapter, "a fishery right" means a fixed gear fishery right,

a demarcated fishery right or a common fishery right.

2 ZOEIZEWT NEBEREME] L3 TEEEZETENZ OV, TXEEEE

SlE. KEEEZ EER 2V TIEETRZEME ] LT, EFRTAELZE TR Z VD,

(2) In this Chapter, the "fixed gear fishery right" means the right of operating a
fixed gear fishery, the "demarcated fishery right" means the right of operating

a demarcated fishery, and the "common fishery right" means the right of

operating a common fishery.

3 ZOEICENT IEEHZE] LT, RELZEEL TEDRETHOTRICH TS b

DEUND,

(3) In this Chapter, the "fixed gear fishery" means a fishery operated with fixed
gear, which falls under any of the following items:

— HHEORE SN DG ORER S K EEIRIC B WD TKE B A— b (R
IZHHOTIE, +HA—MV) UETHL DO GBFNME GEE A+ 48 HICH
ETHWFNMEEZ VD, ) 1B D E T MEETONCRRRE (EREOWE & LT
JEMKPEREDIRET DDAV, ) IZBIT 5% & L#ERZER OV E iR LBR
<o)

(i) a fishery in which the deepest water depth at the place where the body of a
fishing net is fixed is 27 meters (15 meters in Okinawa Prefecture) or more
at the time of the highest sea level (excluding the fishery using a pound net
with some cube-shaped bags in the Seto Inland Sea (referring to the Seto
Inland Sea provided for in Article 152, paragraph (2)) and the fishery using a
fixed shore trap net with a pocket and the fishery using a pound net with
some cube-shaped bags in the Mutsu Bay (referring to those designated by
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries as the sea of the Mutsu
Bay)); or
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= dHEIC B W TS TR FELREM LT O LD
(i1) a fishery for catching mainly salmon in Hokkaido.

4 ZOEIBWT TX\E#EIE] LiE, RICBTLHEZ N,

(4) In this Chapter, the "demarcated fishery" refers to a fishery which falls under
any of the following items:

— FEXEEE —EORXBNIZEWTA, B, . REOMOMZ#EEE L T
AR

() class 1 demarcated fishery: An aquaculture business operated with stones,
roof tiles, bamboos, trees, and other materials laid in a certain region;

OB RXmEEE . A, . REOMomIZ I o THENTZ - EDORKIENICE
WCH TR

(i1) class 2 demarcated fishery: An aquaculture business operated in a certain
region surrounded by earth, stones, bamboos, trees, and other materials; or

= BoMEXERE —EORBNICBWTEDREE THLOTHI ~FIZHITL2HD
IDANRND)

(iii) class 3 demarcated fishery: An aquaculture business operated in a certain
region, other than those prescribed in the preceding two items.

5 ZOEZRBWT HLFEBE] L3, RICEIT 2ETH S T—ED KM Z LFNIZF

HLTED DEZ WD,

(5) In this Chapter, the "common fishery" refers to a fishery operated in certain
commonly utilized waters, which falls under any of the following items:

— FRILFEAZE . BEXIERWKEREORET 2 EEMEO KEEY %
Oy PAR/E S

(i) class 1 common fishery: A fishery for purposing at algae, shellfishes, or
other stationary aquatic animals designated by the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries;

OB CMEERZE VEmE GREICHET HMIE & L CTRMKERENED TERT S
KifizEte, LFRE LT, ) @9 BREMRKEKRENED THRT 2RI HET 2 ifEm
LSk DK (K5 KOENSIZBNT TREWE] SV o, ) IZBWTHERE (2
DWRRFEEET, ) EBBLAVEIICER L TEDRETH O TEREIRELSND
H D

(i1) class 2 common fishery: A fishery other than the fixed gear fishery operated
with fishing nets or gear (including brush weir and fish pound) laid
stationary on waters of the sea (including waters specified and publicly
notified by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries as lakes and
marshes equivalent to the sea; the same applies hereinafter) other than the
sea equivalent to the lakes and marshes specified and publicly notified by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries (hereinafter referred to as
the "specified sea" in the following item and item (iv));

= BoRIEEEE FREWE IR W TE DO EMEE, M SR ROEE
WE @A EN T2 b0 2R<, ) | SfRETI T WERE B— 52
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(iii) class 3 common fishery: A long-haul seine fishery, rowboat dragline fishery,
boat seine fishery (excluding the fishery using a powered fishing boat),
domesticated fishery or artificial bank fishery (excluding the fishery set forth
in item (1)) operated in the specified sea;

VU ORISR RS RREVER ISR WV R e A AR U BT 2 S $ifk

(iv) class 4 common fishery: Fishery of fish that have gathered together or boat
fishery using birds as guides operated in the specified sea; and

o FERFLERZE NKE GEmUAOKEE WD, LTFRILT, ) XIEE 50
BICET 2WMEHICBNTEDRETHHOTE—FITH T L2040 H D

(v) class 5 common fishery: A fishery other than the fishery set forth in item (i)
operated on inland waters (referring to waters other than the sea; the same
applies hereinafter) or on the sea equivalent to the lakes and marshes
referred to in item (ii).

6 ZOEIZEWT M@ LT, #HEEERBEZHZ 2 TH O TROZ S DN
N ETHHDOEN D,

(6) In this Chapter, "a powered fishing boat" refers to a boat equipped with a
propulsion machine, which falls under any of the following items:

— BOEEICEFET SR

(i) a boat exclusively engaged in a fishery;

ZOREICHEET O TH O TIREY OREXITREDORE A AT H H D

(i1) a boat exclusively engaged in a fishery and having equipment for
preserving catch or manufacturing;

= ORI OIREY ST E O RS A BT 2 AR A
(iii) a boat for exclusively transporting catch or its product from a fishing

ground; or

W HOEEICET 2B, A, 8 U < IIMENSIESE T 2 M in SO0 EE o i
DIZEET DM CHOTHRA IR EAET HHD

(iv) a boat exclusively engaged in the examination, investigation, guidance or
training concerning a fishery or a boat engaged in law enforcement and
having fishing equipment.

7T ZOFEZEWNT TAMRME] LT, RETHICESE, MADKEHERE (TONE
e BHEL B OB ERWIRZER RS UIFRER MG ES SN AT EZZIT 2 DI
B2, ) XIXFEMEERE UL FZoEICBWT IHKREEE) RIS, ) BT
DU B W CY LRI EME O N T2 DI EOREH T —H 2 = LR Z ) ),

(7) In this Chapter, "a piscary" means the right of operating the whole or a part
of the fishery covered by the group fishery right, based on the act of
establishment, in a fishing ground belonging to another person's demarcated
fishery right (limited to the case where a Fisheries Cooperative Association or
a Federation of Fisheries Cooperative Associations which does not operate a
fishery covered by the right has obtained a license) or common fishery right
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(hereinafter collectively referred to as "group fishery right" in this Chapter).

8 ZEWT MREIES)] &%, KEBEY O AT REOREILEL DM
E/#&%@ﬁ%i@t&)@/ﬁ%bf HOTRERWKELETTEDDLHDEVD,

(8) In this Chapter, "conservation activities" means activities for the
conservation or improvement of the growing environment for aquatic animals
and plants and for the conservation of coastal fishing grounds, which are
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

9 ZEWT MREBFRY ) LIE, BEAET ORRZ XD To ORGSR O
?ﬁ’i)v) aiﬁél’ﬂ ANE Sy ] %EET%*T LEND DIRFERGE U THENRIFERNED D SO
2N,

(9) In this Chapter, the "conservation coastal fishing ground" means a coastal
fishing ground specified by the prefectural governor concerned as that where it
1s necessary to ensure smooth and systematic implementation of conservation

activities for promoting the development of fishery productivity.

(H#f 18 Z X DK DOKA ) 7o I H O HEES)
(Promotlon of Comprehensive Utilization of Waters by Prefectures)

FAt—5 MERRIZ ZOEEICBRT KK T DEELENERESED f:&b
K OBEHI 2R 2 HeET 2 & & bz, KEBMY OEBFRE O RS KR OHEIC
DHIRFHITR B2,

Article 61 Prefectures must promote the comprehensive utilization of waters and
endeavor to conserve and improve the growing environment for aquatic
animals and plants in order to develop the fishery productivity in the waters

under their jurisdiction.

B EXRGEE R N KERG G E

Section 2 Sea-area Fishing Ground Plan and Inland Waters Fishing
Ground Plan
Bk BXRGEFE

Subsection 1 Sea-area Fishing Ground Plan

(Vg XTI 5 1 1))
(Sea-area Fishing Ground Plan)

BN 4 WERIRMEIT, TOBEEICRTOMEICOWVWT, REITEIZ, {’ﬂ?cl:{ﬁ'iﬂ
FHRAZEDD D LT L, I/E L, BB 2 2 A L7 WHEHEF RIS
TlX, ZDORY TZW,

Article 62 (1) The prefectural governor concerned establishes a sea-area fishing
ground plan for the sea under the jurisdiction of the governor every five years;
provided, however, that this does not apply to the prefectural governor who
does not have a sea under their jurisdiction.

2 EXIEGEIEICE VTR, X CGBEE = PARSE HICHET X EZ V5, BUF
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ZOFKIZBNTHL, ) JTEiZ, RICHITLFHZEDD LD LT D,

(2) A sea-area fishing ground plan provides for the following particulars for each
sea area (referring to the sea area provided for in Article 136, paragraph (1);
hereinafter the same applies in this Subsection);:

—  URBKIZRET DWEHICHOWT, RIZHIT 5 FIH
(i) with respect to a fishery right to be established in the sea area, the
following particulars;

A TG ONLE K OV

(a) location and area of the fishing ground

o EZEORE

(b) type of fishery

N RER

(c) fishery season

= fFE GEE+HEE-HOMM LV AWM ZED L581CRD, )

(d) duration (limited to cases where a shorter period than the period referred
to in Article 75, paragraph (1) is set)

A KEEZEMEIZ DWW TR, R ENE (HIRIECEME LIS DIZEMEZ VW 5, IREIC
BWTH L, ) XITHEREIERE DR

(e) with respect to the demarcated fishery right, type of fishery (individual
fishery right (referring to a fishery right other than a group fishery right;
hereinafter the same applies in the following Section) or group fishery
right)

~  FHUREEEMEIC O W T, ZORRHIX (B RK R O SRFRI SR L0 ik
MR DG ET D LD LN LHMEK A2V S, HE+ KA OHEANRENE
IZBWTH L, )

(f) with respect to a group fishery right, the district concerned (referring to a
district to which the fishing ground pertaining to the fishery right is found
to belong according to natural and socioeconomic conditions; hereinafter
the same applies in Article 72 and Article 106, paragraph (4))

N APEANETICEIT 2 b ODITH, BEHEOREICE L LT 3H

(g) beyond what is set forth in (a) through (f), necessary particulars
concerning the establishment of a fishery right;

BRI XICRET DB RGOV T, RICHEIT 2 HFH
(ii) with respect to a conservation coastal fishing ground to be established in
the sea area, the following particulars;

ARG ONLE K Ok

(a) location and area of the fishing ground;

7 RAETEE) OREEE

(b) type of conservation activities; and

N AR ZEBIT Db DODE, RERFRGOREICE LLEREE

(c) beyond what is set forth in (a) and (b), necessary particulars concerning
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the establishment of a conservation coastal fishing ground.

(Vi DX ifa S a1 oD AR )

(Requirements for Sea-area Fishing Ground Plan)

FN+ =% WXIAGETEIL. KRICHIT 2B Y T2 b0 TRITAER B0,
Article 63 (1) A sea-area fishing ground plan must fall under the following
requirements:

— ENENOWENEN, BXITRDMBROBERFINZHEST L L & bic, A
FEEZ DMANIRIZEZ KIE SRV I ICHRESNTND Z &,

(i) each fishery right is established so as to promote comprehensive utilization
of the sea pertaining to the sea area and not to disturb fisheries adjustment
and other public interest;

= RS E DR ORI B W CE B OB NITIE A STV DR (KR5S
BWT HEHIEEHE WO, ) D LT, fiRE HE—FA N6 NETIZ
BT D EENYFREHEL BBDRE LW ERD LN DHEE (REIZBWT HE
PR Lo, ) BRREINTND L,

(ii) if there is a fishery right utilized appropriately and effectively at the time
of preparation of a sea-area fishing ground plan (hereinafter referred to as
the "utilized fishery right" in the following item), a fishery right for which
the matters set forth in paragraph (2), item (i), (a) through (c) of the
preceding Article are considered to be almost equivalent to the fishery right
(hereinafter referred to as the "similar fishery right" in the following item)
has been established;

= HiEOGEICREWTERIECEMEN R ZENE TH 5 & 13, HLIRCEHE D AR
FHELLTRESNTWVD I L,

(iii) in the case of the preceding item, if the utilized fishery right is a group
fishery right, the similar fishery right has been established as a group
fishery right;

WU iSOG OIED, G OIER OB CREH _HOBFORM RIS L, H
R EME L U CIXEREMEZ R ET 2 Z L3, YK ENREME IR DSBS
WEEAEFENORBIZRDET H ERBOONLELAEICTIE, FEBEHE LS L TR E#RE
MENRREINTNDZ &,

(iv) beyond the case of the preceding item, if establishing a demarcated fishery
right as a group fishery right is found to contribute most to the development
of fishery productivity in the fishing ground pertaining to the demarcated
fishery right, the demarcated fishery right has been established as a group
fishery right in light of the current utilization of the fishing ground and the
results of the review referred to in paragraph (2) of the following Article;

T ORTSRE CHEE 5=l oW T, BET AR - EHOBM IV EWHIFEZ ED 5HIZ
Wl oL, WEREOTOLERFTHHNTHD Z &,

(v) with respect to paragraph (2), item (i), (d) of the preceding Article, if a
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period shorter than the period referred to in Article 75, paragraph (1) is set,
the period is within the scope necessary for fisheries adjustment.; and

N ENENORER RS WXICHRE S NDIESEEONR T DIZEICR DY
DFEM EFFIL Do, KEBAEY) O EFTEREORE M U ENEUNCEmSNLD K
INCHEESNTWNDHZ &,

(vi) each conservation coastal fishing ground is established in harmony with
the use of a fishing ground pertaining to the fishery covered by the fishery
right established in the sea area, in order to properly conserve and improve
the growing environment for aquatic animals and plants.

2 HEAFEENEIL, WERKIRIG R R OAERIC Y 7o Tk, MERKICHR 2 M R % i KR
(IERT 2728, EEMENT LRV 2 2 OGO KR & 5 5 Bz e i EME A 3R E
THEIBODHLDET D,

(2) In preparing a sea-area fishing ground plan, the prefectural governor
concerned endeavors to establish a new fishery right for an area of the sea
where no fishery rights exist and which becomes an area of the fishing ground,
in order to make the best use of the entire sea pertaining to the sea area.

(Vi X35 5 1 1 D R Rk D Ffe)
(Procedures for Preparation of Sea-area Fishing Ground Plan)

FARTME FENRAFEZ, BXEGFEORZERL LD &35 L 1T, BWRKE
BETEDDEZAICEID, YRERICBW AL EhE, BELELY L3258
Z O OFFRRANDOE LT 72 T T 70,

Article 64 (1) If the prefectural governor concerned intends to prepare a draft of
a sea-area fishing ground plan, the governor must hear the opinions of persons
who operate or intend to operate a fishery in the sea area and other interested
persons, pursuant to Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

2 ESEMRAEIE, ATEOBEIC L VW EERICOWTREEN X, TOREERA
RLRTNT R B0,

(2) The prefectural governor concerned must review the opinions collected
pursuant to the provisions of the preceding paragraph and make public the
results thereof.

3 EBEFRENEIT, ATEOBMEBOM R LB E 2 TlEXIRGEHE O & ERk L Tl
IRBTRUN,

(3) The prefectural governor concerned must prepare a draft of a sea-area fishing
ground plan based on the result of the review referred to in the preceding
paragraph.

4 FOERREEIL. BXEGEEOREZER L & 2iE, XBERBERLZESOEL
ZHED 2T TR B 7R,

(4) When the prefectural governor concerned has prepared a draft of a sea-area
fishing ground plan, the governor must hear the opinions of the Sea-area
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Fisheries Adjustment Commission.

5 MXFEMBELZERT, MMEOBRREZEBRL S ET2LEE H6CD, WA K
Otz AR L CARZHE . BWKEESTED D L ZAICKD, BiEXIZE
WTCIREZEDE, BELZED O LT 2FTOMOREFERBRADERLZH) 2T nIE
IRBTIRN,

(5) When the Sea-area Fisheries Adjustment Commission intends to give an
opinion referred to in the preceding paragraph, the Commission must hold a
public hearing at the date and place publicly notified in advance, and hear the
opinions of persons who operate or intend to operate a fishery in the sea area
and other interested persons, pursuant to Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

6 EBEATERENEIT, WERKIEGEIE A ERR LT & E0E, YR IXIRSG R E O N E Ol
JBHKFEA T TEDDFHENRT DL L HIT, BEORTTERKOHEHILEDIR
RS E BRI E TE B IE N 26 OHEEHIH 2 AR LT iE e 5780,

(6) When the prefectural governor concerned has prepared a sea-area fishing
ground plan, the governor must make public the contents of the sea-area
fishing ground plan and other matters specified by Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, and give a public notice of the scheduled
date of a license of a fishery, the scheduled designation date of the coastal
fishing ground management organization referred to in Article 109, and the
application period for the license and designation.

7 RIEHOBRHFTFEAROCEETERIL FMEOBHEICIO2ATOANGERLT=H
ZRE LI AUBEOH & LT TR 6720,

(7) The scheduled date of license and the scheduled designation date referred to
in the preceding paragraph must be on or after the day on which three months
have elapsed from the day of the public notice under the provisions of the same
paragraph.

8 HIBHOBIEIL, WXy EHH OZEFIZHO>WTHERT 5,

(8) The provisions of the preceding paragraphs must apply mutatis mutandis to

any change to a sea-area fishing ground plan.

(BMAKEREDOIEF)
(Advice from the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries)

BNt IS BAMKPEREIX, AISE _HOBRG OM R LI E 2 T, #EMRO XA
8 Z TR 2 s B . IR E OIREAPE T DRI Z K DT DIV ENDH D LD
% & EE, AEREEICK L, XIS ORZEIET & FOYEZ OMiEX
Gt L CREREE2T52 LN TE D,

Article 65 If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds it to be
necessary for developing Japan's fishery productivity from a wide viewpoint
exceeding the areas of the prefectures based on the result of the review
referred to in paragraph (2) of the preceding Article, the Minister may give
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advice to the governor concerned to amend a draft of a sea-area fishing ground
plan and other necessary advice concerning the sea-area fishing ground plan.

(RMIKPERE DFER)

(Instructions from the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries)

FAREARSG BMOKEREZ, ROBZOWTINTHEET L L &iE, #EMRAEC
KU, VXIS ETE 2 A& §ORERE OMEBXESGEHEICE L CRERERE
THLIENTED,

Article 66 In any of the following cases, the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries may give an instruction to the prefectural governor concerned to
change a sea-area fishing ground plan and other necessary instructions
concerning the sea-area fishing ground plan:

— HIEOBREICEIVEZ LEFEHEICHOWT, BAEOREAEHORERZX DI
DRFICRERH D LD D & F,

(1) when it is found to be particularly necessary for developing Japan's fishery
productivity with respect to particulars for which advice was given pursuant
to the provisions of the preceding Article; or

T ASGER RO KR AR X T2 ISR e A D RERE O T DRI ERH D LR
WHEE,

(i1) when it is found to be particularly necessary for fisheries adjustment from

a wide viewpoint exceeding the areas of the prefectures.

B WKEIRSGETE
Subsection 2 Inland Waters Fishing Ground Plan

FATESR MEMRMEZ, TOFESTLZIRKEICONT, IFE D LT, ARy
FrEZED LD ET D,

Article 67 (1) The prefectural governor concerned is to establish an inland
waters fishing ground plan for the inland waters under the jurisdiction of the

governor every five years.

2 AT R B ROMIICIRD, ) L BT A H BT R
<o ) MOH U ITHE AR LIS E TOREIL, PKEESGRHEIZOWT

BT 5, ZOHEITRWNT, HAT AW D NeX GBE = FARE —HICH
ETHMXZEZND, UTFZORIZBNTRL, ) TEiZ, RIZ) LdHDDE TKRIZ)
&L AT IUSREANESY TRFFPE R KO EILEORFIRGE BHERORRE T E A
WRZZnbD)] LH201F RFTERLT) &, FGHLHES EFFFER LW
FRETEH] LHDDIE THRFTEHR] LHEAFZAD LD LT D,

(2) The provisions of Article 62, paragraph (2) (Iimited to the part pertaining to
item (1)), Article 63, paragraphs (1) (excluding item (vi)) and (2), and Article 64
through the preceding Article apply mutatis mutandis to an inland waters
fishing ground plan. In this case, the term "the following particulars for each

57



sea area (referring to the sea area provided for in Article 136, paragraph (1);
hereinafter the same applies in this Subsection)" in Article 62, paragraph (2) is
deemed to be replaced with "the following particulars"; "the scheduled date of a
license of a fishery, the scheduled designation date of the coastal fishing
ground management organization referred to in Article 109, and the
application period for the license and designation" in Article 64, paragraph (6),
with "the scheduled date of a fishery license and the application period for the
license"; and "The scheduled date of license and the scheduled designation
date" in paragraph (7) of same Article, with "The scheduled date of license."

B e
Section 3 Fishery Rights
Bk REORFF

Subsection 1 Licenses of Fisheries

(R EMEICEE DR W EBE IR ZESF DR IL)
(Prohibition of Fixed Fishery, not Based on a Fishery Right)
FNTINSG EEIEELOKEEZET, BEMESUIANBEICES S boTRITAE, &
TR B 720,
Article 68 A fixed fishery and a demarcated fishery must not be operated unless
they are based on a fishery right or a piscary.

(I ZEDRFT)
(Licenses of Fisheries)

BTG WEHONRILLDMEDRFTZZIT LD LT 5HIE. BHKEESTED
5L IAITEY . WEMRMFITHGE L RTTR DL R0,

Article 69 (1) A person who intends to obtain a license of a fishery covered by a
fishery right must file an application with the prefectural governor concerned
as specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 HIEOBIFZZITF L, YKifEET IS 5,

(2) The person who has obtained a license referred to in the preceding paragraph

acquires the fishery right.

(Mg X EREZ B~ F& )
(Consultation with the Sea-area Fisheries Adjustment Commission)
Btk AIRE-HOHFENH O L 1L, BENRMFEIT, BXAERELZESD
B AN T L7 57220,
Article 70 When an application referred to in paragraph (1) of the preceding
Article has been filed, the prefectural governor concerned must hear the

opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission.
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(SairE L2V iEE)

(Cases Where no License Is Granted)

BLt—5% ROBZONTNNIEET L5E1E, MEMNRMFL, BEORTEZ L
TR B 70,

Article 71 (1) In a case where an application falls under any of the following
items, the prefectural governor concerned must not grant any license of a
fishery:

— HWEEEDPRKIHET D2EEMELZ AT LETRNE &,

(i) if the applicant is not a qualified person provided for in the following
Article;

VBRSNS K IR G R R O L B BN H O L&,

(ii) if the application whose contents differ from those of the sea-area fishing
ground plan or the inland waters fishing ground plan is filed;

= ZTOHFEIMRDIBEELFMMOBELNE L T OREEORNYRETICELIBEN
N5HEZE,

(iii) if fishery rights for the same fishery as that pertaining to the application
are likely to be unduly concentrated; or

W edF 220 K9 & T 2GOBHPMAOFTAIZET 256 XI3Km B A D 5
FIRLHEEICBNT, TOFAENTEAEOREN RN E &,

(iv) if the land of the fishing ground for which the license is applied is owned
by another person or if the waters for which the license is applied is owned
by another person and when that owner of the land or that possessor of the
waters does not consent.

2 HIEZBN S DOLGE B WTE S OFTA#E XTI EAHOEFT SUFEFT A 63T
TEORBEMFONRWE ZT, EHEHFTOED D5 TRl L0 FHFOFTZ 6o
TZDEDORBEIZNAD Z ENTE D,

(2) In the case of item (iv) of the preceding paragraph, if no consent is obtained
because the address or residence of the owner or possessor mentioned in the
same item is not known, the consent of the owner or possessor may be replaced
with a permission of the Supreme Court obtained pursuant to the procedure
established by the Supreme Court.

3 AIEODOFFRNCKTHHHNCE L TE, &EEHFTOED D Fhell kv, EFT52
EBTE D,

(3) With regard to the judgment on the permission set forth in the preceding
paragraph, an appeal may be made pursuant to the procedure established by
the Supreme Court.

4 F-HEHENSOFAE T EAEE T, EYRFERN 2T, AEEHETZ &R T
ERAAN

(4) The owner or possessor of item (iv) of paragraph (1) may not reject the
consent of the owner or possessor unless there is a justifiable reason.

5 MEKIFERBEEE ST, MERFRMFIIE L, BEHFEIH - HE SOWTRNIC
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FUTLOEOBEREZBRE > ETHLET, SO0, YEHHEEICRESTOWN
TN T LB ZLEL LD TEML, ARICK 2 BEROBEIREZITO TR
2570,

(5) When the Sea-area Fisheries Adjustment Commission intends to give an
opinion to the prefectural governor concerned that the application falls under
any of the items of paragraph (1), the Commission must notify the applicant of
the reason corresponding to any of the items of the same paragraph in writing
and must hold a public hearing of opinions.

6 AHEHOEROMEBUIE L TiX, YZHiEE UIEORIEANIL, YEFERITONVTH
HL. 220, GELZIRET 22 &N TE %,

(6) When the opinions are heard pursuant to the preceding paragraph, the
applicant or their agent may make an explanation and submit evidences
concerning the relevant matter.

(RFFIZ OV T OHERRE)
(Qualification for License)
FL+ % FENTREEONETZ DIREDRTFIC OV THEEELHFT HH L. ROKS
DWVWFTHIZHZY LRNWE LT 5,
Article 72 (1) A person qualified for a license of a fishery covered by an
individual fishery right is not to fall under any of the following items:
— RETHEICEAT D ESAMETTE T o, BIEREETT LI ENAIAEN
BRNETHD L,
(i) a person who fails to comply with acts and orders concerning fishery or labor
and is likely to continue to not comply with them;
— BAMBHTHL Z &,

(ii) a person who is a member of an organized crime group;

= BEATHOT, TOREIBETED 2HEMAD S BIZHT Z 5O WT NIt
YVILENHLLEDTHDHZ &,

(iii) a corporation whose officers or employees specified by a Cabinet Order
include a person who falls under any of the preceding two items; or

W ZNHEEREOFEEEHZ IR T LETHLZ &,

(iv) a person whose business activities are controlled by a member of an
organized crime group, etc.

2 FEEEMHEDONE T HIREDRFFIZOWVTHEEMEL AT 2F 1L, YRFREERED
BRI X D A8 T — 8 & 2 O MK NI & e W R G UL E R G E G2 T
HOT, WOLFITEIT 2 HEIEEHOTERICLN L, YEEBITEDDLI D ET D,

(2) A person qualified for a license of a fishery covered by a group fishery right is
a Fisheries Cooperative Association or a Federation of Fisheries Cooperative
Associations which includes the whole or a part of the related district of the
group fishery right in its district, and is to be those provided for in the
following items according to the type of the group fishery right set forth in the
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spective items:

BUZAES 2 IXHE#EFEHE ORI M O TIZER L. i OALE & O IGT DN a3
OFEFEN Y BT HOREREE L BBORE LW ERDOLNLI LD L LTHE
SINDEMEEEE TOMEE (BEBRMSESSOLEICIE. TORBELR
(EWFEEOMER) © ) HLERIMXNICHEF2A LYk s B moR T 5
W OED, BRHMXNIEFRZ A LYZRELBEDEORT 5 MmO D =450~
LETHLED

(i) a group fishery right established on the expiration of the duration of an

existing demarcated fishery right where the location and region of the fishing
ground and the type of the fishery are considered to be almost equivalent to
the existing demarcated fishery right: the number of households of the
partners (in the case of a Federation of Fisheries Cooperative Associations,
partners of a Fisheries Cooperative Association that is a member of the
Federation of Fisheries Cooperative Associations) who have addresses in the
concerned district and the operation of the fishery is not less than two thirds
of the number of households of the persons who have addresses in the
concerned district and operate the fishery; or

HIARERE (RisicBiTsb0xkR, ) ZoOMAEER (REBRMBGES SO
BAIiX, ToRB5ERFMEOMER) © 9 GEAKMXANIZEREZA L —
IR L RIRRERZE GRmICEBIT HIZED S bk b+ U Eo#E )il
Rz L TIT 9 iELIANA DIZEZ W 9, LT ZORKTEEAFREMIHIZIB N T
LT, ) #gid (IS ONKIEIZE T HREZNE L T HREEICHOTIT
YHAKIIZBWT—HFIC =+ AU RELZERE, WINCB T SREZART LT
DIURFEMEZ &> I RL ) INZ B W T — I =+ H LU LK EEREY) O BRAl X 13550
T HE, LFZOFLAOERBEICBWTRHRL, ) OBT5HEOHN, BERHX
WIZEFZA L —FICt+ U BIhRRELEDLEO BT 20RO =750 LA
ETHDHHD

(i1) a group fishery right (excluding those set forth in the preceding item): the

number of households of the partners (in the case of a Federation of Fisheries
Cooperative Associations, partners of a Fisheries Cooperative Association
that is a member of the Federation of Fisheries Cooperative Associations)
who have addresses in the concerned district and operate a coastal fishery
(referring to a fishery other than that operated on the sea using a powered
fishing boat whose gross tonnage is 20 tons or more; hereinafter the same
applies in this Article and Article 106, paragraph (4)) for 90 days or longer a
year (in the case of a fishery right for a fishery operated in inland waters
other than those of a river, persons who operate a fishery in the inland
waters for 30 days or longer a year; in the case of a fishery right for a fishery
operated in a river, persons who gather, catch, or culture aquatic animals
and plants in the river for 30 days or longer a year; hereinafter the same
applies in this item and paragraph (5)) is not less than two thirds of the
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number of households of the persons who have addresses in the concerned
district and operate the coastal fishery for 90 days or longer a year.

3 HIHOHEIC LY HHFOREZFHAET 25618V T, YHEELZELENENTH
L EEF, URIEAN RStz oTiE, At (StiE CERCHEFEERFN
+R5) B FFELFICHET DAL EZ VY, ) TRVWHDIZIRS, LFZ DA
IZBWTRHL, ) OfEEa., #HEE L IEIREXTYHEAOHGE, HER L X
HETHLIEANOHMER, HEELIFKFED S YR EDOHENLFE THLED
BT oHHEOBICLVEHET I D LT 2,

(3) If the number of households is calculated pursuant to the provisions of the
preceding paragraph and if the person who operates the fishery is a
corporation, the number of households of the members, partners or
shareholders of the corporation (if the corporation is a stock company, limited
to a company that is not a public company (referring to a public company
provided for in Article 2, item (v) of the Companies Act (Act No. 86 of 2005));
hereinafter the same applies in this paragraph), or the number of households
of the members, partners or shareholders of the corporations as members,
partners or shareholders of the corporation, who are fishery employees of the
fishery, is to be counted.

4 FHOBEIL, ZL o R FEHELE SOIEER RME G ES S R LT LH
FEICOWTHERT S5, Zo5AICBW T, REY [(ZoMea8] L2501 T£2hb
DHER] &, TZ0&E] 501X TZN6DOEH] EHBABRZDLD LD LT D,

(4) The provisions of paragraph (2) apply mutatis mutandis to an application
filed jointly by two or more Fisheries Cooperative Associations or Federations
of Fisheries Cooperative Associations. In this case, the terms "the partners"
and "a member" in the same paragraph are deemed to be replaced with "their
partners" and "members" respectively.

5 H_HE IR D EIRIEEMHE O BRI NI 2 A L S %HRREEE ONE
THRELBEOLELMER LT 2REBRMESE L ITZ0RERFRME LB ST
LR R GE G RN FR SIS ED D ER R G U < IXREB R ES ST
LU CHURLIBEDRFFZ R L CTHEET D Z L 2 LH7GA OIRES 5128 5
MR EMHEOBMRMXANICEFRT 2 A L —FIC L+ RU LR RREZEDEZMHAGR &
THWERBFHESE L IXZ0RERFME LB L T IERFMAEES 2N Z
WZE O DifEBRAS L < 3R EBFMAEEG ST L TYRBED R 2 ILE L
THFET 2 Z &2 B LIHZSEIE. B A2 2T Il ER RAHE SO0 ZE R G
BRIE. EYREHR LTI, ChiELI LR TER,

(5) If a Fisheries Cooperative Association having partners who have addresses in
the concerned district of the group fishery right set forth in paragraph (2), item
(i) and operate the fishery covered by the group fishery right, or a Federation
of Fisheries Cooperative Associations, to which the Fisheries Cooperative
Association belongs as a partner, proposes to jointly file an application for the
license of the fishery with a Fisheries Cooperative Association or a Federation
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of Fisheries Cooperative Associations provided for in the same item, or if a
Fisheries Cooperative Association having partners who have addresses in the
concerned district of the group fishery right set forth in item (ii) of the same
paragraph and operate a coastal fishery for 90 days or longer a year, or a
Federation of Fisheries Cooperative Associations to which the Fisheries
Cooperative Association belongs as a partner, proposes to jointly file an
application for the license of the fishery with a Fisheries Cooperative
Association or a Federation of Fisheries Cooperative Associations provided for
in the same item, the Fisheries Cooperative Association or the Federation of
Fisheries Cooperative Associations that receives the proposal may not refuse it
without any justifiable reason.

6 H W GENEICBWTERT 25625, ) OBEICL Y #EstEs A3 5k
AL A i ZE i R G G 2 S UK RCEM O NE T2 D ED R 2 2 T T2 561
%, ORI OB Y EFRIEEME O BRI ANICEFRZ2 A LYR(L 25 0E Th
DTHEEHE B LT HWERFMA TZ0RERRMEEGEZ2E & T2 ERRME
WAL, BBERIRAFE O Al 2520 T, M & 5 T 7o I EE T A& UL CER,
FALEIEA SO LSRR EE 2 AT RE L 2ERT 22N TE D, 20D
Hallid, FETARE-HOBE T, @A LRV,

(6) If a Fisheries Cooperative Association or a Federation of Fisheries
Cooperative Associations qualified pursuant to the provisions of paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (4)) has been
granted a license of a fishery covered by a group fishery right, a Fisheries
Cooperative Association having partners who had addresses in the concerned
district of the group fishery right and operated the fishery when the license
was granted, or a Federation of Fisheries Cooperative Associations to which
the Fisheries Cooperative Association belongs as a partner, may request the
licensed Fisheries Cooperative Association or the Federation of Fisheries
Cooperative Associations to co-own the group fishery right, if approved by the
prefectural governor concerned. In this case, the provisions of Article 79,
paragraph (1) do not apply.

7 RAIEHORBAOHFENH O L &L, HOEMRAEL BXEERBEREESOERLEY
BED 2T e 6720,

(7) When an application for the approval set forth in the preceding paragraph
has been filed, the prefectural governor concerned must hear the opinions of
the Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned.

8  TAZEWFHHE ST TRZE W R G 18 A 22 28 5 — il e [R] 7 356 SO 350 Ff L Rl e 2 N
T D ILFENREME A TS LG A I8V T, WXIECETREZ B ST, YikifZE R
A SOTWEM R EA S L BRI NICER 27T %S (EAICRS, ) X
FHEEREFE CHHOTEOMAR (FEBRMEEGEGSOLEITIE. TORBET 5
EWHFEMAOMER) TRWb DL OBERICEN THEILRIHEHOITHH 2 @Y7
L7, BEZTRBHOBEIWEW, RERETREZTLIHD LT D,
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(8) If a Fisheries Cooperative Association or a Federation of Fisheries
Cooperative Associations acquires a common fishery right for the class 1
common fishery or the class 5 common fishery, the Sea-area Fisheries
Adjustment Commission is to give the necessary instructions pursuant to the
provisions of Article 120, paragraph (1), for appropriate exercise of the common
fishery right in the relationship between the Association or the Federation and
fishery managers (limited to individuals) who have addresses in the district
concerned and are not a partner (in the case of a Federation of Fisheries
Cooperative Associations, a partner of a Fisheries Cooperative Association that
is a member of the Federation of Fisheries Cooperative Associations).

(A2 T REEHORE)

(Decision of Persons to Grant a License)

FEt =54 #MEMRIEZ, EARTHURERNEOBRGEHMRNICHREORTFZHFE L
TR LT, BEH—FREFEHEBFOWTINCELT 28 A2RE, wifd L
TR B 720,

Article 73 (1) The prefectural governor concerned must grant a license of a
fishery to a person who has applied for the license within the application
period referred to in Article 64, paragraph (6) unless the person falls under any
of the items of Article 71, paragraph (1).

2 HITEOHBEICEBWT, F—OHREEIC OV TRITFOHBENERLD D & 1%, #HE
BHFIT, ROZFZIB/ITLHEITEL, Y TICED LB I LTHRITFELT DD
DEFT D,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if there are multiple
applications filed for a license for the same fishery right, the prefectural
governor concerned is to grant a license to the persons set forth in the
following items according to the cases set forth in the following items:

—  REMEOAREHIR OB TICEE L, M5 OALE K ORI ONZ I 3E O FEEH D Y 54
TT2iEE UTZoFICBNT g rifEE] Lo, ) tBBDhRELWE
BODBILDHDHDE U TERIEIINLDIMEMHICHOWT YL TREMELAATHIHEICLD
HEEN D D5 G ThO T, LOFE D YL T IREMEITIR D Y 2 @0 2> 20I2TE
HLTWD E@BOONL5E MikH

(i) if an application has been filed at the expiration of the duration of a fishery
right by a person having the fishery right to be expired (hereinafter referred
to as the "expired fishery right" in this item) for a fishery right established
as a fishery right in which the location and region of the fishing ground and
the type of fishery are found to be almost equivalent to the expired fishery
right, and if it is found that the person is making appropriate and effective
use of the fishing ground pertaining to the expired fishery right: the person;
or

Z HIE BT GG LS DOGA REFONET HIRZEIC K D IEZEAE DO K TNS

64



Tl U7 i e S oo ) b K& OVsh g 2 O Rk Z Dt oD Hilsk 0> 7K PEZE D 38 i | 2 i
bEETHEROONDHE

(i1) in the cases other than the case set forth in the preceding item: a person
who is considered to contribute most to the expansion of fishery production
by the fishery covered by the license, the improvement of fishery income and
securing of employment opportunities through the increase, and the
development of fisheries in the region.

B REEOMES
Subsection 2 Nature of Fishery Rights

(I EHEE DR
(Responsibilities of Fishery Right Holder)

FLHIUE BEHLZAETLIE CLTZoHEOHEE LB LHEIZHEWT [EERE
Fl WD, ) . URRAEMEIRDBG 2@ OGIERNT 2L 250560
LI 5,

Article 74 (1) A person having a fishery right (hereinafter referred to as "fishery
right holder" in this Section and Article 170, paragraph (7)) is to endeavor to
appropriately and effectively utilize the fishing ground pertaining to the
fishery right.

2 HUAMCEMHEZ AT D IER R E XITFER R GES T, SRR ERE IR
HIBHTBT HIMELEENERESE LD, BHIKEESTEDLEZAIZLY,
HeB (REBRMEGESSICHO T, TORAELLHERFMEOMEE, LIT
ZOHIZBWTH L, ) BHAICH DL TT Y AEOGE L, & BIC X 2 AEEEE
DI= D DENDFNLE OO 7T K 2 #8E O m FEAL OAREIZ BT 2 Bl 2 fFR L.
EMHNC R ZIT O L & bIT, TOEBIIEDLILD LT D,

(2) A Fisheries Cooperative Association or a Federation of Fisheries Cooperative
Associations which has a group fishery right is to prepare and periodically
review a plan on the enhancement of management of the Cooperative
Association or the Federation by rationalizing the production performed in
mutual cooperation by the partners (in the case of a Federation of Fisheries
Cooperative Associations, partners of a Fisheries Cooperative Association that
1s a member of the Federation of Fisheries Cooperative Associations;
hereinafter the same applies in this paragraph), establishing a corporation for
production activities by the partners, or other methods, pursuant to Order of
the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, for the purpose of
developing the fishery productivity in the fishing ground pertaining to the
group fishery right, and is to endeavor to realize the plan.

(i ZEHE DIFHE )
(Duration of Fishery Right)
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FHLtgk WEHEOFREMMIZ, RFOANLEEAE LT, KEjjR¥EE EHkamEs
NELTDHHDEDMDBEMRKEESTTEDLLDIZRD, ) RUOHFEFREHEIZHD
T, ZOMOBEEIZH S TIHFE LT D,

Article 75 (1) The duration of a fishery right is ten years from the day the
relevant license was granted in the case of a demarcated fishery right (limited
to rights for pearl aquaculture and other rights specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries) or a common fishery right, or
five years from the date of the license in the case of other fishery rights.

2 FRE AT U SN g D3 U XIS F ] S PN K I TR E I LS 36 VN CRITEE o0 T X 0 LV
DT REMEDO AR IRNIL, FXEOBEIZH D LT, MBI FERE DT
WM e+ 5,

(2) The duration of a fishery right for which the prefectural governor concerned
has determined a period shorter than the period referred to in the preceding
paragraph in a sea-area fishing ground plan or an inland waters fishing ground
plan is to be a period determined by the prefectural governor, notwithstanding

the provisions of the same paragraph.

(I M D3 B UTE )
(Division or Change of Fishery Right)

HENSG WEHEEZDEIL, UIEEL LS T8 1T, FEFRMEFICHFELT,
ZORFTFEZTRITITR B0,

Article 76 (1) A person who intends to divide or change a fishery right must file
an application with the prefectural governor concerned and obtain a license
granted by the governor.

2 HEAT RN, W XA ET R SO K I IR ET RIS AT 5 b O TRITAUEX, Al
HOHFZ L TLRe by,

(2) The prefectural governor concerned must not grant a license referred to in the
preceding paragraph if the fishery does not conform to the sea-area fishing
ground plan or the inland waters fishing ground plan.

3 W HOLAICBWTL, HETREPHE L+ —ROMELENT 5,
(3) In the case of paragraph (1), the provisions of Articles 70 and 71 applies

mutatis mutandis.

(I EHEDOMEE)
(Nature of Fishery Right)

FEttk WEEMEIL, ML L, EHICEAT OHE X ENT D,

Article 77 (1) A fishery right is deemed to be a property, and the provisions
concerning land applies mutatis mutandis.

2 RE (B PIUEERENHIuD) 8 R ITUE OBUE I8 BEFEHE T, [R5
NENDHFEHEE TOBEIHRREREIC, WTRLbEH LRV,

(2) The provisions of Part II, Chapter IX, of the Civil Code (Act No. 89 of 1896) do
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not apply to individual fishery rights, and the provisions of Chapters VIII
through X of the same Part do not apply to group fishery rights.

(4 HE DR E)
(Establishment of a Mortgage)

FEHN\E FEIEERICOWTIRYHEAZRE LB EICB W T, Z0MRGICESE LT
TEWIL, REF =G E+ROBEOEMCE L Tid, BEEISMHML T2 —K
AT & BT, EBNECEMEN SRRSO A TH 256 6. FRkE T 5,

Article 78 (1) If a mortgage is established on an individual fishery right, the
structures fixed on the fishing ground are deemed to be a property integrally
added to the fishery right with respect to the mutatis mutandis application of
the provisions of Article 370 of the Civil Code. The same applies to a case
where a statutory lien covers an individual fishery right.

2 ERECEHEL B S T 2SO EIX., FERNRMFOR AT 22 T2 TNE, £
DN % E LR,

(2) The establishment of a mortgage covering an individual fishery right is not
valid unless it is approved by the prefectural governor concerned.

3 HHHOBEICEIVRBAZL LD &95 & &%, #EMNRMFEIL, WBRAEHELZE
KOBREWED T NER B 720,

(3) When the prefectural governor concerned is going to make the approval
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the governor must hear
the opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned.

(MM DB DI [R)
(Restriction of Transfer of Fishery Right)

FERLS EEET BEXITEAOEHE LIIINENIC L2 LG 2RkE, BiioA
LD ENTERY, 220, BEBIHEREIC OV T, WL TICE D58,
IR HEE T L IR MERE 232 OMER 2 FAT T 256 ATRGE _HOBM 2% T 1
BNEETDHEICBNT, #EFRMEOBAILZ T L EiE, ZORY TR,

Article 79 (1) A fishery right may not be the purpose of transfer unless it is
necessitated by inheritance or merger of corporations or demerger of a juridical
person; provided, however, that this does not apply to an individual fishery
right when the prefectural governor concerned approves it in the case where it
1s necessitated by the disposition of delinquency, or in the case where a
statutory lien holder or a mortgage holder exercises its right, or in the case
where a person notified pursuant to the provisions of paragraph (2) of the
following Article transfers.

2 ERERRENEIL, B SRE -EXEE S (ARENEICBWTHENT 255
AEde, ) ICHETH HEEMEEZATHEICBIET 256 TRITIX., BIEOFRA 2 L
TR B2V,

(2) The prefectural governor concerned must not grant an approval referred to in
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the preceding paragraph unless the transfer is made to a person who has a
qualification provided for in the provisions of Article 72, paragraphs (1) or (2)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (4) of the same
Article).

3 FHHOBEICIVEAEZLLY &35 & X1T, AENNRMET, WXIEERES
BEOBRETEN T IE R B0,

(3) When the prefectural governor concerned intends to grant an approval
pursuant to the provisions of paragraph (1), the governor must hear the
opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission.

(FRfge S TiE N DA B L <I33ENS Lo THUAF L 72 B85 2E4E)
(Individual Fishery Right Acquired by Inheritance or Merger of corporations or
Demerger of a Corporation)

FNFR M SUTIEANDOE PR L I3 ENC Ko THEBEEMEZ UG LcE X, G
D HPS ZHURNIZE O F 25BN RS 8 T e T nide 5,

Article 80 (1) A person who has acquired an individual fishery right by
inheritance or merger of corporations or demerger of a corporation must notify
the prefectural governor concerned to that effect within two months from the
data of the acquisition.

2 HEMARME, BREEREZBESOBREMEE, fiEOENFE L+ LFH HE
ICHET DL AT 58 TRVWERD D &3, —EMENICEE L2z
DWEHELTBVIETREFELLZOHEITHEA LR TNITRL 20,

(2) When the prefectural governor concerned hears to the opinions of the Sea-
area Fisheries Adjustment Commission and finds that the person of the
preceding paragraph lacks the qualification provided for in the provisions of
Article 72, paragraph (1), the governor must notify the person that the fishery
right is rescinded unless it is transferred within a certain period of time.

K i ] O HER| 25 75)
(Rights and Obligations concerning the Use of Waters)

BN —5 WEREDAT 2KEBERICET 2R EE CURIREEMES 2 LRI
B LATEUT OFF Al BRAIE DM DIFIZIES N TH T HHEFRG 5T, ) 1T,
MEDILTTITHE D 6

Article 81 The rights and obligations concerning the use of waters owned by a
fishery right holder (including the rights and obligations owned by the fishery
right holder based on the permissions, approvals and other dispositions of the

administrative agency concerning the fishery) follow the disposition of the
fishery right.

(BT o2Ek)
(Prohibition of Loan)
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BN BEHT BHUORMNLET LI LR TERY,
Article 82 A fishery right may not be the purpose of loan.

OBk L 7M1 D[R E)
(Consent of Registered Right Holder)

TNt =5 WEHT, B HFLERE-HOBEIZI 0BG L BURHES L < 13K
MxAT 2% (LLT [BREERFHERS] Lo, ) IFREOREIC LV Bk L7
NfEMEERT55OREZGRTE. 28IL, ZEL, XIFHRETDLZLATER
A

Article 83 (1) A fishery right may not be divided, changed or waived without the
consent of a person with the statutory lien or the mortgage registered pursuant
to the provisions of Article 117, paragraph (1) (hereinafter referred to as
"registered statutory lien holder, etc.") or a person with the piscary registered
pursuant to the provisions of the same paragraph.

2 FHLt—&FE _HEMNLOENUEE TOREIT., AIEORBEICOWTHEHRT S,

(2) The provisions of Article 71, paragraphs (2) through (4) applies mutatis
mutandis to the consent referred to in the preceding paragraph.

(fEMHEOILR)
(Co-ownership of Fishery Right)
TS BEHEOSIEAERIT, oG EO =40 "L EOREZ G2 ITNIEL. £
DR ZGTH T ENRTERN,

Article 84 (1) Each co-owner of a fishery right may not dispose of its share
unless the consent of not less than two thirds of the other co-owners are
obtained.

2 FLEt+—FKE_EMIOENEE COMEIT, AfEOREICOWTHERT S,

(2) The provisions of Article 71, paragraphs (2) through (4) apply mutatis
mutandis to the consent referred to in the preceding paragraph.

FNFIE BEHOKELAEENZOLRFIIRT DREELETT D720/
DEBEEFEL D ET2HAICBOTUL, B+ —&E _EHPOHNEE CORE & 1
M35,

Article 85 If each co-owner of a fishery right intends to obtain the consent of
other co-owners for changing the co-owned fishery right, the provisions of
Article 71, paragraphs (2) through (4) apply mutatis mutandis.

(I EHE D 54T
(Conditions of Fishery Right)
FINFRNSG BHERRMER, BEREZOMAR EVLERNS D LD D & XX, ¥

ISR Z T D 2N TE D,

Article 86 (1) The prefectural governor concerned may add conditions to the
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fishery right if the governor finds it to be necessary for fisheries adjustment
and other public interest.

2 AIEOEKMEMIT LD &35 & =iE, MEFRMET, BXHRERELZERSOER
ZHED 2 T ITR B 7R,

(2) When the prefectural governor concerned intends to add conditions referred to
in the preceding paragraph, the governor must hear the opinions of the Sea-
area Fisheries Adjustment Commission.

3 BMOKEERE X, AENIRO XIS A #7272 B & | JREMRE DT D FFIC
VRS D LR D & &L, WENREFICK L, B -HOFEIZ L0 EEHEI ST
ERTHOREZEZHETT L ENTES,

(3) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may instruct the
prefectural governor concerned to add conditions to the fishery right pursuant
to the provisions of paragraph (1), when the minister finds it to be particularly
necessary for fisheries adjustment from a wide viewpoint exceeding the areas
of the prefectures.

4 BHFRICE-HOFMHEZMT LI LT 25628058 HOMKEEREZAE S
DERIZHOWTIE, BNFNAEENENLHEEHETORELENT 5, ZOHAI
BWT, FASGEEMESY TRIHOGAEICBNT, BEHEZIVETREE] D01,

FENFAREFE-HOBUEIZ LV FEEHICRUEZMTOIREF) LHARRZDLBD L
T 5,

(4) With respect to the opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment
Commission referred to in paragraph (2) in the case where the conditions of
paragraph (1) are added after the grant of a license, the provisions of Article 89,
paragraphs (4) through (7) apply mutatis mutandis. In this case, the term "to
rescind the fishery right in the case referred to in the preceding paragraph" in
paragraph (4) of the same Article is replaced with "to add conditions to the
fishery right pursuant to the provisions of Article 86, paragraph (1)."

(IRZFEDJE H)
(Notification of Absence from Work)

BB WEBEEEL AT 28D YR EREEONE T HifEL — i ERFHLL
OO TIREL L 75L&k, KREHRZED. & 52 COFGEMRESFIZE
FHZRT TR S 70,

Article 87 When an individual fishery right holder intends to be absent from
work covered by the individual fishery right for more than one fishery season,
the person must decide the absence period and notify the prefectural governor

concerned of it in advance.

(IRZEH O ZEFTAT)
(Permission of Fishery during Absence from Work)

BN HIRORERICEBNTE, B+ &E - HICHET 2EEEEZ AT 5E
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X, BATFNEKOHEIT) D ST, #MEIN RO 2321 THRERET OfE5]
BEMONKTDIRELEL LN TE D,

Article 88 (1) During the period of absence from work referred to in the
preceding Article, a person who has a qualification provided for in the
provisions of Article 72, paragraph (1) may operate the fishery covered by the
individual fishery right subject to the absence from work, if permissioned by
the prefectural governor concerned, notwithstanding the provisions of Article
68.

2 HIEOFFRAIOREENRHOM L S, AEFRMET, BXEEHEEEZOBRRE
BE 72 uid 72 6720,

(2) When an application for the permission referred to in the preceding
paragraph has been filed, the prefectural governor concerned must hear the
opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission.

3 FEMREEIL, WEREEOMARICKEE KITT ERBDOLEEIT. F-HOFF
Az LTI bRn,

(3) The prefectural governor concerned must not grant the permission referred to
in paragraph (1) if the governor finds that the fisheries adjustment and other
public interest will be impaired.

4 FH—HOFAIZOWTIEL, HE+—REHLELOENRE, FINHAEK @RI
REPLHFENTNEETORELENT D, ZOHBEICTBNT, HLt—RELET

E—HAEZOWTNN] £HD ., KO [RESZOWTIN] LD TEHN+
NERE=HITHET D256 & B KB —HP HEEF &S 1O —H
(FIEFEMEICBWTHERT L6258, ) | LHD201F IEL+&F—H] &
MHERA DD ET DI, LELRBRGZE AL, BIH TED D,

(4) The provisions of Article 71, paragraphs (5) and (6), Article 86, the preceding
Article, and the following Article through Article 94 apply mutatis mutandis to
the permission referred to in paragraph (1). In this case, the terms "any of the
items of paragraph (1)" and "any of the items of the same paragraph" in Article
71, paragraph (5) are deemed to be replaced with "cases provided for in Article
88, paragraph (3)"; "Article 72, paragraph (1) or (2) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to paragraph (4) of the same Article)" in Article 92,
paragraph (1), with "Article 72, paragraph (1)," and any other necessary
technical replacement of terms is specified by a Cabinet Order.

5 HIFHOBEIL, FIL+ ZKE HOHEIZE D LT L0 ERIREEOITH
51k S IR P O 2 S EBNREMONE - 20ELE DL O L T55812 o0
THEMT 2,

(5) The provisions of the preceding items apply mutatis mutandis to the case
where in the period during which the exercise of an individual fishery right is
suspended owing to the disposition pursuant to the provisions of Article 92,
paragraph (2), another person intends to operate the fishery covered by the
individual fishery right.
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(R K D EMEDHEH L)
(Rescission of Fishery Right due to Absence from Work)

FNILE BN RAE, BEEEEDZ O T HIREMONRT-HIREDORTFOH
XATBHRITAR DB A D A2 6 — M UL 5 i & AFEMIKE L & &%, Hi%ifERE
ZROHEFTENTE D,

Article 89 (1) When a fishery right holder is absent from work for one year or
consecutively for two years from the date of the license of the fishery covered
by a fishery right owned by the fishery right holder or the date of the approval
pertaining to transfer, the prefectural governor concerned may rescind the
fishery right.

2 BEMHAEORDIIFTREHRICLDIHGEL2RE, FLTF=RF -HOBREIZLY
TEMEDATHE 245 1L S ]I R OV L 4R8s — I L <UEEE “HOBEICHE-S<
. BEH THRFE-HOBEIC L DR, FAEHE++—HOBREIC L omn, HE
+—=FE—HOHEIZ L DR IEFSEFHEMNEICBW THRAE R CTHERT 255 -+
FEFT—HOBEIZ L DM T KV BEEEONET DiREL LI HIMIX, AiE
DOHIFNZFHA L7220,

(2) The period during which the exercise of a fishery right is suspended pursuant
to the provisions of Article 93, paragraph (1) and the period during which a
fishery covered by a fishery right is prohibited based on an order pursuant to
the provisions of Article 119, paragraph (1) or (2), an instruction pursuant to
the provisions of Article 120, paragraph (1), an order pursuant to the
provisions of paragraph (11) of the same Article, an instruction pursuant to the
provisions of Article 121, paragraph (1), or an order pursuant to the provisions
of Article 120, paragraph (11) applied mutatis mutandis pursuant to Article
121, paragraph (4) following the deemed replacement of terms are not included
in the period of the preceding paragraph, except for cases occurring due to
grounds attributable to a fishery right holder.

3 HHOBEICIVEEEZIRVIEE S LT 5 & 13, #EMFRMEIL BXiRE
BEEB OB REZIEN 2T TR 5220,

(3) When the prefectural governor concerned is going to rescind a fishery right
pursuant to the provisions of paragraph (1), the governor must hear the
opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned.

4 WXEEFRELZESIT, ATEOGEIZEWT, BEELZRVIETXEFORALEZ IR
REHET2LEIT, HON LD, YHREEL OB ZEEL L O THAL,
NBRIZ X D2 BEROIERZT DR IT LR 670,

(4) When the Sea-area Fisheries Adjustment Commission intends to give an
opinion to rescind the fishery right in the case referred to in the preceding
paragraph, the Commission must notify the fishery right holder of the reason

in writing and hear the opinions of the fishery right holder publicly in advance.
5 AIHOEROEERICE L T, HifEEE UITORBANT, BEFRIIONT
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AL, 2o, FElLZREHT 522 LN TE D,

(5) When the opinions are heard pursuant to the preceding paragraph, the
relevant fishery right holder or the person's agent may make an explanation
and submit evidence.

6 URKIEEMEE T ORI, BHNEOHEIC L HBHD HOT K b E RO
IAHERET DI E TOM], HENREMEFICR L, HEFRITHOWVT LA RIC
BROMELOMOYEHFEOIRK L RO FERERLZET L2EROBEZRD DL LNTE
Do TOLRITBWT, #HBEMRMEL, E=F0NRLEETLIB8ENNHDL L &L
DIES R FH A H 5 & & ThriTUE, ZOMBELZETL 2 LR TE R,

(6) During the period from the time when the notice under the provisions of
paragraph (4) is made to the time when the hearing of the opinions is
completed, the fishery right holder or its agent may request the prefectural
governor concerned to allow the fishery right holder or its agent to inspect the
written statement pertaining to the results of the investigation made on the
issue and other data proofing the fact causing the application. In this case, the
prefectural governor concerned may not reject the inspection unless there is
any possibility of impairing the interest of a third party or any other justifiable
grounds.

7 HI=HHICED DB ODIEN, WIXIEFEREE BT O HIUHEOE R OB L
VB HIEIT, BB TED D,

(7) Beyond what is provided for in the preceding three paragraphs, matters
necessary for the hearing of opinions of paragraph (4) performed by the Sea-
area Fisheries Adjustment Commission are specified by a Cabinet Order.

(B I5E B ORI D H)
(Reporting of the Status of Resource Control)

B4 WEEFIL. BHRKEADSTEDDLEIAILLY, ZORTHHEHRONE
CHWZEICR T D EWEORDL, sy OTE ] ORI E DO EMKEE T TED D
FHAFE N RIEFICHE LR TE RS0, 72720, 8 FREHE - HUIH =
+%%*@@ﬁﬁﬁi@ﬂﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%bt%@LOWTm\_®@UT&MO

Article 90 (1) A fishery right holder must report the status of resource control in
the fishery covered by a fishery right owned by the fishery right holder, the
status of using a fishing ground and other matters specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries to the prefectural governor
concerned, pursuant to Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries; provided, however, that this does not apply to matters reported to
the prefectural governor concerned pursuant to the provisions of Article 26,
paragraph (1) or Article 30, paragraph (1).

2 FENREET, BARKEETTED D LA . EIECEE R B I L
%%@ﬁﬁmiD%%%%Ht%ﬁmowfﬁgtﬁ%%ﬁé%@k#éo

(2) The prefectural governor concerned is to give a necessary report on
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particulars reported pursuant to the provisions of the preceding paragraph to
the Sea-area Fisheries Adjustment Commission pursuant to Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(FEE X OEE)

(Guidance and Recommendation)

FILH—4 MERRMEZ, BEEZDPROZEZONTNNCHEETLLROL L&
IE, HREIRCEMER I LT MG OO G 2 R IE & X D 72 O I MBI HE T A 5
PTREZLERET LD LT D,

Article 91 (1) When the prefectural governor concerned finds that a fishery right
holder falls under any of the following items, the governor is to instruct the
fishery right holder to take measures necessary for appropriate and effective
use of fishing grounds:

— G EEUNCRIA LW LI R0 oEEER DN E DIRFEDO L ETRENIC K E 2
FIFL, UTHFEREOEMAZ 5 EE I LTS & &,

(1) when a failure to make appropriate use of fishing grounds has disturbed the
production activities of fisheries operated by other fishery managers or
caused the deterioration of the marine environment; or

= BHMREAN LWL DL TIRGO —HEMA L TnRnE &,

(ii) when a part of a fishing ground is not used for no reasonable ground.

2 FRERFREET, ATHOBUEIC L VIR LIEEDR, TOREITED TV RV EFED
LEEF, TOHITH LT, UHEEIROEELHE TR L2BET 00T
Do

(2) When the prefectural governor concerned finds that a person who has given
guidance pursuant to the provisions of the preceding paragraph fails to follow
the guidance, the governor is to recommend the person to take measures
pertaining to the guidance.

3 RI_HOBUEIZXIVIFEL, IBEL LS L35 L =ik, MEmRmFEL, WX
HERBEZBEZOBRLEZTE N2 TR 5720,

(3) When the prefectural governor concerned intends to give guidance or
recommendation pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs,
the governor must hear the opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment

Commission.

(B ASE D HE IR Z 1 2 IR EHED B L %)
(Rescission of Fishery Right due to Loss of Qualification)

FILE & REORFLZTBRICHEERENE L ZRE - HXTIE H (FSRE
MWIHICEBWTHENT 256250, ) ICHET HERMELZ AT H2HE Th{holLs
(T, BOERRAEIT, £ OMEEZRD E S RTIER S0,

Article 92 (1) If a fishery right holder granted a license of a fishery loses the
qualification provided for in the provisions of Article 72, paragraphs (1) or (2)
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(including as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (4) of the same
Article), the prefectural governor concerned must rescind the fishery right.

2 ERERREET, BEEEDNROZZONTANIEET LI Lot ik,
ZOWHEMELZRVIEL, IZOITHEOEIEZMmTHZ LN TE 5,

(2) If a fishery right holder falls under any of the following items, the prefectural
governor concerned may rescind the fishery right or order the suspension of
exercise of the fishery right:

— WEICETIETOREIGERK LIZ L X,

(1) when the person has violated the provisions of acts and orders concerning
fishery; or

= ORIGFE _HOBEIC L 2B ICED RV E X,

(i1) when the person does not follow a recommendation under the provisions of
paragraph (2) of the preceding Article.

3 A _HOBAEIZE, BENFNAEE -"EHrOLE LHEHETCOHRELZERNT S,

(3) In the case of the preceding two paragraphs, the provisions of Article 89,
paragraphs (3) through (7) apply mutatis mutandis.

(At EOMEIZ X D EEHEDOTUE L)
(Rescission of Fishery Right due to Necessity of Public Interest)

Lt =4 REME. MM OMAT. EIRSUIRE . KIEER OB E OMALE FnE
W2 EFH D L EIT, MEMRMEL, BEELLETL, MOEL, XTZE 0 T
DIFILEMmT HZ LN TE D,

Article 93 (1) The prefectural governor concerned may change or rescind a
fishery right or may order the suspension of the exercise of a fishery right,
when the prefectural governor finds it to be necessary for fisheries adjustment,
the navigation, anchoring or mooring of ships, installation of underwater
cables and other public interest.

2 EEFRENET, ATEOBUEIC KV BEHELLE T D & Xd, AT BXIRGE
T S IR G F I 2 28 B L 722 1 Ui B 7,

(2) When the prefectural governor concerned changes a fishery right pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, the governor must change the sea-
area fishing ground plan or the inland waters fishing ground plan.

3 H—HOLAIE, BATLEEHNLELHE CORELHENT D,

(3) In the case of paragraph (1), the provisions of Article 89, paragraphs (3)
through apply mutatis mutandis.

4 RMOKEREX, #GEMFR ORI A B 72 KRE 72 R 6 BT fnoit
17, B SUIRE . KIEEBROBERZ OMAE ERFICHERNH D LB D & EiX, #
EFRFRANEII L, B-HOBEIC LV IREELZE L, lVIEL, XTZ0ITHED
EIEEMmT REZ LA THIENTE D,

(4) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may instruct the
prefectural governor concerned to change, rescind or suspend the exercise of a
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fishery right pursuant to the provisions of paragraph (1), when the minister
finds it to be particularly necessary for fisheries adjustment, the navigation,
anchoring or mooring of ships, installation of underwater cables and other

public interest from a wide viewpoint exceeding the areas of the prefectures.

(FERRIZ LD T L2 FFORIE L)
(Rescission of a License Granted by Mistake)
TS $ERRICEVEFZ LEEAICBWTINERVIEZES &35 & 13, #E
SRS, EXIECEREZE OB R ZENRTNIT R B0,
Article 94 If a license is granted by mistake and when the prefectural governor
concerned intends to rescind it, the governor must hear the opinions of the Sea-

area Fisheries Adjustment Commission.

GRS K O HEE O IR F)
(Protection of Statutory Lien Holder and Mortgage Holder)

FILFIS BEMEZIRVIE L SE, BEFRMET, EHIZ, BREREEURHEE %
ICEDBZEBEM LTI LR,

Article 95 (1) When the prefectural governor concerned has rescinded a fishery
right, the governor must immediately notify the registered statutory lien
holder, etc. to that effect.

2 ORERIEEURFHEE I, RIEOBEM AT H D =+ H AN TR EHE D BE5E & 75K
THIENTED, L, FIT =24 —HOBEIC X 2808 L UIBERRIC L ST
L7 ORIE L O%AIE. TORY TRV,

(2) The registered statutory lien holder, etc. may request an auction of the
fishery right within 30 days from the date on which the holder, etc. received
the notice of the preceding paragraph; provided, however, that this does not
apply to the rescission pursuant to the provisions of Article 93, paragraph (1)
or the rescission of a license granted by mistake.

3 URZEMEIE. ATEOHIF AN UIBITE D TRt O H £ T, Bise D BROFMEMNIZI W
Tk, eBFERT2H DL BT,

(3) The fishery right is to continue to exist within the period set forth in the
preceding paragraph or till the date when the procedure of the auction is
completed within the scope of the purpose of the auction.

4 BRI KD RHREIT, B OB K OB ERIE BURFHER 3 D28 OF 3 I T
T, TOERSEFEBEICFET 5,

(4) The sale amount of the auction is allocated for covering the expense of the
auction and the payment of the debt to the registered statutory lien holder, etc.,
and the balance belongs to the national treasury.

5 HZANRBZM UL 3, BEMOBIE LIZ. ZON &L TR0 b D
& BT,

(5) When the purchaser has paid the amount, the rescission of the fishery right is
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not deemed to have come into effect.

(GBI ER LT TEMOEIRY)
(Purchase of Structure Fixed to Fishing Ground)

Bl RS BIGICEET D LIEMARRE L CIRZEMEOMIE 4 R S B 7o EHEE 1T,
Z DUWRFEMED IR L7z & 1T, £ OHBEZR IS LEYM ORI K> TR 21T %
WEDORTFEZZITIHE I L, FMliCUYZ TAEMEZE VRO REZ &5 RkTH2 &
MTED,

Article 96 The fishery right holder who installed a structure fixed to the fishing
ground for increasing the value of the fishery right may request the person who
is granted the license of the fishery and benefited from the use of the structure
to purchase the structure at the current value after the extinguishment of the
fishery right, when the fishery right becomes extinct.

B=K Ak

Subsection 3 Piscary

CA TR UG O T #1)
(Qualification for Acquiring Piscary)
FhL+tk EEBRMELOEEBFMGESSUSNOE X, NEEZRGT 2L
DTEIRU,
Article 97 Any other person than a Fisheries Cooperative Associations and
Federations of Fisheries Cooperative Associations may not acquire a piscary.

(ANJMEDPEE)
(Nature of Piscary)

FILHINS AL, WML 72T,

Article 98 (1) A piscary is deemed to be a property.

2 ANBHEIZ, BESUIEANOEGIE LIEnHIC L 2BG0 B L 72 21F0, RO
HEE 72D Z D TER,

(2) A piscary may not be the subject of any right except for being the subject of
transfer or the subject of acquisition by the merger of corporations or demerger
of a juridical person.

3 AT, MEMROREZGRITIIT, BET LI LN TER,

(3) A piscary may not be transferred without the consent of the fishery right
holder.

(ANifake DN D FEHEAL)
(Documentation of the Contents of Piscary)
FILHILE ANBHEICOWTIE, HEEICEZVRICE T FHRAHAL NI LRTIER S
QAR
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Article 99 For a piscary, the following matters must be clarified in writing:

— A X

(1) area of the other's waters in which a fishery can be performed;

NI A EJRZE O TR K OB O RN OV i E IR

(i1) type of the fishery to be performed in the waters, kinds of catches and
fishery season;

= il oED R H 5 & Z1XE O

(iii) period, if the duration is to be stipulated;

W ABEIOEDNS H & X IXFDOFIH

(iv) fishery fee, if the fee is to be stipulated;

HOEEOHIEZOWTEDRH D & EITEDFEIHE

(v) fishery method, if the method is to be stipulated;

N, RESUTREFORIZOWTED N H S L ZIXEDOFIE

(vi) fishing boats, gear and number of fishery managers, if they are to be
stipulated;

t ABREFEOERICOVWTEDRH D & ITZDFH

(vii) qualification of the persons engaged in the fishery in the waters, if the
qualification is to be stipulated; and

I\ DA DORNE

(viii) other details of the fishery in the waters.

(BB X 2 NfMEDRRE . 28 M OH )
(Establishment, Change and Extinction of Piscary by Ruling)

FBEHE ANAHEOREZRDOTEGAICBWTREEET VLAY ICEORELZEA, XIIA
HEDONAEPEIETRWERO TEDOEFHE L ITHEZ RO 7L B IR THFS
DARBICEDOEFE L ITHERAEEAT L &1X, NEHEORE, 8 XEHEEE
NI, MXIRERBEZ BRI LT, ARMEORE., 2 UXHERIZET 2 #E
EHFET L ENTE D,

Article 100 (1) If a fishery right holder unduly rejects the establishment of a
requested piscary or if one party finds the contents of a piscary inappropriate
and requests the other party to change or extinguish the piscary and if the
other party unduly rejects the change or extinguishment, the person who
encounters the rejection to establish, change or extinguish the piscary may file
an application with the Sea-area Fisheries Adjustment Commission to
arbitrate the establishment, change or extinguishment of the piscary.

2 HAIHOBEICLIDEEOHFEN SO & &%, MRAEFEZESIX. HTEHICE
DEZBIML, O, BWKEESTOEDDLEZAICEY, ZNEAR LTI
572U,

(2) If an application for ruling set forth in the preceding paragraph has been filed,
the Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned must notify the
other party to that effect and publicly notify it as prescribed in the Order of the
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Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

3 H—HOBEIZLDBEDOHFEOMFES T, AIEOLRO A S M LNIZHEX
HEMBZARICBERELRE T2/ TE D,

(3) The other party of the application for ruling pursuant to the provisions of
paragraph (1) may submit a written opinion to the Sea-area Fisheries
Adjustment Commission within two weeks from the date of the public notice of
the preceding paragraph.

4 WpXifREFREEZ B SIL, AEOWIM 208 L7 RICHFERZ B LR T T b,

(4) The Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned must commence a
conference after a lapse of the period set forth in the preceding paragraph.

5 HEIX, TOHFHEOHMZHEAL Z LR TSR,

(5) The ruling may not exceed the scope of the application.

6 HECHNTIT, KICHTL2FEHZEDRITIUTRDL R0,

(6) The ruling must decide the following particulars:

— ANBHEOREICEATLIHEOHEOLAICHOTL, RETLNE I N, RET
D5 EI3E DA K ORRE O H]

(i) whether or not a piscary should be established, and the contents and time of
the establishment if the piscary should be established, in a case where the
application for ruling relates to the establishment of a piscary;

ZOANBHEOETIZET 2REOHFFEOLEICHOTUX, BHET LN E I, EET
D5 E T DNE R OEE DR

(i1) whether or not the piscary should be changed, and the contents and time of
the change if the piscary should be changed, in a case where the application
for ruling relates to the change of a piscary; and

= ANBHEOHBIZET 2HEDOHFEDOLEITH O TIE, HIRSE 20089 0, THIK
S D5 E IXHEE O R H]

(ii1) whether or not the piscary should be extinguished, and the contents and
time of the extinguishment if the piscary should be extinguished, in a case
where the application for ruling relates to the extinguishment of a piscary.

7 OMEKIEERREE ST, BEEX LR BiER, TOFEHEDOHFFEOMTF
HlZ@ml, 7o, BHKEADTOEDDHELIAZLY, ZNEARLRTERD
720N,

(7) When the Sea-area Fisheries Adjustment Commission has performed ruling,
the Commission must notify the other party of the application for ruling to that
effect without delay and publicly notify it as specified by Order of the Ministry
of Agriculture, Forestry and Fisheries.

8 HIEHODONRNHOIEL T, TORFIT, BEDED D & Z AT L0 YHEEMITHHE
DO H D & BTnd,

(8) When the public notice referred to in the preceding paragraph has been made,
the conference between the parties concerned is deemed to have reached a
conclusion as specified by the ruling.
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(AJfHE DAFHE )
(Duration of Piscary)

FE K A OWTHIBE D ED D72 W ATREIL, £ 0 BT 5 IBEEHE D f1fi B
IRk b DL AT, 120, ANifEEZRT2E (GBE =RICBWT [AIE
F LW, ) 1E WOTHLZOHERNEHRETHZLNTE D,

Article 101 A piscary, the duration of which is not particularly specified, is
deemed to continuously exist during the duration of the fishery right covered
by the piscary; provided, however, a person who holds the piscary (hereinafter

referred to as "piscary holder" in Article 103) may waive the right at any time.

(NTBFEDILA)
(Co-ownership of Piscary)
FE L BENTUEEOCENFHEOREIX, ANBEZILET 58I W THERT
Do
Article 102 The provisions of Articles 84 and 85 apply mutatis mutandis to the

co-ownership of a piscary.

(NTEF D R HAEE)
(Nonpayment of Fishery Fee)

BHE =4 ANBHEZNANBEIOIAE RO & &1, BEEFRIT, TOANRETERZ L
MTED,

Article 103 (1) If a piscary holder fails to pay the fishery fee, the fishery right
holder may reject that the piscary holder enters the fishery right holder's
waters.

2 ANIEMEE DSl &t & ZARLL EATRBIO I Z B0 | SUTHPEFHe bR be DIRE 2% 1
To & FIE, WEEMER 1T, ANRMEDOIHIREAFERTHZ LN TE D,

(2) If a piscary holder fails to pay the fishery fee for two years or more or
encounters the decision to commence bankruptcy proceedings, the fishery right

holder may request the extinction of the piscary.

FES AEHI, ALV E XX, b Th L,
Article 104 The fishery fee is not required to be paid when the piscary holder

does not enter the fishery right holder's waters.

B RERITERAE
Subsection 4 Fishery Right Exercise Rule

(FL& BATIEHE)
(Right to Exercise Partner Rights)
FE IS FUARCEMES U IIARMEZ A9 2 IER RIS O/ A B X ITEHATREHES
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L IABMELZA T 2EERRMEESSOSB R 2ERBFMESGOMEEERE (WTh
HIER TR ENLFEETHLLDITRD, ) THOT, YikEURIREMNE ST AEME
(BRI EHEAT AL SO ATRMEATEERL A CTRUE T 2 BHEIZE S T2 & DIE, 4%
FEMEATREFLIN ST BRI TR BLRINC DU COY BRI R I EME SO I AR O RPAN I3
W Z B MR (LLT THEEITEW] SO, ) 2A7T 5,

Article 105 A partner (limited to a fishery manager or a fishery employee) of a
Fisheries Cooperative Association that has a group fishery right or a piscary or
a partner (limited to a fishery manager or a fishery employee) of a Fisheries
Cooperative Association that is a member of a Federation Fisheries
Cooperative Associations that has a group fishery right or a piscary, who falls
under the qualification provided in the Fishery Right Exercise Rule or the
Piscary Exercise Rule pertaining to the group fishery right or the piscary, has
the right of operating a fishery within the scope of the group fishery right or
the piscary in accordance with the Fishery Right Exercise Rule or the Piscary
Exercise Rule (hereinafter referred to as "right to exercise partner rights").

(i ZEMEAT A B %)
(Fishery Right Exercise Rule)
FE NS WEEMEATOEAANT, FUARTRZEME 2 7 2 I ZE W AL & ST CE R R G &
RNZBWNWT, HEEEREZLICHET 20D LT 5,

Article 106 (1) The Fishery Right Exercise Rule is to be established for each
group fishery right by a Fisheries Cooperative Association or a Federation of
Fisheries Cooperative Associations that has a group fishery right.

2 ANIEMATRERLANE., AN 2 A 2 EB RS T SEH RME G H G228V T,
ANFHEZLIZHIET 2D LT 5,

(2) The Piscary Exercise Rule is to be established for each piscary by a Fisheries
Cooperative Association or a Federation of Fisheries Cooperative Associations
that has a piscary.

3 UCEMATEERA L OCNIBHEATEERIAl (LT ZoKIZBWT HMTHEHSAL v o, )

2, RICBIT 2 FEHERET DD LT 5,

(3) The Fishery Right Exercise Rule and the Piscary Exercise Rule (hereinafter
referred to as the "Exercise Rule" in this Article) are to provide the following
matters:

— MHAEBITHEEZATLE (UFZOHIZEWT IHAEBITHEESE) Lo, ) O
&

(1) a qualification as a person entitled to have a right to exercise partner rights
(hereinafter referred to as "partner right holder" in this paragraph);

ZOREREUIANBHEONE T DIREIC S, BEL B0 ANE KIBCOUIHIM, Hi%if
KD HEZ OMAEE BATEEMES 2N Y%A ELZ E LA BV TE§ & FIH

(i1) with respect to the fishery covered by a fishery right or a piscary, the area
or period in which the fishery is to be operated, the method of the fishery and
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any other matters to be observed by a partner right holder when operating

the fishery; and

= MEBITHMENTORT LA BITHHICESWTHRELZE DS AIZBWT,
URLICE W AL A ST ER R A G 20 Uit e BT IC &R 2 iR 3 2
XL, T

(iii) if a partner right holder operates a fishery based on a right to exercise

N

partner rights held by the partner right holder, and when the Fisheries
Cooperative Association or the Federation of Fisheries Cooperative
Associations levies money to the partner right holder, the amount of the
money.

4 XEJRZE IE — IR EZ WA & D MIIRIEEHE 2 A T 2 iR Em FME SU Lk
EWFEAEEGRIT. TOAT DEARERIC O W THERITHEHANZED L5 &3
D& X E, REEBFEMAE B+ =FEREE _alU+25) OREICXL k=
(=0 kOkErzat, ) ORI, TOMAEE (AEBRMEGESSD
BElllE, TOSB5REBFEMEOMEEGER) OO 6, YUAEHEICRLBEDR
FFOBRIC B W TYHRIREMONR - DiEL widE GBE+ &5 g 0¥t
TN T D LI IV FEE (RAGENEICEWTHERT 4558, ) OBEICX
DIEEMEEZ AT D L SNTEFHITRLHEBEEICH S TIE, BkihFRETEDE
(NS DO NAKENZ 31T DIRZEEZ NS & T 2 HRBZENEIC H O TIT SN KIEIZE
WTHREZ B, WINCEBIT 2IRELZNE & T 2 HRBZENEIZ H O TIT )N
BV TKEIEY ORI X IIRIEZ T 54E) ) Th-oTULIAZEME O BRI O X
NICEFRZAT 260D =730 U EOFERICIDFAELZHR TR SR,

(4) When a Fisheries Cooperative Association or a Federation of Fisheries
Cooperative Associations that has a group fishery right covering a demarcated
fishery or the class 1 common fishery intends to establish the Fishery Right
Exercise Rule for the group fishery right, the Association or the Federation
must obtain the consent of not less than two thirds of the partners of the
Association or the Federation in writing (in the case of a Federation of
Fisheries Cooperative Associations, partners of a Fisheries Cooperative
Association that is a member of the Federation of Fisheries Cooperative
Associations), who operate the fishery covered by the fishery right when the
Association or the Federation is granted the license of the fishery pertaining to
the fishery right (in the case of a group fishery right pertaining to a person
considered to have a qualification by falling under the requirements referred to
in Article 72, paragraph (2), item (ii) pursuant to the provisions of the same
paragraph (including as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (4) of
the same Article), a person who operate the coastal fishery (in the case of a
group fishery right for a fishery operated in inland waters other than those of a
river, a person who operates a fishery in the inland waters; in the case of a
group fishery right for a fishery operated in a river, a person who gathers,
catches, or cultures aquatic animals and plants in the river)), and who have
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addresses in the area of a district related to the fishery right, before any
resolution is made in the general meeting under the Aquatic Industry
Cooperative Association Act (Act No. 242 of 1948) (including a sectional
meeting and a representatives' meeting of the general meeting).

5 HIEHOLBEITKWT, KEERBFRMEESR —+—&FE =0 (FEH/NHILEFHE =1
IZBWCTHERAT 5528, ) OBREICEVERNOGE (AEFE+H—%0 =5FNHE
(CHUET DEMATIEZ VD, ) ICKVBRELZIT) ZEDRERTEDLNTND &
TE, UHEEMIZLDFABICRA T, HZEEEITERINICOWTORE %2 454 B
FIFEIC R VED Z LN TE D, ZOHREITEWT, YikifZEw /S TR ER R
MEEGRIE, YEEICLDOFAELZELLD L RRT,

(5) In the case referred to in the preceding paragraph, if it is provided in the
articles of association that voting rights may be exercised by an electronic or
magnetic means (referring to the electronic or magnetic means provided for in
Article 11-3, paragraph (4) of the Aquatic Industry Cooperative Association
Act) pursuant to the provisions of Article 21, paragraph (3) of the same Act
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph (3) of
the same Act), the consents concerning the Fishery Right Exercise Rule may be
obtained by the electronic or magnetic means in lieu of the consents in writing.
In this case, the relevant Fishery Cooperative Association or Federation of
Fishery Cooperative Associations is deemed to have obtained the relevant
consents in writing.

6 APEATEROEMTTE OKEEBRMEGIES +— RO = H LHED RMKES & TE
D5 IEERS, ) ITE VGO SRIEERITHEH N DWW TOREIL, #ZERF
KA ATICE R R G E S X O TITAR 2 B FHEBEICH 2 DI 7 7 A L~ D itk
N S AV RIS G REIRCE I A A S TIREB R G ES SR E L b D L AT,

(6) The consents concerning the Fishery Right Exercise Rule obtained by the
electronic or magnetic means of the first sentence of the preceding paragraph
(excluding the method prescribed in the Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in Article 11-3, paragraph (5) of the Aquatic
Industry Cooperative Association Act) are deemed to have arrived at the
Fisheries Cooperative Association or Federation of Fisheries Cooperative
Associations when the consents have been recorded in a file of the computer
used by the Fisheries Cooperative Association or Federation of Fisheries
Cooperative Associations.

7 ATHEHANT, BEMRAEOR A ZZITRITIIX, EONEE TR,

(7) The Exercise Rule does not become effective, unless they are approved by the
prefectural governor concerned.

8 HEMFRIMEIL, HEITRDITHEBBIN AN YICENNTH DL RO L L EIE, 2N
Al LTI R 6720,

(8) When the prefectural governor concerned finds that the Exercise Rule
pertaining to the application is unfairly discriminatory, the governor must not
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approve it.

9 FEIUIE B H NI E TORBEITFEMEITEHR N OZ T XIFEILIZ >N T, HEEHD
FUEFATEERL AN O 2R B SO DW T, BT O FUE AT O 2DV THEH
T2, ZOHEITENT, HWUET EZIEERE IR DIRZEDRFTF ORIV T Y
WEMONE T LRELEDLE ] LHDHDIE, DYRIBEEONET-HiREL =T
) EMHABRZIDLDLD LTS,

(9) The provisions of paragraphs (4) through (6) apply mutatis mutandis to the
change or abolition of the Fishery Right Exercise Rule, the provisions of
paragraph (7) applies mutatis mutandis to the change or abolition of the
Exercise Rule, and the provisions of the preceding paragraph apply mutatis
mutandis to the change of the Exercise Rule. In this case, "who operate the
fishery covered by the fishery right when the Association or the Federation is
granted the license of the fishery pertaining to the fishery right" in paragraph
(4) is deemed to be replaced with "who operate the fishery covered by the
fishery right".

10 ArEHANE, MSEATEFDZSE U7 E R RS O/ A B XX EE R A
ARORBILIEERBFME OMEBLUSDOHEITH LTI, 21hEHF LR,

(10) The Exercise Rule is not effective for persons other than the partners of a
Fisheries Cooperative Association that established the Exercise Rule or the
partners of a Fisheries Cooperative Association that is a member of a

Federation of Fisheries Cooperative Associations.

(Fa2 DRI DN T DR

(Special Provisions for Section Meeting of the General Meeting)

FELSE FRREEZA T 2IEB RS DY RARRERE IR IR0 S OKE
EMFERMAEERL TR0 _F-HIIHET IHRE0HEE V), ) aRIT WD

BB TIT, GO, UEHIREEME ORI Om TICER L. o

AL K& ORI DN i FE O RS M 5% T3 2 HIKRERE L BB %‘P LWERD B
NLbDE L TRESNDEEBEHRDOTIFIZOWNWT, MEDOHERZIT) ZLNTE
Do

Article 107 If a Fisheries Cooperative Association which has a group fishery
right has established a sectional meeting of the general meeting (referring to a
sectional meeting of the general meeting provided for in Article 51-2,
paragraph (1) of the Aquatic Industry Cooperative Association Act) pertaining
to the group fishery right, the sectional meeting of the general meeting may
exercise the authority of the general meeting when the duration of the group
fishery right expires, with respect to the acquisition of a group fishery right to
be established on the assumption that the location and region of the fishing
ground and the type of the fishery are almost equal to the group fishery right
to be expired.
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(A B DR E)
(Consent of Partners)

BEING BEHANKENIENDEAREE COREIL., BERRFE SUXEER R/ A
BENZEORTHEEEEEELZEIL, Z2EL, NIMELL I ET25E612O1T
BT 5, ZOHEICEWT, RSKRBMLHES [YZHEMEIRDIBREDORTFOERICE
WCHHRIBEMONET- 2L B0 LHDH0IE, TYRBEEONE T DR
HEDE] LHAHBPFERADBDET D,

Article 108 The provisions of Article 106, paragraphs (4) through (6) apply
mutatis mutandis to a case where a Fisheries Cooperative Association or a
Federation of Fisheries Cooperative Associations intends to divide, change or
waive its group fishery right. In this case, "who operate the fishery covered by
the fishery right when the Association or the Federation is granted the license
of the fishery pertaining to the fishery right" in paragraph (4) of the same
Article is deemed to be replaced with "who operate the fishery covered by the
fishery right."

B RRREEE

Section 4 Coastal Fishing Ground Management

(VR PR BEER O FE &)
(Designation of Coastal Fishing Ground Management Organization)

BEISG HOERFREEX, MERKIEGEECE S & YIRS E TR E LR e
RS Z L, WERBRMEE L < XEERFMEES S T —MEHE A L <
IE— M EFEANTH ST, WICHITL2EEICHEAT L LRDOONDLI DA, TOHEE
LY, WRRGEHHEKL LTRET 22N TED,

Article 109 (1) The prefectural governor concerned may designate, based on a
sea-area fishing ground plan, a Fisheries Cooperative Association, a Federation
of Fisheries Cooperative Associations, a general incorporated association, or a
general incorporated foundation that is found to conform to the following
standards as a coastal fishing ground management organization, for each
conservation coastal fishing ground set in the sea-area fishing ground plan,
upon application from them:

— RRHET DEEMEEZATLIETHLZ &,

(i) the applicant is a qualified person provided for in the following Article;

BB XIIRE OB, REFEEOFEMIZKEE KETEBENARRNEDTH D
&,

(i1) the composition of the officers or employees is unlikely to hinder the
implementation of the conservation activities; and

= REEHLSNOEZEZITOTVDLEEITIE, TOEFEITI T IO THRET
B DM IE ) OREF R T R 2 LT T BN &,

(iii) if the applicant is engaged in any business other than conservation
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activities, the implementation of the business is not likely to hinder the
proper and sound implementation of the conservation activities.

2 WHEAERIEL REEBOMEUREMLHERT DL ENHDL LRDDLH L&
E. ATEHOHEIZ LDEEL T DITHT . RMEEfTTH 2N TE D,

(2) When the prefectural governor concerned finds it to be necessary for ensuring
the appropriate implementation of conservation activities, the governor may
add conditions to the designation under the provisions of the preceding
paragraph.

3 HEFRIET, B-HOBREICIVihRRGEHRRAKEZREEL LD &35 & &L,
MXFEEFEZB OB R ZHE R ITTE R 6720,

(3) When the prefectural governor concerned intends to designate a coastal
fishing ground management organization pursuant to the provisions of
paragraph (1), the governor must hear the opinions of the Sea-area Fisheries
Adjustment Commission.

(VA FETR 5 PR R O @ kM)
(Qualification of Coastal Fishing Ground Management Organization)
FETER WRBSGEHAEOBEREZAGT2HIT. ROBZONTRICHZYE LR
FHeT b,
Article 110 A person qualified as a coastal fishing ground management
organization must not fall under any of the following items:
— ZTOEEXFTBETEDLIHED > LIZRNHBEERNHLETHDL Z &,
(1) a person whose officers or employees specified by a Cabinet Order include a
member of an organized crime group, etc.;
— BAOHBENZOFEEFHL LN TLHETHDL Z &,
(ii) a person whose business activities are controlled by a member of an
organized crime group, etc.; or
= R DM RTEB 2 U EM T O DI MEREN A AT H RO 5
NNz by
(iii) a person is not found to have the ability necessary for proper accounting or
other conservation activities.

(h R e BLELRR)
(Coastal Fishing Ground Management Regulations)

FE P& IRERGEHERKT. RRRGEEARLED, #HEMRAFOR 2%
TR NIER B,

Article 111 (1) A coastal fishing ground management organization must
establish Coastal Fishing Ground Management Regulations and obtain the
approval of the governor concerned.

2 IRFRGEHERRICT., RICBT2HEHZBET 20D LT 2,

(2) The Coastal Fishing Ground Management Regulations are to provide for the
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following matters:

—  JKEIREY O LT BRE ORI S ED B AR

(i) targets for conservation or improvement of the growing environment for
aquatic animals and plants;

= PRARiEE) A I D X K& O

(ii) area and period in which conservation activities are carried out;

= REEHONE

(iii) type of conservation activities;

MU RAETEENOEREIZE LS R & HIH

(iv) particulars to be observed concerning the implementation of conservation
activities;

T REEENIERET2H B/ FIZBNT Uﬁ@mﬁ%%ﬂ EWH, ) DO BRER
RGOV THREL B LE KO OMOE OREIHZ OMAR RIS O i 7 5
Jiti D e PR\ B3 % F 10

(v) particulars concerning the sharing of roles among the persons engaged in
conservation activities (hereinafter referred to as "persons engaged in
activities" in item (viii)) who operate a fishery in a conservation coastal
fishing ground and other persons, and ensuring the smooth implementation
of conservation activities;

N REIEENC LV RERERIGICEBWCRELZBEDHE L OMOENZIT D & RiAE
A2 RIS DINE K OFE

(vi) contents and level of the benefits expected to be received by persons who
operate a fishery in the coastal fishing ground and other persons through
conservation activities;

t RIEONEEEZT D2 ENAIAEIN D OHIPE

(vii) the scope of persons who are expected to receive the benefits referred to in
the preceding item;

N RAEVEENCE T 2B MO RIAZICEAT 25 H CYE N O —HOAHIZ OV TH]
TOFE (EEBEFHELZRS, LTFZOFICRNT ZiEH] LnH, ) K hzk
HXHETDHEXIT, %@%E&U’*HIE@*E%IEU\ W& E &, )

(viii) particulars concerning the estimated expenses necessary for conservation
activities (including the amount of a part of the expenses to be borne by the
persons of the preceding item (excluding persons engaged in activities;
hereinafter referred to as "beneficiaries" in this Section) and the basis for the
calculation and the use of the expenses to be borne by the persons if
cooperation is sought with the persons); and

L AR ZICBT 2 00EN, REEIHICHAT 2FEHTHO TRMAKELE S TED
HH D

(ix) beyond what is set forth in the preceding items, particulars specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries with regard to
conservation activities.
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3 WRIRGEHEERIT, WRRGEHREBAZZETL LD T2 & &%, #EFRmE
DA 2T IT IR B,

(3) When a coastal fishing ground management organization intends to change
the Coastal Fishing Ground Management Regulations, the organization must
obtain the approval of the prefectural governor concerned.

4 FIHIIRTHEOBEAORFEN SO L &, MEMNRMFIT, BXEEHELE
KDOBREZWENRTITR B0,

(4) When an application for the approval referred to in paragraph (1) or the
preceding paragraph has been filed, the prefectural governor concerned must
hear the opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission.

5 HHEMEIFEIL, IRREGEHEABONENRROESTONTIIZH YT 5 & 1L,
WA Z LT b en,

(5) When the contents of the Coastal Fishing Ground Management Regulations
fall under all of the following items, the prefectural governor concerned must
grant an approval:

— RAETFEZ R ONENIT) ETHETHLLEDOLNLIBLDOTHDL Z &,

(i) they are found to be appropriate for carrying out conservation activities
effectively and efficiently;

=R HIZERN R DTN &,

(i1) they are not unfairly discriminatory; and

= RWEBFCE _HEN SO (FEEH =R OEE USRIV THIZ T
EWVH, ) BERODLD LT HEXIL, ZOFENPFIRONELOREIZHES LT
RLEOTHDZ &,

(iil) when cooperation referred to in paragraph (2), item (viii) (hereinafter
simply referred to as "cooperation" in Articles 113 and 114) is sought with
beneficiaries, the amount sought is appropriate in light of the content and
level of the benefit.

6 HLEMRMEIL, B oEXIE HOR W & L & IR, IR E BETR O 4 PR
Z DD EIKFEL T TED D FHEZ AR LRITHIER L2200,

(6) When the prefectural governor concerned has granted an approval of
paragraphs (1) or (3), the governor must publicly notify the name of the coastal
fishing ground management organization and other matters specified by Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(VA PTG BRE R OO 5 E))
(Activities of Coastal Fishing Ground Management Organization)
FE TS IWERGEHERRT. WRRGEHRBRICE SV TREESHZITO b L
T2,
Article 112 (1) A coastal fishing ground management organization carries out
conservation activities based on the Coastal Fishing Ground Management
Regulations.
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2 IhRIRGEHHKIT, BHRKEATTEDD &2 ALY, RAIEB) O FERIRDL,
ISR DL ZE DL D BARIKPEE T TIED D FHE A FRE N R F IS LT niEe 6z
A

(2) A coastal fishing ground management organization must report the status,
income and expenditure of conservation activities and other particulars
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries to the
prefectural governor concerned, pursuant to Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

3 EREFRENEIT, PRETEB) O ERIRDL, ISR ILE OO BEMRKEE T TED 5 F
HaeXipERELZERICRET 2L b2, AKTIHHDET D,

(3) The prefectural governor concerned is to report the status, income and
expenditure of conservation activities and other particulars specified by Order
of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries to the Sea-area Fisheries
Adjustment Commission and the governor is to make them public.

(RETFE~DOEH 1D HOEA)
(Arrangement for Cooperation with Conservation Activities)

FE=45 IWERRGEHEFEIL, REEBOEMIZELZY, ZREOHIBELNR
WE T, BEMRRIEICS L, BN ERD O ERLOTAETRE L
EROHIENTED,

Article 113 (1) If a coastal fishing ground management organization cannot
obtain the cooperation of beneficiaries in carrying out conservation activities,
the organization may request the prefectural governor concerned to make the
necessary arrangements for obtaining the cooperation.

2 FEMRMEIL AEOHEICLY HOTAEZRDOENTZHAIZEBNT, Yigxik
FOWMNINFFICUBETHDL LRBODLLEIE, HOFAETIHEDET D,

(2) If the prefectural governor concerned is requested to make an arrangement
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, and when the governor
finds that the cooperation of beneficiaries is particularly necessary, the

governor is to make an arrangement.

(315 B e WA OHE)
(Measures if Cooperation cannot be Obtained)

FETIUE RIEE _HOBOEAEZZTIIZL2 DL T, REBZEEOWINED
IR Z LT X 0 iR B R R 2 3 2 ECHERAE T TV L5GE
IZBWT, BATNEHE —H (FAFENHIBWTHERTLIHEE2 G0, ) OBEI
VIR ERGEFEAN Z OEOREICHET 2B R 2R ~7 & &%, #EFRmE
L XA ETEZ ED, FIEETHITH70, YEERAEET LI L0 L T 5,

Article 114 (1) If a coastal fishing ground management organization has an
impediment to the implementation of conservation activities due to failure to
obtain the cooperation of beneficiaries despite the arrangement referred to in

89



paragraph (2) of the preceding Article, and when the coastal fishing ground
management organization has stated its opinion concerning the removal of the
impediment pursuant to the provisions of Article 64, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (8) of the same Article),
the prefectural governor concerned is to respect the opinion when establishing
or changing a sea-area fishing ground plan.

2 AEFRIEX, GRS HObLOEAEZ LI L b bT, B %gdE (ke
IBWRRGICBWTIHEZEDHICRD, ) OBMAPFLNRN D LKV iRRERGE
BEFMA DR IR BN 2 i35 ECXENRETL TVWD RO DL & X%, BHHNFKICE
WTCHER S 2 B DU AP 480 — A L < U3 IO BUE T H /RS —H, Hiut
SEREEHALUIHEE T ILEE —IE L EE HOBEIC L LB HE AT
HHEDET D,

(2) When the prefectural governor concerned finds that a coastal fishing ground
management organization has an impediment to the to the implementation of
conservation activities due to failure to obtain the cooperation of beneficiaries
(limited to those who operate a fishery in a conservation coastal fishing
ground) despite the arrangement referred to in paragraph (2) of the preceding
Article, the prefectural governor takes necessary measures pursuant to the
provisions of paragraphs (1) or (2) of Article 44 as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 58 or the provisions of paragraph (1) of Article 86,
paragraph (1) of Article 93, or paragraphs (1) or (2) of Article 119.

(PRATE B DOIRPE 1)
(Suspension or Abolition of Conservation Activities)

FE IS IRERIRGEHEEERIT. BEFRMEOR A 22T 2T UE R RRGE
BRRICES S RABIFEE ORI XIT—H 2k L, TFELE L TER 520,

Article 115 (1) A coastal fishing ground management organization must not
suspend or abolish the whole or a part of the conservation activities based on
the Coastal Fishing Ground Management Regulations without the approval of
the prefectural governor concerned.

2 HEMERIMEISFTEOHREIC LV IREFESO R OFEL LR Lz & E1E, &b
iR EHEEDOIREIL. 208z,

(2) When the prefectural governor concerned has approved the abolition of the
whole of the conservation activities pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the designation of the coastal fishing ground management
organization ceases to be effective.

3 HENRMETX, FE-HORAZ LEE XX, TOFEARLRTNIZR G20,

(3) When the prefectural governor concerned has granted the approval referred to
in paragraph (1), the governor must make it public.

(F5E D HuiH L)

90



(Rescission of Designation)

BET NS MEMREEE, BRRSERAGDRAEH L EEIITOTELT, X
FEENEE HOBRBIC IV TR LETF LTV RWNWERD D & &%, S%ib
FEIRGE BRI LT, RAREB 2 UIAT O N&E G TR BT T RER
EEIET O b0 LT D,

Article 116 (1) When the prefectural governor concerned finds that a coastal
fishing ground management organization is not properly carrying out
conservation activities or not complying with the conditions added pursuant to
the provisions of Article 109, paragraph (2), the governor is to recommend the
coastal fishing ground management organization to carry out the conservation
activities appropriately or comply with the conditions.

2 EREFREET, IBEEGE RN S T HRICHET DEEEE AT 5H TR
RO L EE, TOWELZRVHS R NTR 67220,

(2) If a coastal fishing ground management organization loses the qualification
provided for in the provisions of Article 110, the prefectural governor
concerned must rescind the designation.

3 EENEIET, B HOREILLDBE X i RRGE BN ORI EIC
bW e X, TOREXMVIHET LN TE 5,

(3) If a coastal fishing ground management organization that has received a
recommendation under the provisions of paragraph (1) does not follow the
recommendation, the prefectural governor concerned may rescind the
designation.

4 FIZHOBEZAEIE, BENFNEE="EHIOELHEETCOREEZHEHRT S,

(4) In the case of the preceding two paragraphs, the provisions of Article 89,
paragraphs (3) through (7) apply mutatis mutandis.

FIE A

Section 5 Auxiliary Provisions

(B k)
(Registration)

FEHESR WEHTIC N2 B L T 20U, HRAEKR O ANBHEORE., BT,
PRI, Bn, A, HEML O OHIRI N L+ 55 “H B I+ =55 —
HHOBLUEIZ X D 1M OITE O I L ONE OMERRIT, iR ERBICRERT 5,

Article 117 (1) The establishments, acquisitions, preservations, transfers,
changes, extinctions and restrictions of dispositions of fishery rights, and the
statutory liens, mortgages and piscaries respectively covering fishery rights,
and the suspensions and their cancellations of the exercises of fishery rights
pursuant to the provisions of paragraph (2) of Article 92 or paragraph (1) of

Article 93 are registered in the License Fishery Registry.
2 RIEOBEIC L 2BEIT, BRLICRbobD LT 5,
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(2) The registration under the provisions of the preceding paragraph substitutes
the registration in the registry office.

3 B OTERE HEHNOENEE TOREL, RIFAERECOWTENT S,

(3) The provisions of Article 20, paragraphs (2) through (4) apply mutatis
mutandis to the License Fishery Registry.

4 AIZHICHET 2 bODIED, H—HOMEIL LD 8ERICHE L TLERFHIT, B
BTED D,

(4) beyond what is set forth in the preceding three paragraphs, matters necessary
for the registration under the provisions of paragraph (1) are specified by a
Cabinet Order.

(FHIpr O E §5)
(Competent Court of Jurisdiction)
FE NS BFTO L OEEER ABPEFTEMIC KO TEX 258 121F, MGITHES
TR RO T 5 A 2 KRBV EFT R & 707,
Article 118 If the jurisdiction of a court concerning land is decided by the
location of a real property, the municipality to which the coast nearest to the

fishing ground belongs is deemed to be the location of the real property.

EHE FRERBICETIZEOMOEE

Chapter V Other Measures concerning Fisheries Adjustment

(Hf ZEFEE IR D)
(Order concerning Fisheries Adjustment)

FE IS BAROKPERE SOIHEER R, HEMRE O D, FEDOMIHOKIES)
MY CToHOTRERMKEATE L ITHATED D2 bODORME B L L TE R3S
LIEMEDHRED HTIETHHO TRMKEATH LI IFIHATED L DI LY Eie
M OKEBEYOTIEIR D bOICRD, ) 221k, XTI boifEEIC SN T,
EMKPEERE LIIHHAITED D & 2 ALY | BMKPERER U < I3#0E R
FOFAZZ T RTNIERORNZ e THENTE D,

Article 119 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned may prohibit the fisheries operated for the
purpose of gathering and catching the specific kinds of aquatic animals and
plants prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries or Rules, and the fisheries operated with the specific fishing methods
prescribed in Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries or
Rules (limited to the methods for gathering or catching aquatic animals and
plants) for fisheries adjustment, and may ensure that these fisheries can be
performed if the permissions are granted by the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries or the prefectural governor concerned as prescribed in
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries or Rules.
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2 EMOKEERE SOIEER RASIL, BEREBEOZ O, RIZHIT 52 FHIZE L TLH
IREMOKPEEA & XITHNZED H T LN TE D,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned may establish a necessary Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries or Rules concerning the following
particulars for fisheries adjustment:

—  JKPEBIREA OB SUTALFUC B 2 HIBR T AL (RTEOHEIC LV ifEL ET
L EREIET D 2 & R OEMAKPER B TR E N RN FOFF A 2520 2 T iude &
BN EETHIEERLS, )

(i) restriction or prohibition concerning the gathering, catch or disposal of
aquatic animals and plants (excluding that the operation of fisheries is
prohibited and that the permissions of the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries or the prefectural governor concerned must be obtained,
respectively pursuant to the provisions of the preceding paragraph);

= KpEEE AT L <1 E O8G0 Mi5e ST FTRRIC BT S il R ST AR IR

(i1) restriction or prohibition concerning the sale or possession of aquatic
animals and plants or their products;

= WESOTIEANIZBE 9 S IR S AR I
(iii) restriction or prohibition concerning fishing gear or fishing boats; and
WU #CER OBSUTERICET D HIR
(iv) restriction concerning the number and qualification of fishery managers.

3 HIEHOBEIC LD EMAKEE S AIHANIT, LEREIZRITH LN TE D,

(3) The Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries or Rules
pursuant to the provisions set forth in the preceding paragraph may include
necessary penal provisions.

4 FIEEOFANCHET 2 2 ENTE 28T, BHRKEESIZH D TUTZFELU T Ok,
FATTHEL T OEE, WA L BRI Z 6o 0fR, HANZH > TIIANALLT
O, MU T O e, WEE L IERE I offE E 35,

(4) The punishments that can be provided in the penal provisions set forth in the
preceding paragraph is to be imprisonment of two years or less, a fine of
500,000 yen or less, detention or petty fine or cumulative imposition of the
foregoing in the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries,
or imprisonment of six months or less, a fine of 100,000 yen or less, detention
or petty fine or cumulative imposition of the foregoing in the Rules.

5 H_HOBUEIZ X DREMKEES S SUTHANIEZ, LABFTA L. XIIFTFRT 2 i
Y. O8G IER ONR R O MK EEEY O ITREO IS h 2 Dk
PO ONZIEA DA L TWe 2 b OO B IE— 2% T 5 Z LN TE 2w
LEICRB T 52 DMBEOIBBICETOIMHEZRIT DI LENTE S,

(5) The Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries or Rules
pursuant to the provisions of paragraph (2) may include provisions concerning
the confiscation of the catches, their products, fishing boats, fishing gear and
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other things provided for gathering, catching or culturing aquatic animals and
plants and respectively owned or possessed by criminals, and concerning the
collection of equivalent values in the cases where all or some of these
properties owned by criminals cannot be confiscated.

6 EMOKEREIL, HB—EHEOH HOBRWKEE T ZHEL, TWBEL LS &+
D& EF, KREBRFHRS OB REZIE 2T IT R 50,

(6) When the Minister Agriculture, Forestry and Fisheries intends to establish,
revise or abolish the Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries referred to in paragraphs (1) and (2), the minister must hear the
opinions of the Fisheries Policy Council.

7 HEAEEEIL, BoEEOE HOBAAERIE L, TLFEL LD LT L &L,
JEMKFEERE OB A &2 2 T 21T i 72w,

(7) When the prefectural governor concerned intends to establish, revise or
abolish the Rules referred to in paragraphs (1) or (2), the governor must obtain
an approval of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.

8 HLEMREIL, B -EHAOEE _HOBAEHIE L, ITHFEL LD LT 5L L,
BRI X IRERREEZ B RO B R 2RI hid e 5720,

(8) When the prefectural governor concerned intends to establish, revise or
abolish the Rules referred to in paragraphs (1) and (2), the governor must hear
the opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned.

(g X e B & B = T E SV KR EFEEZ B 2 0 R)
(Instructions of Sea-area Fisheries Adjustment Commissions and United Sea-
area Fisheries Adjustment Committee)

FE 4 KR ERRE B S TEAHXIEFEEZ BT, KEEEY OB
MY EE CBEATRE-HICBRET DIEELZ VS, BLFRILT, ) XUIAM
e (FAIRFECHICHET 2 ANBMEL VS, REFBHITBWTR L, ) O£
L, BIGOMERIZE T 284 O I IR Z XY | F OMBEFRED T2 DI L
WD LWHDHEEIE, BMREITR L. KPEBEY OBAHIC B 2 HIBR T AL 1L
FEFHOEIZET LHIR, G0 MICE T HIRE OMMLIERIERETHZ LN TE
Do

Article 120 (1) Sea-area Fisheries Adjustment Commissions and Joint Sea-area
Fisheries Adjustment Commission may give instructions such as restriction or
prohibition concerning the gathering and catching of aquatic animals and
plants, restriction concerning the number of fishery managers, restriction
concerning the use of fishing grounds and other necessary matters to the
parties concerned when the commissions find it to be necessary for the
protection of reproduction of aquatic animals and plants, for the appropriate
exercises of fishery rights (referring to the fishery rights provided for in Article
60, paragraph (1); the same applies hereinafter) or piscaries (referring to the
piscaries provided for in paragraph (7) of the same Article; hereinafter the
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same applies in paragraph (1) of the following Article), for the prevention or
settlement of disputes concerning the use of fishing grounds or for other
fisheries adjustment.

2 FIEOHEIC X 2R IEEFEZE S ORRPFEEOREIC X 58 A1 X R
ZEESORRICHEMT 5 L X3, SRBXKIRENEREZ B ORI, AT 2 I
BWTEZ DR %A Ly,

(2) If an instruction of a Sea-area Fisheries Adjustment Commission under the
provisions of the preceding paragraph conflicts an instruction of the Joint Sea-
area Fisheries Adjustment Commission pursuant to the provisions of the same
paragraph, the instruction of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission is
not effective to the extent of the conflict.

3 HEAFREENEIL, WXIEERE L B UTE A XAERELZ ARSI L, FH
DIFRIZOWTHERIETRET L2 ENTE D, ZOHEICIE, #EFRMEIL &
LML, BHRKEREIZCYHZIETRONRZBENT 50D LT 5,

(3) The prefectural governor concerned may give necessary instructions
concerning the instruction of paragraph (1) to the Sea-area Fisheries
Adjustment Commission or the Joint Sea-area Fisheries Adjustment
Commission concerned. In this case, the prefectural governor concerned is to
notify the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries of the contents of the
relevant instruction in advance.

4 FHOBZEIZBWT, MEMNEMFIT, TOERDZYETRNERD D & &3,
ZORMIULI—HEZMVHET &N TE D,

(4) In the case of paragraph (1), when the prefectural governor concerned finds
the instruction inappropriate, the governor may rescind the whole or a part of
the instruction.

5 HHOBEIZLDERIIONWTIX, ENTARXRFE _HOHEZHENT 2, Z0DY;
HIZBWT, R TELEMIRmIE] & Hd0iL, THEXEEFES B S ITEA
X ERBREZER] LHABRADLDbDET D,

(5) With respect to the instruction under the provisions of paragraph (1), the
provisions of Article 86, paragraph (3) applies mutatis mutandis. In this case,
"the prefectural governor concerned" in the same paragraph is to be replaced
with "the Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned or the Joint
Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned."

6 RAMEICBWTHERTLHENTARFEZHOBEIC LRSS TINE —HD
FRRIZOWTIEL, FUEOHE ITEH L2,

(6) With respect to the instruction of paragraph (1) made according to the
instruction under the provisions of Article 86, paragraph (3) applied mutatis
mutandis in the preceding paragraph, the provisions of paragraph (4) do not
apply.

7 REMOKEREIL, FEHEICBWTEMNTLIENTAREHOHEICLVEREZ L
Fo&T2LxT. HONLO, BERIERIRMIEICEEERONEZ @M LR ITH
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FHHOBMEIZL2EME LIZGEEIE. ZORY TRV,

(7) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to given an
instruction pursuant to the provisions of Article 86, paragraph (3) applied
mutatis mutandis in paragraph (5), the minister must notify the prefectural
governor concerned of the contents of the instruction in advance; provided,
however, that this does not apply to the case where a notice is given pursuant
to the provisions of Article 250-6, paragraph (1) of the Local Autonomy Act (Act
No. 67 of 1947).

8 H—HOETREZTENINEDRW & X3, BXEERELZ B S UEESHE
XBEFEZES T, BEMNRMFICK LT, TOFITYEERIE) &2 Lxm
PTREFELHFET LI LENTE D,

(8) When a person given the instruction of paragraph (1) does not follow it, the
Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned or the Joint Sea-area
Fisheries Adjustment Commission concerned may file an application with the
prefectural governor concerned to the effect that the person should issue an
order to follow the relevant instruction.

9  HGENFREEIX, AMEORELEZZ T LT, TORBITHRLIEICR LT, BEN
HIX—EOHIMNICH LHLDREFZ2MEE LTI 620,

(9) When the prefectural governor concerned receives the application set forth in
the preceding paragraph, the governor must notify the person pertaining to the
application to the effect that if the person has an objection, the person should
offer it within a certain period of time.

10 FHEEOHMIZ, FTHEAZ T2 ENTERN,

(10) The period set forth in the preceding paragraph may not be 15 days or less.

11 FHLHEOEGAEIZEBW T, REOHIMANIZEZEO B AR & & UTEFED I
BEH 2 720 & X%, #EA RS, FNEORBIFRLIFICH L, F—HOFERIZ
WOREZ L EMTDHILENTE D,

(11) In the case of paragraph (9), if the objection is not offered within the period
of the same paragraph or if there is no reason in the offer of the objection, the
prefectural governor concerned may issue an order to follow the instruction of
paragraph (1) to the person pertaining to the application of paragraph (8).

12 FERMEPAFEOHEIC L DM T L LARWGEIZIE, BNFAKE=ZHOHM
ExHEMRT 2,

(12) If the prefectural governor concerned does not issue an order under the
provisions of the preceding paragraph, the provisions of Article 86, paragraph
(3) applies mutatis mutandis.

(R ERE T B OFER)
(Instruction of Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission)

BE & JREIRSEREZ BRE, ER O XK E 8 2 7R 7 B K
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N L, A% (FAROBUEIZ L BMOKEREDN B SAEIRIFEOMHEREZIT O
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ERAR

Article 121 (1) The Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned
may give an instruction such as restriction or prohibition concerning the
gathering and catching of aquatic animals and plants, restriction concerning
the number of fishery managers, restriction concerning the use of fishing
grounds and other necessary matters to the parties concerned when the
Commission finds it to be necessary for the protection of reproduction of
aquatic animals and plants, for the appropriate exercises of fishery rights and
piscaries (limited to the fishery rights and piscaries pertaining to the fishing
grounds in which the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries per se
wields the authority of the prefectural governor pursuant to the provisions of
Article 183), for the prevention or settlement of disputes concerning the use of
fishing grounds (limited to the fishing grounds in which the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries per se wields the authority of the
prefectural governor pursuant to the provisions of the same Article) and for
other fisheries adjustment from a wide viewpoint exceeding the areas of the
prefectures.

2 RISHE HOKEIZ L 2lKIEEREL S UES X EERIELZ A2 OHE RN
R OHUEIZ K 5 IRBREFEZ B S OfRRICEAT 5 & 13, UiLBKIREREZL
BEXTESmXEERBRZBORRIT, BT 2FMHICBWTEDOR 2 A L7
AN

(2) If an instruction of a Sea-area Fisheries Adjustment Commission or a Joint
Sea-area Fisheries Adjustment Commission pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article conflicts an instruction of the Wide Sea-
area Fisheries Adjustment Commission concerned pursuant to the provisions of
the preceding paragraph, the instruction of the relevant Sea-area Fisheries
Adjustment Commission or Joint Sea-area Fisheries Adjustment Commission is
not to be effective to the extent of the conflict.

3 EBMOKEREIX, RBIRERELZESICRH L, B -HOERICOWTRERIERE
THIENTED,

(3) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may give necessary
instructions for the instruction of paragraph (1) to Wide Sea-area Fisheries
Adjustment Commissions.

4 FBHOBEIZLDHERICOWTIE, BIEFEMNE R OFE/NENLH +*Iﬁi TOMH
ExXERT L, ZOHAEITBNT, RSLFHEMNHE, FNEH, FIBELOEHE+—HP T
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T2,

(4) With respect to an instruction pursuant to the provisions of paragraph (1),
the provisions of paragraph (4) and paragraph (8) through paragraph (11) of
the preceding Article apply mutatis mutandis. In this case, "the prefectural
governor concerned" in paragraph (4), paragraph (8), paragraph (9) and
paragraph (11) of the same Article is deemed to be replaced with "the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries," and "the Sea-area Fisheries
Adjustment Commission concerned or the Joint Sea-area Fisheries Adjustment
Commission concerned" in paragraph (8) of the same Article, with "the Wide

Sea-area Fisheries Adjustment Commission concerned."

(it XL HL S5 D)
(Signs of Fishing Grounds or Fishing Gear)

E R #OEMRETR, MEEE . HEBFERE SUTEER A E SR IIR L
T, i OFERR O /e TR R 2 O MK PEEFEY OtE L < IZFEEO I s D
MO ORBELZMT HI ENTE D,

Article 122 The prefectural governor concerned may order fishery managers,
Fisheries Cooperative Associations or Federations of Fisheries Cooperative
Associations to construct signs of fishing grounds or install signs of fishing
gear and other goods used for gathering, catching or culturing aquatic animals
and plants.

(3D I HE L 722V oK)
(Waters not Provided for Use by the Public)

FE =5 QLo LRWKIE TH O TALD PS5 K UXHE MG DK
EICIET 26 DIZE, M ab O TEE FILEOREKR D Z RS ETIZE 2
ZENTED,

Article 123 The provisions of Article 119 and the penal provisions pertaining to
the provisions may apply to the waters not provided for use by the public but
communicating with the waters provided for use by the public or with the
waters of Article 4 by an order.

(W & D k)
(Conclusion of Agreement)

BE RS RCEFRIL ESYE I UA OBy (BERE _ZHICRET D
FHXSZ2W 5, ) (BT DR EKEG IR TR E K E G IR LA O K E G IR O R A7 &
OFEHIZEL T, BEZMiE L. BMKEETOEDD E ALY BMKEKRE
SOFAGEN A FICIRH LT, YEMENEY THLEOREELZZITDHI LN TE D,

Article 124 (1) A fishery manager may conclude an agreement concerning the
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preservation and control of specified fishery resources or of fishery resources
other than specified fishery resources in the control division other than the
division controlled based on individual quota (referring to the control division
provided for in Article 7, paragraph (2)) and submit the agreement to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural governor
concerned in the manner specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries to receive an authorization to the effect that the
agreement is appropriate.

2 HPEOWE (T IZOEICEBWTHRIZ THE] L), ) 20 Tx, RIZHEITS
FHEEDLHD LT D,

(2) The agreement referred to in the preceding paragraph (hereinafter simply
referred to as "agreement" in this Chapter) provides for the following
particulars:

—  WEDOXGR & T 2 KA ONZ K EE IR O FEE & OV SE O FESH

(1) water areas, types of fishery resources and types of fisheries covered by the
agreement;

= WEOXG L 72 HFB O IKEG IR OIRAE R OE B O 7k

(i1) method to preserve and control fishery resources covered by the agreement;

= WEOH Zh I

(iii) effective period of the agreement;

W HEICER LA OHE

(iv) measures in case of violation of the agreement; and

T OMBEMKEE T TED D HIH

(v) other particulars provided by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

(B 7 DR IE )
(Authorization of Agreement)

FE S RAMOKPERE UIHGER R FIL, ATSRE —HORE D HEE IR D WhiE
DOHNENBRDEFDONTIICHHEY T HLRBDOL XX, FHOBEELZTHHDOET
Do

Article 125 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned finds that the contents of the agreement
pertaining to the application for the authorization referred to in paragraph (1)
of the preceding Article fall under all of the following items, the minister or the
governor is to grant the authorization referred to in the same paragraph:

—  BIREEEAR G SOIERE IR E IR E RSO L THEE R b D THDHZ &,

(i) the agreement is appropriate in light of the basic policy on resource control
or the prefectural policy on resource control;

= ORBITERIRTRWZ &,

(ii) the agreement is not unfairly discriminatory;
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= ZOERKOZOEEICES S MEEOMBERETICERTHHDTRN &,

(iii) the agreement does not violate this Act, orders based on this Act or other
relevant laws or regulations;

WU REKEGREZRG LT HWHEICH DT, YFrEKEGRIZ R 2 KEE BRI
BErRE R XA FE B REL I R VWE ) ICREROEH LT O 1O R
HRbDTHLHLEROOLNDLEDTHL Z &,

(iv) for an agreement that covers specified fishery resources, the agreement is
considered effective for the control of catch so as not to exceed the total
allowable catch controlled by the minister or the total allowable catch
controlled by the prefectural governor pertaining to the specified fishery
resources;

T FREKEGIRLSNOKEGRZ G LT HMHEICHOTIL, ZOERKNI DL
BT HES < A & OMBIFRIE S IZ K 0 ISR VST LR IE 7R B e WRSE LISMZ
B AKEBRORA L OFBRICHEN ERDONLHEENED LN TNDZ &,

(v) for an agreement that covers fishery resources other than specified fishery
resources, measures considered effective for the preservation and control of
the fishery resources are established beyond the measures that fishery
managers must comply with pursuant to this Act, orders based on this Act
and other relevant laws and regulations; and

N ZOMBHKEE S TED DEEEZH-LTVDL &,

(vi) the agreement satisfies standards specified by an Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 FAHEICHETL2b0DIEN, BEDRE BEDEHEDORELZGT, ) MTZDH

H LW RNCHEOREILICE LLEZRFHIT, 5 TED D,

(2) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, particulars
necessary for the authorization (including authorization for a change),

rescission or discontinuance of the agreement are specified by a Cabinet Order.

(BE~DSIMD & >F A %)
(Arrangement for Participation in Agreement)

FE RS FETNEE -HOREEZTEHE (LLFZOERKKEIZHBNT
REWE] &V, ) IZBMLTWDHEL, BEBEDKER L 72 5 KBTI TR
TEWEDXR L 72 DR KEGIIZ O W TRIEWE DR L 72 RO E H T
HETHOTREBMEICBML TV D3t LRERE X7 L TSMERDIZGE
CBWTZDRMEAFE LIRWENRD D L E1T, BHRKEETTEDD EZAITED,
[FIXEOFEE & L 72 MK EE RE SUIHGE R R FF T L, £ DOFEORKFE LR DD
VBERHOTANE T REZLERODDLIENTE S,

Article 126 (1) If a person who participates in an agreement that has been
granted an authorization referred to in Article 124, paragraph (1) (hereinafter
referred to as "authorized agreement" in this Article and the following Article)
shows the authorized agreement to persons who operate a fishery, whose type
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is covered by the authorized agreement for the fishery resources whose type is
covered by the authorized agreement, in a water area covered by the
authorized agreement and do not participate in the agreement, and asks the
persons to participate in the agreement, and if some of the persons do not
agree to participate, the person may request the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries or the prefectural governor who granted the
authorization referred to in the same paragraph to make a necessary
arrangement for obtaining the consent of the persons who do not agree to
participate, pursuant to an Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

2 EMOKEERE SUIEBERIRAF L, ATEHOBREICLDHENRHOTHEITRB N T,
REBEICSIML T WEORERE~DOSIMMRIGE—HOBEIZHS L THY
THY, ho, RBEWMEDONENDLHTEDOEIIK LBMNERD D Z L BFFIICHLET
HHERDH XL, DOTAETHLDO LTS,

(2) If an application under the preceding paragraph has been filed, and when the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural governor
concerned finds that the participation of a person who is not a participant to
the authorized agreement is appropriate in light of the provisions of paragraph
(1) of the preceding Article and that it is particularly necessary to request the
person to participate in the authorized agreement in light of the contents of the
agreement, the minister or the governor is to make an arrangement.

3 WEWHEIZBIML TV DEIL, TOBPFEIEREDKRIGE & 72 5 KU BV CRRIE
TEDRIG L 72 2KEBIICHOWTREREDXR LR HMEHDHERELELHEOETO
BO=5y0 L ETHODTREMKEADS TEDDLIHEGEZEBEZLTVWD Z &ZDMDER
KIEE T CTEDDEEITHE LT DL EIE, BIWKEESTEDDL L ZAICLD, B
AKPE KRB SUTHAE R R FN A6 L, REWE D BRI ZZER T D72 DI L E R E 45
TREZLERDDZENTE D,

(3) If the number of persons participating in the authorized agreement is two
thirds or more of all the persons who operate a fishery whose type is covered by
the authorized agreement with respect to the fishery resources covered by the
authorized agreement in the water area covered by the authorized agreement
and exceeds the ratio specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries or conforms to other standards specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, the persons participating in
the authorized agreement may request the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries or the prefectural governor concerned to take necessary
measures for achieving the purpose of the authorized agreement pursuant to
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

4 BMOKERE SOIHEGEMN ML, fEEOHEIC X DB A HOGAEIZB W T,
BREHROT-DICHLEND D LBODL L &I, TORHONELZHZEL T, FHMU+MY
FHE-BEELLEE H (ChLoBEEZB L NRIBWTENT 25828
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(4) If a request under the provisions of the preceding paragraph has been made,
and when the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned finds it to be necessary for resource control, the minister or
the prefectural governor takes necessary measures pursuant to the provisions
of paragraphs (1) or (2) of Article 44 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 58), paragraph (1) of Article 55, paragraphs (1) or (3) of
Article 86, paragraphs (1) or (4) of Article 93, or paragraph (1) or (2) of Article

119, in consideration of the contents of the request.

(FE AR ol D )
(Report on Status of Implementation)
FE HESR EMOKEREXIIMEMNRAFET, REBEITSML TWLEITH L,
RE W E D ERRPUZ DN THEEZ RO DL Z LN TE D,
Article 127 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned may request any person participating in an
authorized agreement to report on the status of implementation of the

authorized agreement.

(REEERXTR)

(Fisheries Supervising Public Officers)

FE NS EMOKEERE UIAE R E L, Aok E o Fis 6 IEEEE X
WERE LR ZM L., BECET2ETOMTICET 25253 b5,

Article 128 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned nominates Authorized Fisheries Supervisors or
Authorized Fisheries Supervising Officers from among the employees
concerned, to have them take charge of the affairs concerning the observance of
acts and ordinances concerning fishery.

2 WEEEEOERICOWVWTHLELRFH L, BB TED D,

(2) The particulars necessary for the qualification of an Authorized Fisheries
Supervisor is prescribed in a Cabinet Order.

3 WEREELEERETRIT. LERH DL LR D LI AL, . TS
FHHIT. BEZ OMOGETIZEA TZEORRAE L ILREEHL O oOMIE 2 L.
XTI LEMZ T 52 & TE 2,

(3) Authorized Fisheries Supervisors or Authorized Fisheries Supervising
Officers may visit fishing grounds, ships, places of business, offices,
warehouses and other locations and inspect the situations or books and
documents and other items or ask the persons concerned questions, when they
find it to be necessary.
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(4) When Authorized Fisheries Supervisors or Authorized Fisheries Supervising
Officers perform their duties, they must carry their identification cards for
certifying their status with them and show the cards when requested to do so.

5 MEEEELNEEEEFE TCOOTEDOHMBET IEABZDOENEDEDETZDE)
B 2 B HE T 2 MG BT IS IS 2B T OMEIE & Wiz L T4 L7 b D,
WEEICRT 2RICE L. HEFHFRE (I -+ =2FEEEE =1+ —5) OBEICED
FEEBEE L LCREEITO .

(5) Each Authorized Fisheries Supervisor or Authorized Fisheries Supervising
Officer nominated as a result of the conference between the chief of the public
agency they belong to and the Chief Prosecutor of the public prosecution office
corresponding to the district court having jurisdiction over the main place of
their work are to perform their duty as a juridical police officer pursuant to the
provisions of the Criminal Procedure Act (Act No. 131 of 1948) concerning the

crimes concerning fisheries.

(fCER B L HERE LR D)
(Cooperation between Authorized Fisheries Supervisors and Authorized
Fisheries Supervising Officers)

BEH TS BEMKEREIL. BELFICKLERD L EED D & X T, BBE RS
XL, BEDOFEMHFICHE, HEMEMNROMELEEFTE 2 M EEEFICH IS ED
REZELZRODLZENTED, ZOHHITBNTIT, YZiFERETREIT. A
VBERFEHICIE N T, BRKEREOREEEZZ T b0 LT 5,

Article 129 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may request
that the prefectural governor concerned should let the authorized fisheries
supervising officers of the prefectural government concerned cooperate with an
authorized fisheries supervisor with respect to a particular case, when the
minister finds it to be particularly necessary for investigation. In this case, the
relevant authorized fisheries supervising officers are directed and supervised
by the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to the extent necessary
for the investigation.

2 HAGENFREEX, BE ROV ERSH D ERO D & X1, BMOKEREIC L, FE
EOFFIZoE, EEBEEOWH O ZHRET LI LN TE D, ZOHRICBV T,
JEMOKPEREIL, @Y LROD & &, YMREEBEEZ2MNISEL2 0L T 5,

(2) Each prefectural governor may file an application for the cooperation of an
authorized fisheries supervisor with the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries with respect to a particular case, when the governor finds it
especially necessary for investigation. In this case, the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries must let the Authorized Fisheries Supervisor cooperate
when the minister finds it appropriate.
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(T ERE S0 B & R A IR oo X80
(Authorized Supervising Officers and the Area of Each Prefecture)

FE =5 RERELERZ. fIRCHETLIHE0IEN, HEDEOLEND L LG
IZBNWT, BWKEREOFFA 22T & &1L, YZaEN RO XKIBAMTB W T,
ZDOWHEEITH Z LN TED,

Article 130 Authorized fisheries supervising officers may also perform their duty
outside the area of the prefecture concerned when the they are permitted by
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries if it is necessary for

investigation, beyond the case provided for in the preceding Article.

(GR(ERRNE Y
(Order to Anchor)

FH T4 BMOKEERESIEGENR RS, AEE Z OMKEBIRY 284 L.
AT 2B MRFEICET 2ETORE TN S OB EICHES S UBITERKT S
TAZLTERODLLE (FEFERAVE =FNRIHET 256 5K, ) 1T,
MHAT ALY LB MERAT D o TR L s IR 2 f5E L TER 44 U,
AL HFEAT 2R L i B2 ok EBEY OtkifiA L <IFEMORICt s oW
IZOWTHIMZEE L CEOHEHOELAE L IZEG T 2mT 52 &N TX 5,

Article 131 (1) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned finds that a fishery manager or other persons
who gather, catch or culture aquatic animals and plants commit an act that
violates the provisions of acts and ordinances concerning fishery or dispositions
based on these provisions (excluding the case provided for in Articles 27 and
34), the minister or the prefectural governor concerned may order to anchor the
ship used by the person who has committed the act by specifying the port and
the period for anchorage, or may order to prohibit the use of or land fishing
gear used for the act and other goods used for gathering, catching or culturing
aquatic animals and plants by specifying the period.

2 EMOKEERE SUIABENR RAFIL, ATEOREIC L D05 G - +HEFE -HOH
ENER T DITHIBRLIBOER<, ) L& &35 &%, ITHFHRIES =5
F—HOBEIL L DB RBOR DT D FRO X3 rnb b3, WEEZIThRhid
IRB IR,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned intends to make a disposition (excluding those pertaining
to an act violating the provisions of Article 25, paragraph (1)) under the
provisions of the preceding paragraph, the minister or the prefectural governor
must hold a hearing irrespective of the categories of procedures for hearing
statements of opinion under the provisions of Article 13, paragraph (1) of the

Administrative Procedure Act.
3 B HOBEICLDUGIFRLBER OB IZH T 2FEIX, ABRICEVITOR TN
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(ERAC AN
(3) The proceedings on the date of hearing pertaining to the disposition under the
provisions of paragraph (1) must be open to the public.

(R E 7K PEBIARY) D Bl O 2R 1)

(Prohibition of Gathering or Catching of Specified Aquatic Animals and Plants)

FE =t 5% AL, FrE/KEEY (UPE EORERFIEZG2 B TERIND
BEILDKEVIKEEBNEY T2 T 2% BT K 284D M 3ZKPEEMIE Y O 4 F X%
HEOEEEIICEAREEL LT TBENLRREVE D E L TEMKKESLSS CTE
DLHHDEV D, WHEMNZKOEENTILFICBOTHL, ) 8L kb
VY,

Article 132 (1) It is prohibited for any person to gather or catch specified aquatic
animals and plants (referring to aquatic animals and plants that are likely to
be gathered or caught for the purpose of acquiring unlawful economic benefit
and which are specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries as those likely to have serious impacts on the growth of the aquatic
animals and plants or on the production activities of the fisheries when they
are gathered or caught for that purpose; hereinafter the same applies in item
(iv) of the following paragraph and Article 189).

2 AIEOBEX, RICEF 2563, @A LRV,

(2) The provisions of the preceding paragraph do not apply in the following cases:
—  JRIEEY L X3 T BV TR RIS Y BREH D€ ORRE & 5% T TR IR E S|

HEOHANICE W TERET 256

(1) if an annual individual quota setter gathers or catches them within the
scope of the annual individual quota set to the annual individual quota setter
in a division controlled based on individual quota;

TR REEH, BT EREH BNTAEE EH (ARBLEICBNT
BRI 2565280, ) XIIHEHIERE -HOBEIZ X 27/ 232 12823 454
FFAC SNV THREZ B0 H

(i) if a person who has obtained the permission under the provisions of
paragraph (1) of Article 36, paragraph (1) of Article 57, paragraph (1) of
Article 88 (including as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (5)
of the same Article) or paragraph (1) of Article 119 operates a fishery based
on the permission;

= BEMXITMEBITEEEZ AT 25D N0 OHFICE SO CREZE DS E

(ii1) if a person having a fishery right or the right to exercise partner rights
operates a fishery based on the right; or

WU B =528 256 DI1E0, YR E/KEEREY O 4T K OAZED A FETEE) ~D
PSR G & U TRMKEE T TED 256

(iv) beyond the cases set forth in the preceding three items, cases specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries as those in
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which the impact on the growth of the specified aquatic animals and plants
and production activities of the fisheries is minor.

(IfIESS ) B OFFE D T2 D5 E)
(Measures for Adjustment of Fishing Effort)

FE == ENR. EEREROMERFER AR T D720, KEGRORI L O Y%
IKPEB IR ORI ORDUTIR S U, HZKPEE RO LRI S 2 M OO T2
HEDOHNTEE DM ORZER IZ L DS & (FEREHIIHET LIRES &%
W, ) OWMBEEZXDICDICHBERIEEZH#T 20 LET 5,

Article 133 The national government is to take necessary measures to adjust the
fishing effort by fishery managers (referring to the fishing effort provided for in
Article 7, paragraph (3)) such as reducing the number of ships or the number of
operating days for gathering or catching fishery resources in light of the
situation of the fishery resources and the situation of gathering or catching the
fishery resources, in order to ensure the smooth implementation of fisheries
adjustment.

ANE RERBZERSE
Chapter VI Fisheries Adjustment Commissions.
B Kl

Section 1 General Provisions

(i EMEEZER)
(Fisheries Adjustment Commission)

FE =N WEREEZERT, MRECEREZAE S, E6MXIAEFNEZESLD
IR ERELZE S LT 5,

Article 134 (1) The Fisheries Adjustment Commission include Sea-area Fisheries
Adjustment Commissions, Joint Sea-area Fisheries Adjustment Commission
and Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commissions.

2 WEXRETREZ B SITEEN RAFE ORI, M RIAERNEZERITE ORE
SN Z BEET D HGE N RAF OB BT, IRIRERE L B S IRMKERED
EBIZRT D,

(2) Each Sea-area Fisheries Adjustment Commission is supervised by the
prefectural governor concerned; each Joint Sea-area Fisheries Adjustment
Commission, by the prefectural governor having jurisdiction over the sea area
for which the commaission is established; and each Wide Sea-area Fisheries
Adjustment Commission, by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

GIE =250
(Particulars under the Jurisdiction)
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Article 135 Each Fisheries Adjustment Commission deals with particulars
concerning the fisheries in the sea area or in the sea region for which the
Commission is established.

B BXAXRELZRES

Section 2 Sea-area Fisheries Adjustment Commissions

(BRI

(Establishment)

FE = ARE MKIEEFEZE S, WO BMOKERENED DMEXICE <

Article 136 (1) A Sea-area Flsherles Adjustment Commission is established in a
sea area which the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has
established in the sea.

2 BEMUKEREIL APEOBEICLI VR EZED L EIL, ZhEa ARt 5,

(2) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries established a sea
area pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the minister
publicly notifies it.

(4% k)
(Composition)
=ttE& mREEHEZERIT ZEZLOTHEHMRT 5.

Article 137 (1) A Sea-area Fisheries Adjustment Commission consists of
commission members.

2 WBXFMERBLZARICSRELE X, ZEVNHE®ET S, 2L, ZENSE
HHET LI ENTERWVE ZIT, %‘B ﬁW&r%ﬂ%Z’Pi}E@EP#% NZBET 5,

(2) A Sea-area Fisheries Adjustment Commission is to have a chairman. The
chairman is co-opted from among commission members; provided, however,
that when the commission members cannot select the chairman by mutual vote,
the chairman is appointed by the prefectural governor concerned from among
the commission members.

3 WXEERBELZARIT. TOREFBEZITIICOSERZAEY LR L L EIT
TOWRHEICLY TNEMRET D ENTE D,

(3) When a Sea-area Fisheries Adjustment Commission finds that the chairman
is inappropriate for the function under the jurisdiction of the chairman, the
Commission may dismiss the chairman by its resolution.

4 FOERRAEIL, EMOFELZFEFRSEIDICLERNH L RO L LT

ZESICHMEZREAZEL Z LN TE D,

(4) Each prefectural governor may appoint an expert adviser when the governor

finds it necessary for letting the commission study and deliberate a technical
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matter.

5 HMEZEIX, FHRBRLAHLEOTND, HEMNIRMENIRTT 5,

(5) The expert adviser is appointed by the prefectural governor concerned from
among the persons with relevant knowledge and experience.

6 ZERIE, FRHEXIIMHBEEZES 2 LN TE D,

(6) Each comm1ssion may have a clerk or assistant.

(ZE DOLA)
(Appointment of Commission Members)

FE=tNEK FEIT, BECHETIEAZA L, MREEFELZBESOMEICRT D
FIHICEH L2 OB Z#UIIT ) ZENTELHO ) bnh, FHEMRMEN, H2
DRIEZHET, LT 5,

Article 138 (1) Commission members are appointed by the prefectural governor
concerned with the consent of the assembly from among persons who have
insight concerning fishery and are able to appropriately perform the duties
concerning the matters under the jurisdiction of the Sea-area Fisheries
Adjustment Commission concerned.

2 ZEOFEEIT., +HAN (BMKEKREDEET DMBKIZERE S 115 WX EHEZE
B2iZhb-oTiE, +A) 95, 2L, FADL S AETORMNICENT, &
Bl CEDOEHEML, TP T2 LnTE D,

(2) The fixed number of commission members is to be 15 (10 for a Sea-area
Fisheries Adjustment Commission established in a sea area designated by the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries); provided, however, that the
fixed number may be increased or decreased by a Prefectural Order within the
range from 10 to 20.

3 HHEOEROELIX, ZEOEHITH TOHRE TRIFIUEX, 175 2N TERY,

(3) The fixed number referred to in the preceding paragraph may not be changed
unless the term of office of the commission members has expired.

4 WOBZONTANITEETLEIT, ZRERD LN TERY,

(4) A person who falls under any of the following items may not become a
commission member:

— A )RR O

(1) a person under 18 years of age;

. BKPE TR AE OV E & 2 TIEMEZ ARV

(ii) a person who has not had the person's rights restored after receiving an
order commencing bankruptcy proceedings; or

= B EORNIAAE B, EOHITEK DL ETUIZDOHITEZIT H Z L v/
K RDHETDOH

(iii) a person who has been sentenced to imprisonment without work or a
severer punishment and who has not completed the execution of the sentence
or to whom the sentence still applies.
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(5) When the prefectural governor concerned appoints commission members
referred to in paragraph (1), the governor must make sure that the majority of
the members are fishery managers or fishery employees (limited to those who
operate a fishery using a fishing boat or are engaged in the gathering, catching
or culturing of aquatic animals and plants using a fishing boat for fishery
managers for 90 days or more per year) who have addresses or places of
business in the region of the municipalities along the sea area for which each
Sea-area Fisheries Adjustment Commission is established (including
municipalities not lying along the sea, but designated by the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries for a reason that there are numerous
persons operating or engaged in fisheries in the sea area and having addresses
or places of business in the region of the municipalities or other special
reasons). In this case, the prefectural governor concerned must give
consideration so as not to cause any extreme bias to the type of fisheries which
fishery managers or fishery employees operate or engage in, fishing area and
other particulars specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

6 HLEMRMEIL, SHRBXORERERFICLY ., SRBKEEREEZESOBERE
BEN T, ATEOWEER TR EEFEFOFMMELILE L, UIRET L2 N TE D,
(6) The prefectural governor concerned may expand or restrict the scope of the
fishery managers or fishery employees of the preceding paragraph depending
on the special circumstance of the sea area after hearing the opinions of the
Sea-area Fisheries Adjustment Commission.

7 FEFRMEIL, BHEICED DL ODIED, HoEHOMEIC L HEEDOIEMICY
7o T, EIEH N OVEERCE 1T T 5 il B 2 A7 3 2 B I ONS g X I e B 2
BROREIZRTH2FHICH LANERRZA LLWVWEAEREZEND L oI Laghidi
572,

(7) Beyond what is provided for in paragraph (5), when the prefectural governor
concerned appoints the commission members under the provisions of paragraph
(1), the prefectural governor must make sure that persons with the relevant
knowledge and experience concerning resource control and fishery
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management and persons who do not have an interest concerning the
particulars under the jurisdiction of the Sea-area Fisheries Adjustment
Commission are included in the commission members.

8 FEMIREMEIX, H-HOBEIZLD2ZEDEMITY O TIX, ZEOFH KO
ANZELWVMRE Y AT E D ICERE LR T TR 60,

(8) When the prefectural governor concerned appoints the commission members
under the provisions of paragraph (1), the governor must give consideration so
as not to cause any extreme bias to the age and sex of the commission members.

9 HENMERMEX, FE Lt —&E-HEE LEOHEICL Y NKmBGEREEZES
EENRWEEICBT DHE-HOBEIC LD EEDOEMICY 2O TIE, HHEKOH
CHIZED D HODIED, WKEIZE T HEEICET IMALTATL2EV/EEND &
I LARTITR By,

(9) When the prefectural governor concerned appoints the commission members
under the provisions of paragraph (1) in the case where an Inland Waters
Fishing Ground Management Commaission is not established pursuant to the
provisions of the proviso to Article 171, paragraph (1), the governor must make
sure that persons who have knowledge concerning fisheries in inland waters
are included in the commission members, beyond what is provided for in
paragraphs (5) and (7).

FE =R WEMREEL MRE-HOBEICIVEREEAEMmLE LT DL E
X, BHKEERTTEDDL L IAICLY, HENTO, ER, HERDMEET HH
RZ O DOBURE 6 LI OB ZRD D & L bz, ZRIZRAI ETIHEDE
L2 LR2TIT R B0,

Article 139 (1) When the prefectural governor concerned intends to appoint the
commission members pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
preceding Article, the governor must ask fishery managers, groups organized
by fishery managers and other relevant persons for the recommendation of
candidates, and recruit persons to be the members in advance, as specified by
Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 ERERREEIL, BARKEATTEDDLEZAICLY . FHEOHIEIZ X HHEH %=
F7eBE R RFREOBREIC L AHEEIICHE LEFICET2EREEHEL, ZhEzAEKL
RFNIE R B,

(2) The prefectural governor concerned must organize information concerning
persons who have received recommendations under the provisions of the
preceding paragraph and persons who have applied for the members under the
provisions of the same paragraph, and make the information public, as
specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

3 HEFRMFIL, AIEE - HOBEILL D ZEOEMICS 22> TL, FHOHTE
IZ R DB R OFEDORERZEE LT TR 5720,

(3) When the prefectural governor concerned appoints the commission members
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under the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, the governor
must respect the results of recommendation and recruitment under the
provisions of paragraph (1).

el DAL L)
(Prohibition of Holding Multiple Offices)
e ZREIL, BENROFEEOEE LIKND Z LR TERY,
Article 140 Each commission member may not serve as a member of the
assembly of each prefecture.

(ZEDOFHT)
(Resignation of Commission Members)
FEM+—5% ZEIF, EYRFHID D & &I, WENRMFELNEXAEREELEE
RORBEEZHFTHET 22 LN TE S,
Article 141 A commission member may resign with the consent of the prefectural
governor concerned and the Sea-area Fisheries Adjustment Commission, if
there is any justifiable reason.

(ZBE DRI
(Unemployment of Commission Members)

FEEMUT % ZEF, FETARENEESOWTINIHEE T DICESTLLAIC
X, TDREZE RO,

Article 142 A commission member loses the position of the member if the

member falls under any of the items of Article 138, paragraph (4).

(ZEOTH)

(Term of Office of Commission Members)

FEU =5 ZEOMEHIX, WFELT 5,

Article 143 (1) The term of office of commission members is to be four years.

2 WROZEEOMEMNT, #iEEOREHF L35,

(2) The term of office of a substitute commission member is the remaining term
of office of the predecessor.

3 ZEIF, ZOMEHNM T LTH, BIEOZENRTT 5 TORMIL, iBE DO
21T 9,

(3) Even if the term of office of the commission members expires, the commission

members are to perform their duties until the successors assumes office.

(ZEDREM)

(Dismissal of Commission Members)
BEMNFIME MEMRMFL ZERLHOMBEO OB OBITR TERVERD
D86 I EORBITER LEHEFOMEET- 2120 L WIETRS 5 LR
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Article 144 (1) When the prefectural governor concerned finds that a commission
member is incapable of executing the member's duties due to mental or
physical disorder, has violated the obligations in the course of the member's
duties, or has committed other misconduct unbecoming to a commission
member, the governor may dismiss the commission member with the consent of
the assembly.

2 ZBEIF, MHEHOBAEZRE, TOEICK L TRAIND Z LB,

(2) Except for the case referred to in the preceding paragraph, members are not
dismissed against their will.

(ZAEZDOR®E)

(Meetings of the Commission)

FEMUTIA KEEFEZE R, EROBPFEIC Y5 ZB K LT,
Kk Z LN TE RN,

Article 145 (1) A Sea-area Fisheries Adjustment Commission may not hold a
meeting without the attendance of a majority of the commission members.

2 ML HEZEOBPETRT S, TEREDOLEIE, ERORTLHLIAICX
Do

(2) The proceedings are to be decided by a majority of attending commission
members. In the case of a tie, the chairman is to decide the issue.

3 WMXEERBEZESOR®EIT. KT 5,

(3) The meetings of Sea-area Flsheries Adjustment Commissions are opened to
the public.

4 ZRIT. BWKEASTTEDDLEZAICLD, #FEEEFHRL, Zhiata ¥ —x
> NOFIHZEOMOEE 2 FIEIZ LV AR LRTNIT RS20,

(4) The chairman must prepare minutes and make them public via the Internet
or in any other appropriate manner, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

FEMUEASL ZEIZ. ACSXIZREOBESE L IXZORUMEE ICET 2 FFIC>nT
X, EBFICSETHILERNTE RN, E L, RFEEFRBELZESOEKRB IO L
X, SWICHFEL, BETHILNTED,

Article 146 Each commission member may not participate in the proceedings
concerning a case pertaining to the member, a relative living together or the
member's spouse; provided, however, that in the case where the Sea-area
Fisheries Adjustment Commission approves, the member may attend a meeting
and state opinions.

B EAMXREHEEZRS

Section 3 United Sea-area Fisheries Adjustment Committee
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(Establishment)

FBEMEE WMEMRMFL, LERHDLLEDDL LT, FEDOHMDZDIZ, =
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Article 147 (1) When the prefectural governor concerned finds it to be necessary,
the governor may establish a Joint Sea-area Fisheries Adjustment Commission
covering a sea region consisting of two or more sea areas for a specific purpose.

2 BEMAKEREIL LENPHDEEDD &I, WEMNRAFITH L T, EHEWEXR
%’%nﬂ%‘iﬁﬁé% BT REZEZAETL2ENTE D, ZOHEITIE. BER R
X, UHBEEAEE LTI R L0,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may recommend the
prefectural governor concerned to establish a Joint Sea-area Fisheries
Adjustment Commission when the governor finds it necessary. In this case, the
prefectural governor must respect the relevant recommendation.

3 EENEMENE -HOBEIC LV ESBKIEERNEZERZEZ S LT255E6(C
BWT, ZOWXO—EH B OEERFRMFEOFEEIZE T 5 & 1%, MLl ENT R
FE LT s,

(3) If a prefectural governor is going to establish a Joint Sea-area Fisheries
Adjustment Commission pursuant to the provisions of paragraph (1), and a
part of the sea region belongs to the jurisdiction of another prefectural
governor, the governor must confer with the relevant governor.

4 WRIFREREZEDT. LEXRHDERDDEXT, HFEOHMOIZDIZ, ol
i EMBELZ B2 L L T, £ OXE L Gt XECEREZE =0 [:ﬂ? J: xH L
T IOESEXREMRELZE R 2B LR TE 2,

(4) A Sea-area Fisheries Adjustment Commission may confer with another Sea-
area Fisheries Adjustment Commission and establish a Joint Sea-area
Fisheries Adjustment Commission covering a sea region formed by combining
the sea areas of both the Sea-area Fisheries Adjustment Commissions for a
specific purpose, when the former Sea-area Fisheries Adjustment Commission
finds it necessary.

5 HIEOW#@AMORNE 1T, MREEREZE R, T2 BB 2 80E R m
$ LT, ZHUTROOIREEDEZ T REZEEZHEHETHI LN TE D, ZDO%LH

IR WT, BEXIECEREZE BB T 28 ENRAMER R D L &3, TOWHHE
IZEXDOTED S,

(5) If the conference referred to in the preceding paragraph does not reach any
conclusion, the Sea-area Fisheries Adjustment Commission may file an
application to decide the particulars with the prefectural governor who
supervises the Commission. In this case, if different prefectural governors
supervise the respective Sea-area Fisheries Adjustment Commissions, the
particulars are decided by a conference between the prefectural governors.
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(6) If the conference referred to in paragraph (3) or the preceding paragraph does
not reach any conclusion, the prefectural governor concerned may file an
application to decide the matter with the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

7 AT CHEHOBUEIZ X EEN R ESUIEWRKERERNEDE Lo &L, TDOED
HEZAICLVBENTOTZL D& BT,

(7) If the prefectural governor concerned or the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries has decided the particulars pursuant to the provisions of the
preceding two paragraphs, the conference is deemed to have reached a
conclusion as decided.

(H k)
(Composition)

FEUF NG EABXKEEFELZESIT, ZEZ L > THMT 5.

Article 148 (1) A Joint Sea-area Fisheries Adjustment Commission consists of
commission members.

2 ZEBEIF., ZOWXORBNICRE SNICFBRBENELZESOZEOFNLED
EDDE ALV BEINTEARBOLZE LB OTHRTDH, 2L, MXRIEFEMRE
ZEZOEDPREOHEIZLDZBDERZBZ 2% E12H D TL, FRXKEEEHE
ZEZOEEOT NG~ ANZ@EHL, TOEPRARERLIZEZ LSO TRHRT D,

(2) The commission members are to consist of the same respective number of
commission members elected according to an established rule from the
members of the respective Sea-area Fisheries Adjustment Commissions
established for the sea region consisting of the sea areas; provided, however,
that in the case where the number of Sea-area Fisheries Adjustment
Commissions exceeds the fixed number of commission members under the
provisions of the following paragraph, one each is elected from the members of
each Sea-area Fisheries Adjustment Commission, and the elected members
elect the commission members of the joint commission by co-option.

3 ZHOFEHIL, #iEFE —HIHET 2HEICH O UL, REFE HIHET LHH5E
ZhrE . #EMSFRMEN, FHEICBRET 2561200 TXSEE RAFN ik L T,
FSRFEHEIZHE T 258 0O IR MBIXEERELZE SN ik L TED D,

(3) The fixed number of commission members of the joint commission is decided
by the prefectural governor concerned in the case provided for in the provisions
of paragraph (1) of the preceding Article excluding the case provided for in the
provisions of paragraph (3) of the same Article, or by the conference between
the respective prefectural governors in the case provided for in the provisions
of the same paragraph, or by the conference between the respective Sea-area
Fisheries Adjustment Commissions in the case provided for in the provisions of
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paragraph (4) of the same Article.

4 FIRE—HOBEIC LV EEX A EFHEEZ B 2R E U -8B R ESOXR &
FEINEOREIC L ESXEENRELZE S 2RE LXECENREEZ B2 BT
LEEMNFRAMFEL, NERDHDLEROL LT, FLHOBEICLVELINDZEZE
DIED, FBERNHDHHEOF NS, TO=ES5D LITOANEEZRY | FE AR
HTENTED,

(4) The prefectural governor who established the Joint Sea-area Fisheries
Adjustment Commission pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
preceding Article or the prefectural governor supervising the Sea-Area
Fisheries Adjustment Commissions which established the Joint Sea-area
Fisheries Adjustment Commission pursuant to the provisions of paragraph (4)
of the same Article may appoint commission members, beyond the commission
members elected pursuant to the provisions of paragraph (2), from the persons
with relevant knowledge and experience up to a number corresponding to no
more than two thirds of the elected members when the prefectural governor
finds it necessary.

5 AMEOFZEEOBR(LIZOWTIL, AiZH “HICHET 256 L OVASH LIEZ BICH
ET 25 EICHO UL, HEEERRIE L M L7220 b,

(5) The appointment of the commission members of the preceding paragraph
must be deliberated with the other prefectural governor concerned in the case
pursuant to the provisions of paragraph (3) of the preceding Article or in the
case pursuant to the provisions of the second sentence of paragraph (5) of the
same Article.

6 FH_HOWXEERBEZESOW@ENSMRDRNE &1, ATRE LEOBE & EH
Do

(6) If the conference between the Sea-area Fisheries Adjustment Commissions
referred to in paragraph (3) does not reach any conclusion, the provisions of
paragraph (5) of the preceding Article applies mutatis mutandis.

7 =M. BIESUIATEIC W CTHEM T 5 AT SRS I O HE T RN O HhaEg 2 i o
e XL, FEERNHEHOBREEZERT 5,

(7) If the conference between the prefectural governors referred to in paragraph
(5) of the preceding Article, which is applied mutatis mutandis in paragraph
(3), paragraph (5) or the preceding paragraph, does not reach a conclusion, the
provisions of paragraph (6) of the preceding Article applies mutatis mutandis.
8 HIZHOLEIIE, HiSF EHEOBEZ ¥ T 5,

(8) In the case of the preceding three paragraphs, the provisions of paragraph (7)
of the preceding Article applies mutatis mutandis.

(Z B O L OMi#{T:)
(Term of Office and Dismissal of Commission Members)
FEMILSE migE _HOBREICE @ ENT-ZE OFEH RO EICE L Ty E 2
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Article 149 The necessary particulars concerning the term of office and dismissal
of the commission members elected pursuant to the provisions of paragraph (2)
of the preceding Article are as specified by the Sea-area Fisheries Adjustment
Commission the respective members belong to.

(Z B DK
(Unemployment of Commission Members)
FEHHE+TS FEMUHNSGE HOBREBICLVBEBHINE-ZRIZ, BREERELZES
DEEB TR O LEIT, ZOWMEKD,
Article 150 The commission members elected pursuant to the provisions of
Article 148, paragraph (2) lose employment when they are no longer members

of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission.

(MEHHRLE)
(Mutatis Mutandis Application Provisions)

FEALT 5% FE-TLEERE_HENGEARNEET, Falt+—%K, Fall+ =55
FREOEEMHENSHEEMNHASEE TOREIE., EAEREEREZBESICHER
T5, ZOHEBICENT, FH = EEE WL UEROFE A THEGE R
B LHLOF TEENHNEFENHEOZEOBRETIEICHELT) &, FEM+—5
O EMNAUEHE—EHS FENFRME Lo200% MHEEMNH\SRENEICHEE
THOEENRME] L FED TERORELZGT] LHDH0IE [XOBEHIEICHE
CT) LHAKTEALDBDLT D,

Article 151 The provisions of paragraphs (2) through (6) of Article 137, Article
141, paragraph (3) of Article 143, and Articles 144 through 146 apply mutatis
mutandis to the Joint Sea-area Fisheries Adjustment Commission. In this case,
the term "by the prefectural governor concerned" in the proviso to paragraph
(2) of Article 137 and in paragraph (5) of the same Article is deemed to be
replaced with "in the same manner as the method to appoint commission
members provided for in Article 148, paragraph (4)"; "the prefectural governor
concerned" in Article 141 and paragraph (1) of Article 144, with "prefectural
governor concerned provided for in Article 148, paragraph (4)"; and "with the
consent of the assembly" in the same paragraph, with "in the same manner as
the appointing method."

B KRRERELZRS

Section 4 Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commissions

(FRiE)
(Establishment)
FEHET 45 KREFEICRKEEINEEERELZE S, HARHE « JUNEERIC B AR -
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Article 152 (1) A Pacific Ocean Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission
1s established for the Pacific Ocean; Sea-of-Japan/Kyushu West Wide Sea-area

Fisheries Adjustment Commission, for the Sea of Japan and the west sea of
Kyushu; and Seto Inland Sea Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission,
for the Seto Inland Sea.

2 AIEOHEIZB T DRYEFE] © TRARNE - JuMiEilEs) a3 BESWE) L,
FE OB AR, LUK (RKEZER<S, ) ®9b, £, KF
PEOWRIE, B AR X OV UM 00 PaARI oD Vi I SV = PNV Ol (240 & IS B3 2 Vi dk
EEite, ) TBIHRTEDLHLDEV I,

(2) In the provisions set forth in the preceding paragraph, "the Pacific Ocean,"
"the Sea of Japan and the west sea of Kyushu" or "the Seto Inland Sea"
includes the exclusive economic zone, territorial waters and inland sea (not
including inland waters) and respectively refers to the sea region of the Pacific
Ocean, the sea region consisting of the Sea of Japan and the west sea of
Kyushu or the sea region of the Seto Inland Sea (including the sea regions
adjacent to each sea region), as prescribed by Cabinet Order.

(4 k)
(Composition)
FHEILT=K JRBIREREZERIT. ZEZ O THRT 5,
Article 153 (1) A Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission consists of
commission members.
2 KFEFEREEEHBERZAESOZRAIL, RIBT5Z2 25> THR TS,
(2) The persons stated below are to serve as the commission members of the
Pacific Ocean Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission:
— KRPEFEOXBNICHRE SN -XRIEEREZBSOEZBNHER S LICHE LT
RN
(i) one person, each elected for each prefecture from among the commission
members of the Sea-area Fisheries Adjustment Commaissions established for
the region of the Pacific Ocean by mutual vote;
Z RO RBNICBW TR EZ ELE OT ML REMKERENSEELZEEA
(ii) seven persons appointed by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries from among the persons operating fisheries in the region of the
Pacific Ocean; and
= FRARER S B D FH DO D BEMOKEERENBELIZE = A
(iii) three persons appointed by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries from among the persons with learned knowledge and experience.
3 AU - SUMNEREECEREZESDOEZRIT, RIBIT2FEEZ L OTRT D,
(3) The persons stated below is to serve as the commission members of the Sea-
of-Japan/Kyushu West Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission:
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(1) one person, each co-opted for each prefecture from among the members of
the Sea-area Fisheries Adjustment Commissions established for the region of
the Sea of Japan and the west sea of Kyushu ;

= BARME - SN PEEER O IR NIZ BV TR EEZ T O R D EARKEE R EL DN BT
L& EA

(ii) seven persons appointed by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries from among the persons operating fisheries in the region of the Sea
of Japan and the west sea of Kyushu; and

= FEERN B D F ORI D BMOKEERENIBELIZE =A

(iii) three persons appointed by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries from among the persons with learned knowledge and experience

4 WP EREREENEZESOZRIL, RICHTL2E 2O THT D,
(4) The persons listed below are to serve as the commission members of the Seto

Inland Sea Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission:

— WERMEEOXBNICRESNIEXBERELZESOZENNR I LICHR LT
FH—AN

(1) one person, each selected for each prefecture from among the members of
the Sea-area Fisheries Adjustment Commissions established for the region of
the Seto Inland Sea; and

O OFRRRR N B D OB BMOKERENE(ELTZE = A

(ii) three persons appointed by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries from among the persons with relevant knowledge and experience.

GER D)
(Reconsideration of Resolution)

FEIL TS BMOKEREIR, REEENEZ B OMRPIETIOER L, XITFEL
< AU THLEROL X, BHERLTINEHRERIIMHT L ZENnTE S, 22

L. IR HOIHANDL —HERE L7z & X1, ZTORY Thvy,

Article 154 If the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries finds that a
resolution of a Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission violates an act
or an order is significantly unreasonable, the Minister may submit the
resolution for reconsideration, showing a reason; provided, however, that this
does not apply if one month has elapsed after the date of the resolution.

(i e )
(Dissolution Order)
FEETHES BMOKEREIL, RBGaETREEZBESNEEEL R . TZE OFERME
TICER L, HLLIFELLIAYTH D LB TKEBIRFEHRDSDFHER LI & XX
%@ﬁ#ﬁﬁ% NTHZENTES,
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Article 155 (1) If the Fisheries Policy Council finds that a Wide Sea-area
Fisheries Adjustment Commission fails to make any resolution or that any
resolution made by the Commission violates an act or ordinance or remarkably
undue, and requests the dissolution of the Commission, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries may order the dissolution of the
Commission.

2 HIHOBEIC LD BHKEREDOMBMTZEETHLE L TEORIHLEZRD D
FANL, YFEENZOLRGOHOTZ & ZMOI A D — A UWNIZERE L iuidZe
v, ZOMEIEX., AEHEET D,

(2) The lawsuit for requesting the rescission of the dissolution order of the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provisions set
forth in the preceding paragraph for a reason that the order is illegal is filed
within one month from the day when the party concerned knew the disposition.

This period is an unextendable period.

(MEHHLE)
(Mutatis Mutandis Application Provisions)

BEHAETASG FEH-TESRFE _HNOEANEET, Falt+—5%, FalU+ =500
FEMNHAEFETCKOEE L HROBREIT, RFECERBEZERICENT 5, 205
BICBNT, HE S ERE THLLELE, BUEEOHEIHE, HEl+—RIEOC
FEMUSGE—HY HENRSFE] EH2001F TRHIKERE] &, HFEa =1+t
SE_HY [ZED) L2001 TRFFEREEERELZERICOOTIFHEE L+ =
FECHE=SOXZE. AR - JUNERIBIRERELZBERICTH O TURFRSRE ZHE
—B5OEE, WFWERERIEEREEZBSICH O TUIREHENEE “50LR8D) &
FEUSEE TP [FER) EhHHr0IE THE R =40 _HE 5 R OE =75,
[FIZRS W 5 R OHE S NCRSHNIEF 50REN] &, ERORELZ
BT, i) ¢hHr0lx Tong] &, FEELTET FHENHNRE HOBE
IZEvEH SR EHD0F HHEEHE+ KB HE 5, RRE HE 5T
FEENHE ~FOHEICLIVARLEFZ O TR TLNT] LHARZLBD L
T 5,

Article 156 The provisions of paragraphs (2) through (6) of Article 137, Article
141, Articles 143 through 146, and Article 150 apply mutatis mutandis to a
Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commaission. In this case, the term "the
prefectural governor concerned" in the proviso to paragraph (2) of Article 137,
paragraphs (4) and (5) of the same Article, Article 141, and paragraph (1) of
Article 144 is replaced with "the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries"; "the commission members" in paragraph (2) of Article 137, with
"the commission members of item (iii), paragraph (2) of Article 153 for the
Pacific Ocean Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission, the
commission members of item (iii), paragraph (3) of the same Article for the
Sea-of-Japan/Kyushu West Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission,
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and the commission members of item (ii), paragraph (4) of the same Article for
the Seto Inland Sea Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission"; "the
commission members" and "the commission member with the consent of the
assembly" in paragraph (1) of the Article 144, with "the commission members
of items (ii) and (iii), paragraph (2) of Article 153, items (ii) and (iii), paragraph
(3) of the same Article, and item (ii), paragraph (4) of the same Article" and
"the commission member" respectively; "elected pursuant to the provisions of
Article 148, paragraph (2)" in Article 150, with "elected pursuant to the
provisions of item (i), paragraph (2) of Article 153, item (i), paragraph (3) of the

same Article, or item (i), paragraph (4) of the same Article."

BIE MR

Section 5 Miscellaneous Provisions

(R & I %)
(Collection of Reports)

FEILER BEMNBRZESXIKEBRERSIT. ZOEROHEICL Y ZTOHER
B SEONTEFHELUE T H72DICRENH L RO DL & XL, BEER, BENSE
FXOMBREIIRH LEDOHEEA RO, A L ITMELRREZHML, IILZEEHLL
FZESE LIFERSOFBIIEFT 2842 LTS, i, F2E5E L I3FE
FHZCOWTHTEOREAEZ S5 2 &N TE 5,

Article 157 (1) Each Fisheries Adjustment Commission or the Fisheries Policy
Council may request fishery managers, fishery employees and other persons
concerned to attend, or collect necessary reports, or let commission members or
persons engaged in the affairs of the Commission or the Council make
necessary investigations at fishing grounds, ships, places of business or offices,
when the Commission or Council finds it to be necessary for dealing with the
particulars belonging to its authority pursuant to the provisions of this Act.

2 EFEZESNIKEBRE#RS T, ZOBEROREICIV ZOHRIIBEIEDS
NTEFEHEZLBET L7 OICMERND L EROL L X, TOEXENITZESH LT
FBEDOFBINEFETL2EHZ L TMAO LIS AST, JIEL, BREL, I
B LAIMEBEOEEFEIZZR2MEBIL, HLIIRESHEDLZENTEX S,

(2) Each Fisheries Adjustment Commission or the Fisheries Policy Council may
let the commission members or the persons engaged in the affairs of the
commission or the council enter other persons' land, to survey or inspect, or to
move or remove things obtrusive to the surveying or inspection, when the
commission or council finds it necessary for dealing with the particulars
belonging to its authority pursuant to the provisions of this Act.

(R SRR R B2 IS D RMOKEER L D R7E)

(Supervision of Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commissions by the
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Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries)
FE LN BMOKEREIL, REGREREE B KM OUKEBRESRERICH L, BE
b s ATy T H T ENTE B,
Article 158 The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may order or
dispose of the Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commissions and the

Fisheries Policy Council as required for supervision.

(i EHEEZESOE M)
(Expenses of Fisheries Adjustment Commissions)

FELTILSE ENL, #ENREREES (RMECERBEZES2R<, REIZBW T
Co ) ICHT2EMOMFEIZHR TH oD, FHEFRICTH L, @227 5,

Article 159 (1) The national government grants the prefectural governments
subsidies as funds for the expenses of Fisheries Adjustment Commissions
(excluding Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commissions; hereinafter the
same applies in the following paragraph).

2 EMUKPEREIL, APEOBEIC X 2HEMIRA~DIRZFEDZAHZHONTIE, FHBE
JFRDWRIX OE, WFEICB W TIHEZEOHE OB M OEEROR S 2 ML L, M
OF)FH OARBLE Ol D S FBENF IR F6 1T DI EREEZ B2 O BT D50 0 F i
ZER L TCHA TEDDEEIED TRE LR ITNIT RS20,

(2) With regard to the deliveries of subsidies to the prefectural governments
pursuant to the provisions set forth in the preceding paragraph, the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries must decide according to the standard
established in a Cabinet Order based on the number of sea areas of each
prefecture, the number of persons operating fisheries in the sea and the length
of the shoreline, in consideration on how the sea is being used and other
special circumstances concerning the operation of the Fisheries Adjustment

Commissions in each prefecture.

(BATLHLE)
(Delegation Provisions)
FEATSR ZORICHETDLIHODIEN, BERBEZESICHAL TRERFHIT, B
BFCTEDD,
Article 160 Beyond what is provided for in this Chapter, necessary particulars

concerning the Fisheries Adjustment Commissions are specified by a Cabinet
Order.

HBELE THEROLHOEEDOER
Chapter VII Use of Land and Land Fixtures

(Lt FH L ONWEA D %)
(Use of Land and Entry)
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Article 161 A fishery manager, Fisheries Cooperative Association or Federation
of Fisheries Cooperative Associations may use other persons' land or restrict
the removal of standing trees or bamboo or soil and stones, if permitted by the
prefectural governor concerned when it is necessary for any of the following
purposes. In this case, the governor concerned is to notify the person with the
ownership of the land, standing trees or bamboo or soil and stones or any other
right to that effect and also publicly notify to that effect:

— A ORERR O Bk

(i) the construction of a sign of a fishing ground;

T AR L <URRCEICEET D15 B U TS L B ER AN O JE R

(ii) a crow's nest, signals concerning fishery, or construction of equipment
necessary for them;or

= REEICLER BAE ORI

(iii) the preservation or construction of targets required for fishery.

FEANT S METIT. LERD DL L XL, MENRMEOT 22T T, FRloH
BWOIRNMIAD M H A THELELZ LN TE S,

Article 162 When necessary, a fishery manager may enter other persons' land
without a special purpose and operate a fishery, with the permission of the
prefectural governor.

FEANT =4 WEECET LHE, EHPFHESUIAT RO BNOTZDICNERNH L & &
E, AHEFRAFEOF A 250 T, AD EHUZN B AY | TSR & 72 5 R 21k
L., ZOMEEDEZRET D LN TE D,

Article 163 A fishery manager may enter other persons' land or cut obstructive
trees or bamboo or remove obstacles, if permitted by the prefectural governor
concerned, when it is necessary for a survey concerning a fishery, field

investigation or any of the purposes of the preceding two Articles.

BEATNSE AI=R0TA%2T258FE. o LOZOELE LHOFAE XL EAE
AL, o, ZHICE D TAEUTRREZME L ThiZe b,

Article 164 (1) A person who acts pursuant to the preceding three Articles must
notify the owner or possessor of land to that effect in advance, and must
compensate for the loss caused by the action.

2 HIEOBEICIE, FEEHERE H B HAOE T HOREEZENT D,
ZOLHEITBWT, [FEFE _HT TRE] EHD01F IEEANTFEEE—H] &
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(2) In the case of the preceding paragraph, the provisions of Article 177,
paragraphs (2), (11) and (12) apply mutatis mutandis. In this case, the terms
"the preceding paragraph" and "the dispositions provided for in the items of the
same paragraph or" in paragraph (2) of the same Article are replaced with
"Article 164, paragraph (1)" and "Articles 161 through 163" respectively;
"paragraph (1), item (ii) or (iii))" and "the national government" in paragraph
(11) of the same Article, with "Articles 161 through 163" and "a person who
acts pursuant to Articles 161 through 163" respectively.

(L D EEY O )
(Use of Land and Land Fixtures)

FEATI WEER. BEBRME UTEERBFMEESS T, TSI O ER
MNEEY WEY. RETOMBE Lo E L CRIAT S 2 ER KN Y
THOTHO LD EZ LSO THRADL ZENELIHNETH D & T, HIEFFIRINE O
Al 22T T, Y EHOSUTEREEYWORFTAE T OM Z I L THERZ /3 54812
XL, ZHhaERT2HRN REIZBWNT HEHHE Lo, ) OREICET L W
ZROHLIENTED,

Article 165 (1) A fishery manager, Fisheries Cooperative Association or
Federation of Fisheries Cooperative Associations may request the owner of
land or of any fixture of land or any other person having a right concerning the
land or fixture to deliberate concerning the establishment of the right to use it
(hereinafter referred to as "use right" in the following Article), if approved by
the prefectural governor concerned, when it is necessary and appropriate to
use the land or the fixture of land as a seaweed drying field, slipway, fish shed,
or any other fishery facility and when it is very difficult to use any substitute
in lieu of the land or fixture.

2 HIEOEAIOHGEN DO L EiE, HENRMEFL, FEO LI EHOEEY
DOFAEZOMZ NI L THEFEZ AT 28, REORTEZZ T L9 L3258 KON
X ERELZB OB R LN R TNE R B 7220,

(2) If an application for the approval of the preceding paragraph has been filed,
the prefectural governor concerned must hear the opinions of the owner of the
land or of the fixture of land referred to in the same paragraph, or any other
person with a right concerning it, the person who intends to obtain the
approval mentioned in the same paragraph, and the Sea-area Fisheries

Adjustment Commission concerned.
3 WEAFRMFIL, B -HOBA A Lol 2iE, OB % THIE HHLO EE Y DT
BEZOMICEAL THERZ AT 2FITER L RITNIERB 20,
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(3) When the prefectural governor concerned has granted the approval of the
paragraph (1), the governor must notify the owner of the land or of the fixture
of land or any other person with a right concerning it to that effect.

4 RPEOEMEZT %, EHSUI O EFEY OFTE E O Z B L CHER]
ZET LT, BHOBES MO £ T, FHOBDEIC I HE RET %
WIS HEEBRE . BEMNRMEOTF 22 T 2T X, Yo EELZEE L,
XITHHEEMABEL, HLUINET L ENTERY, L, ZDWHHENH
DIRWVGHEIZENWT, REF—HEHZ LEOHMNICFEEOIE DHRFE NV & E 1L,
ZDRY T2,

(4) After receiving the notice of the preceding paragraph, the owner of the land or
of the fixture of land or any other person with a right concerning it may not
change the characteristic of the land or damage or remove the fixture without
obtaining the permission of the prefectural governor concerned, except the case
where the action does not threaten to disturb the fishery for which the land or
fixture is used, until the conference of paragraph (1) reaches a conclusion;
provided, however, that the same does not apply in the case where the
conference does not reach any conclusion and where an application for the
ruling of paragraph (1) of the following Article is not filed within the period of
the proviso of the same paragraph.

5 HIEHDOFFRIOHENH O & 1T, FEMRMEL BXiEEREEZRESOERE
FEN 72T TR By,

(5) When an application for the permission referred to in the preceding
paragraph has been filed, the prefectural governor concerned must hear the

opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission.

(fiff I MERR T DEAE)
(Ruling on the Establishment of Use Right)

FEHATASK AIRE-HOLRIIBWT, WElilbd . I#Es 72528 TE
e EX, FEORBA 22T 72E L, EHEOREICEAT 2 KIBEREZE SO
BECZHET DI ENTE D, L, MHEORAZZT AN “Hem Lz &
X, ZORY TR,

Article 166 (1) In the case of paragraph (1) of the preceding Article, if the
conference does not reach any conclusion or if the conference may not be made,
the person granted the approval mentioned in the same paragraph may file an
application for ruling of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission
concerning the establishment of the use right; provided, however, that the
same does not apply if two months have passed from the day when the
approval of the same paragraph was received.

2 FIEHOBEICLAIBREOHEN OO & 13, BXIREREZESIL, YLPEIC
25 L X EHOEEFEMOFRAEFHEZOMINICE L CHREZEHTH2FHICEDE ZE
ML, 22, Tham L s iz,
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(2) When the application for ruling under the provisions of the preceding
paragraph has been filed, the Sea-area Fisheries Adjustment Commission must
notify the owner of the land or of the fixture of land pertaining to the
application or any other person with a right concerning it to that effect and
also publicly notify to that effect.

3 W—HOBEIC K D2HEDHHEIR D LHXIT O EEMOFTAEZ DM Z iz
BLCHERIZ BT 2H1EL, AIEOLARO A S _HMUNICEXIEEFELZESICE
REZELHTZENTE S,

(3) The owner of the land or of the fixture of land pertaining to the application
for ruling pursuant to the provisions of paragraph (1) or any other person with
a right concerning it may submit a written opinion to the Sea-area Fisheries
Adjustment Commission within two weeks from the date of the public notice of
the preceding paragraph.

4 FEOHFFIRL LI HMOEFEYWOFRAE X, AEOEREFICIBNT, X
HERMBEEB ST L, Yak B LIRS EEY O =F L Eizblzb | X
YR O L < I3NE E%%OD%’E@WE%%?i IOMEMEDORELT XEFD
HEZL LS LT 258121, WA T, SO SEE D 2 H VIR D
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(4) The owner of the land or of the fixture of land pertaining to the application
for ruling may file such an application in the written opinion of the preceding
paragraph with the Sea-area Fisheries Adjustment Commission, that in the
case where ruling is granted to the effect that the use of the land or the fixture
should extend three years or more or to the effect that a use right necessitating
any change of the characteristic of the land or the fixture should be established,
then ruling to the effect that the land or the fixture should be purchased
should be granted instead.

5 HEOHFEIMHRDL LMo FICEEMERTL2EIL. H2HOERFIZBWT, ‘?’ﬂ}[:
WERBEZERICH L, HHEEZRET XEFEOREL L LD LT 25612134
TE OBIEEHIBE T 0 EL T REZEEAHFET LI ENTE D, L, B If/ﬁ
PIDHISRE ZHOBAN HOTRICRBEBEINTZ O THD & X1, ZORY TRV,

(5) A person having a fixture on the land pertaining to the application for a
ruling may file such an application in the written opinion of paragraph (3) with
the Sea-area Fisheries Adjustment Commission, that in the case where such
ruling is granted to the effect that the use right should be established, the
ruling concerning the transfer charge of the structure should be granted;
provided, however, that the same does not apply if the structure is established
after the notice of paragraph (3) of the preceding Article.

6 VERIEEREZE ST, B HOWIM A RS L RICERERG LR T IE R bR
VY,

(6) The Sea-area Fisheries Adjustment Commission must initiate conference
after lapse of the period of paragraph (3).
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T OHER, TOHFEOHMEZBEADL Z LR TER,

(7) The ruling may not exceed the scope of the application.

8 WEXFETIEZE ST, THIE L X THOEEYOMHN =ZFLL EiZbizb . X
E S LT EMOEEDOTEDEL 2 KT L5 REMEOREEL T XEFOK
ExXLEDETOELBRICBVWTENEOHFEN O & &id, 2T, Ykt
MY IIUZEEMEE MO REFEOHEL LR ITIE R B0,

(8) If the application of paragraph (4) has been filed in the case where the Sea-
area Fisheries Adjustment Commission intends to grant ruling to the effect
that the use of the land or of the fixture of land should extend for three years
or more or to the effect that a use right necessitating any change of the
characteristic of the land or the fixture should be established, the Commission
must grant ruling to the effect that the land or the fixture should be purchased
instead.

9 WEXEERBEZERIT. HAEEZRETNEEORELZL LD L T258I2BWT
FERIHOHGEN OO & E1F, U TEMORBEEEHIET 2 EEZ L Thide b7
[

(9) If the application of paragraph (5) has been filed in the case where the Sea-
area Fisheries Adjustment Commission is going to grant ruling to the effect
that a use right should be established, the commission must grant ruling
concerning the transfer charge of the relevant structure.

10 HHHEZRETREFOREVIEVRLIANEFOHRE BT, RIZEITS
FHZEDRITNIT R B0,

(10) Ruling to the effect that a use right should be established or ruling to the
effect that the land or the fixture should be purchased must include the
following particulars:

— ERAMEARETRE LA L < IZEMOEEDI SR ET X EEHEONE L
O IR SUTE WD N & L L <IT o &5

(1) the land or a fixture of land, the use right of which should be established,
and the contents and duration of the use right, or the land or a fixture of
land to be purchased;

= KMl N Z DO SHAD Ik K ONREH]

(ii) the consideration and the method and time for paying it;

= EHSOI MO EEY O G L DR

(iii) time of transferring the land or the fixture of land;

DU fs FH BA be oD e H]

(iv) time of initiating the use; and

. FHIEOHFEN HOTZHGEIT B W TIBEEENE ONZ & O SCHA T 15 K O]

(v) transfer charge and the method and time for paying it, in the case where
the application of paragraph (5) has been filed.

11 WXEEREZESIT, BELX LT, B, TOEZYZE LM UTY
LEEMDOHRAEZDOMZNCEL THMEZATL2HIZEML, o, ZhazARL
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(11) When the Sea-area Fisheries Adjustment Commission has granted ruling,
the Commission must notify the owner of the land or of the fixture or any other
person having a right concerning it to that effect without delay, and also
publicly notify to that effect.

12 HIEOKARBNOOTEELEE, REOEDDH &AL BEEMICHENLTO
b DL BT,

(12) When the public notice referred to in the preceding paragraph has been
made, the conference between the parties concerned is deemed to have reached
a conclusion as stipulated in the ruling.

13 EREFHASNETZKOBEIE. ATHOSEITITEH LR,

(13) The provisions of Article 612 of the Civil Code do not apply in the case of the
preceding paragraph.

14 FH—HALIAIBNHEOIEEITB W TED DM HHEORES L < IXTE D Oxiil
XIEHBLHEDOBEITB W TE D DBELEOFICAIRA H LT, BH—HOARDOHA
MHARHUNIZIFZAZ SO TEDOHWAEHERTHZ LN TED,

(14) A person who is dissatisfied with the consideration for the establishment of
the use right or purchase decided in the ruling of paragraph (1) or (4) or the
amount of transfer charge decided in the ruling of paragraph (5) may request
an increase or decrease by a lawsuit filed within six months from the date of
the public notice of paragraph (11).

15 HiEOFRICEWTIE, FFEE XTEZ EHE L ITYUREED O A H £ O
CHICEALTHNEZRT 2B zHE LT 2,

(15) In the lawsuit of the preceding paragraph, the applicant, the owner of the
land or the fixture or any other person with a right concerning it is to be the
defendant.

(LR O M 5 E B W OB RN T 5 #0E)
(Ruling on Loan Contract of Land and Land Fixtures)

FEATESR WER. WEHRMES XITRERFMGES N FEEANHILEFE —HD
THOSUT O EEW EREIEA T 50T 22T TV AEGEAICB O TRE S
FOEMEDOMEFDOEEIZL Y ZDORONENEETRL RO RO H & X1,
YEE L, BXIAERELZBERICR LT, SEMNROONEOZEE IR
LDEECHFETLZLENTED,

Article 167 (1) In the case where a fishery manager, Fisheries Cooperative
Association or Federation of Fisheries Cooperative Associations is given a loan
for using the land or a fixture of land referred to in the provisions of Article
165, paragraph (1) for a fishery, if a party concerned finds that the contents of
the loan contract are not appropriate due to the change of economic
circumstance or the change of any other circumstance, the party concerned
may file an application for ruling concerning the change or cancellation of the
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contents of the loan contract with the Sea-area Fisheries Adjustment

Commission.

2 HIEOHEENHOELGEITIE, BIRFE H, B =M, BARELEOH CHEOHE Z2 4
M35,

(2) In the case where the application of the preceding paragraph has been filed,
the provisions of paragraph (2), paragraph (3), paragraph (6) and paragraph (7)
of the preceding Article apply mutatis mutandis.

3 HHOBEICEWTUL, KICBIT 2FEHZEDRITNITRL R0,

(3) The ruling referred to in paragraph (1) specifies the following particulars:

— ZBHRICETLIBEDOHFOLEIZHOTUL, EETLINE I, BEETLHHEIT
Z DA KO O]

(i) whether or not a change is made, and the contents and time of the change if
the change is to be made, in the case of an application for ruling concerning a
change; and

T RBRICET 2 REOHRFEOLEAICH O TUL, BRI D0E D0, R T DG AE
AELEEY

(ii) whether or not cancellation is made, and the time of cancellation if the
cancellation is to be made, in the case of an application for ruling concerning
cancellation.

4 HIEOBEN DAL, BIERB+—H, B+ W, BHUELOEHLHED
MEZEMNT 5,

(4) In the case where the ruling of the preceding paragraph has been made, the
provisions of paragraph (11), paragraph (12), paragraph (14) and paragraph
(15) of the preceding Article apply mutatis mutandis.

FNE PKEEE
Chapter VIII Inland Waters Fishery

(MK IV 2 5 AL (R ZE O G FT)
(License of Class 5 Common Fishery in Inland Waters)

FEANTNSE RKEIZET 5 EHIERIRZE BN HRELEF L ICHT 25 L
HRFZELZV D, REF -HLOFEEELTRE -HIZBWTHLE, ) 1% %K
DNKPEENVEA OFEFEICIE L TRV . 20, BRAIREORFF 25 1238 2 UL KIS
BUWCKEEREY O¥IEEZ T 556 TRTIUX, S5 L TR bR,

Article 168 The class 5 common fishery in inland waters (referring to the class 5
common fishery set forth in Article 60, paragraph (5), item (v); hereinafter the
same applies in paragraph (1) of the following Article and Article 170,
paragraph (1)) must not be licensed except for the case where the inland
waters are suitable for the reproduction of aquatic animals and plants and
where the person granted a license for the fishery intends to reproduce aquatic
animals and plants in inland waters.
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FEANTILSG SENRIEX, NKEICET 28 L REEORT 2% T T2E 1Y
FNKENC BT D KEEBEY OEZ BRSO TS LR 5 & X1E, NKAREEHZE
B (Fat+H—KE-HZE LEOHEIZ LY WKERGEHEZ B S 2B RV
EFRICHSTIE, REHEMEZZ LEOREIC X W YEEEFROMENEET D
WX ERELZ RS, WEBNELOEREIZBWTH L, ) ORRLEZTEO CTHEIHE
W2 E S, EDOFITK LY EEHEICED CREBMY 2 HiET X xmT 52 &
MTED,

Article 169 (1) When the prefectural governor concerned finds that a person
granted the license of the class 5 common fishery in inland waters fails to
reproduce aquatic animals and plants in the inland waters, the prefectural
governor may establish a reproduction plan after hearing the opinions of the
Inland Waters Fishing Ground Management Commission (in the case of a
prefecture that does not have an Inland Waters Fishing Ground Management
Commission pursuant to the provisions of the proviso to paragraph (1) of
Article 171, the Sea-area Fisheries Adjustment Commission designated by the
prefectural governor pursuant to the provisions of the proviso to paragraph (4)
of the same Article; hereinafter the same applies in paragraphs (4) and (6) of
the following Article) and order the person to reproduce aquatic animals and
plants according to the plan.

2 HHHOHEIC L DMFTEZ T ENZOMTITMEDIRN & S %, #EFREFE,
MRLEEHEZID H S 2T TR 60,

(2) When the person given the order pursuant to the provisions of the preceding
paragraph does not follow the order, the prefectural governor must rescind the
relevant fishery right.

3 AMEOLEICE,. BN NUEE "EIOFELHEETCORELERT 5,

(3) In the case of the preceding paragraph, the provisions of Article 89,
paragraphs (3) through (7) apply mutatis mutandis.

4 BMOKPEREIX, WAKMEIZET DKEEHEY OVEIEO T2 DRI LEN D D LD D
EEF, HEMRAMEFICHL, BEHOBREICL DM 2T REZLEERL, UL
BM IR DHIRI I 2 T _RE L 2R T5 2 LN TE D,

(4) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may instruct the
prefectural governor concerned to give an order under the provisions of
paragraph (1) or to instruct to change the reproduction plan pertaining to the
order, when the minister finds it to be particularly necessary for the

reproduction of aquatic animals and plants in inland waters.

(s AL Al
(Recreational Fishing Rule)

FEL TR NAKEICET 28 ERELEFERREORT 42T F T, ki o XIkICE
WTEDOMAER (REWHFMAEARICH ST, TOEEHERFMA OME
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IZOWTHIRZ L LD &35 & &iE, IFEBAZED, FEMNRMEORAZ %7
L7 570,

Article 170 (1) If a person granted a license of the class 5 common fishery in
inland waters intends to restrict the gathering or catching of aquatic animals
and plants by the person other than the partners in the region of the fishing
ground (in the case of a Federation of Fisheries Cooperative Associations,
partners of a Fisheries Cooperative Association that is a member of the
Federation of Fisheries Cooperative Associations) (hereinafter referred to as
"recreational fishing" in the following paragraph and paragraph (5)), the
person must establish Recreational Fishing Rules and have the rules approved
by the prefectural governor concerned.

2 ATEOERBA (LT ZORICBWTHRIZ NERPBI Lvo, ) ik, wigHT
LEHERET LD LTS,

(2) The Recreational Fishing Rules set forth in the preceding paragraph
(hereinafter simply referred to as "Recreational Fishing Rules" in this Article)
are to specify the following particulars:

— ORI OV T O BR O #EFH

(i) the scope of restriction for recreational fishing;

= ERBI ORI O OIS O T5kE

(i1) the amount of recreational fishing fee and method for paying it;

= ERKGRREICB T 2 IR

(iii) the particulars concerning the recreational fishing approval certificate;

MU EERIZER LAF 5 N & FIE

(iv) the particulars to be observed for recreational fishing; and

L ZOMEMKIEE T TED D HIH

(v) other particulars provided by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries.

3 WERAIZEEL XD &35 L xq, BERRMEORBATZZ T RITNITRER0,

(3) When the Recreational Fishing Rules are going to be changed, the change
must be approved by the prefectural governor concerned.

4 FHHEIXRTEOBAOREN SO & XX, HEMRMFET, NKERYSEEZE
BE2OBEREZWENRTNITR B0,

(4) When an application for the approval of paragraph (1) or the preceding
paragraph has been filed, the prefectural governor concerned must hear the
opinions of the Inland Waters Fishing Ground Management Commission.

5 #HEREIEL, FRHENONERROFSZONTNICHENT 5 & T, @4
L2 uid7e 670,

(5) When the contents of the Recreational Fishing Rules fall under all of the
following items, the prefectural governor concerned must grant an approval:

— WEREZAZICHIR TS0 TRN &,
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(i) recreational fishing is not to be unreasonably restricted; and

T BERBEORADN Y RLIRZEME (TR D UK PEENAE A O HHE K OV OE BRI BT D B O
BUICHLL TRE RO THDLZ L,

(i) The amount of the recreational fishing fee is reasonable compared with the
expenses required for reproducing the aquatic animals and plants pertaining
to the relevant fishery right and for managing the fishing ground.

6  EBEATREEIT, RS ETES SO WT NS LR o7 LB D & &
X, WAKEESGEREZESOBEREZENC, TOETE2MmTHIENTX D,

(6) When the prefectural governor concerned finds that the Recreational Fishing
Rules do not fall under any of the respective items of the preceding paragraph,
the governor may order the change of the rules, hearing the opinions of the
Inland Waters Fishing Ground Management Commission.

7 FGENFREEIX, B -EXIIE OB E L & X, REES O/ FRE OfLo
JEMIKFER T TED D FHE N LIRIT LR B 720,

(7) When the prefectural governor concerned has granted an approval of
paragraph (1) or paragraph (3), the governor must publicly notify the name of
the fishery right holder and other particulars prescribed in Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

8 FABIHNE, FENRMFORBAI 22T RITNUL, O EELRN, TOEE
(ZOWNWTH, FARkET D,

(8) The Recreational Fishing Rules do not become effective, unless they are
approved by the prefectural governor concerned. The same also applies to the
change of rules.

(PKmERSEHREZRER)
(Inland Waters Fishing Ground Management Commissions)

FEH L& WEMRICHNKIRGEREZERZEL, 2L, ZORBNICEFET S
WK 381 2 K BEENEY) OERHl . 2B 5E K OB DO HIAL N L < /NS WEENRT IR (1
MBEFHELZERZES BOICRD, ) TEETEDDHDIZHD T, HBE M
T, YREMERFRICNKERGEHEZEBEREZENRNI LB TE D,

Article 171 (1) An Inland Waters Fishing Ground Management Commission is
established in each prefecture; provided, however, that the prefectural
governor concerned may choose not to establish an Inland Waters Fishing
Ground Management Commission in the prefecture if the scale of gathering,
catching or culturing of aquatic animals and plants in inland waters in the
area of the prefecture (limited to prefectures having a Sea-area Fisheries
Adjustment Commission) specified by a Cabinet Order is significantly small.

2 PUKmIfGEHEZERIT, HEMRMFEOREICET 2,

(2) Each Inland Waters Fishing Ground Management Commission are supervised
by the prefectural governor concerned.

3 PUKIEEGERZBRIT, HRLAE IR O KRNI AF T 2 NKHEIZ R T 2 /K EBE
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VOB, wHE& OHEIHICET 5 FHA LT D,

(3) Each Inland Waters Fishing Ground Management Commission deals with the
particulars pertaining to the gathering, catching, culturing, and reproduction
of aquatic animals and plants in the inland waters existing in the region of the
prefecture.

4 ZOIEHEOHIEIC X DM XKIEEREZE R OMERIT, AKEIZBIT HHEICEL T
E. WAKERGEREERT O, 2L, B—HE LEOHEIZ XV WKE#EY
BEHEBRZENRVEERRIZH ST, HaZEEN R OMENEET D MEXIHRZE
HELERRMMT O,

(4) The authority of the Sea-area Fisheries Adjustment Commissions pursuant to
the provisions of this Act is exercised by the Inland Waters Fishing Ground
Management Commissions with respect to the fisheries in the inland waters;
provided, however, that in the case of a prefecture that does not have an Inland
Waters Fishing Ground Management Commission pursuant to the provisions of
the proviso to paragraph (1), the authority is assumed by the Sea-area
Fisheries Adjustment Commission designated by the prefectural governor.

(4% k)
(Composition)

ettt % AKmifGEREEZEESIT. ZREX L O THET %,

Article 172 (1) Each Inland Waters Fishing Ground Management Commission
consists of commission members.

2 ZEIX., SEEEMNROXIBNIZAET 2NKEICEWTC#EEZELHE LK T L L
WOONDHE, GREPIKEIZBW CKEBEY OB, BIESOIEME T 58 (A
EeE R, ) 2RET D LRO LN LT L FBRERD D 5 FH O H 0> HHESENT
WHENBLELIEEL LSO THRTDH,

(2) The commission members are appointed by the prefectural governor
concerned from the persons found to represent the persons operating fisheries
in the inland waters existing in the region of the prefecture, the persons found
to represent the persons gathering, catching, culturing, or reproducing aquatic
animals and plants (excluding those who operate a fishery) in the inland
waters, and those with relevant knowledge and experience.

3 HIEOKREICLYVBESNLIZBEOERIL. TALT D, 220, BMOKERED,
VEND D LD LD L T, FrEONKmBGEREBRRIZOWVWTHIEDOERZ ED
HTENTED,

(3) The fixed number of the commission members appointed pursuant to the
provisions of the preceding paragraph is 10; provided, however, that another
fixed number may be decided for any particular Inland Waters Fishing Ground
Management Commission when the Minister of Agriculture, Forestry and

Fisheries finds it to be necessary.
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(e I BLE)
(Mutatis Mutandis Application Provisions)

FELtH=5% FAa-tEERE _HMNOEARNEET, Fa - FN\EENUE, FEHN+5
MOHFEEMFARET, FEETESR, FELFILELAOEEARATROBEX. AKX
HFGEREZEBRICENT 5, ZOBEICENT, FENUNESE —HT 20
BEGT, Ihix) L0l Tonx) & FEAHIUERE ZHD TREEMNRO
WX O, WHICEWTHRELEDEDOBEKROMEROEI LML L, WiH) &b
L0 TBBTEDD EZAIZLVREH SN DA LFEIIRZMT 2130, FHELENF IR
OWKIEAE OKEERFMEAESHN\EE _HONKEEEZ WS, ) OMERED
BN OIER 2 BMEE L, WK EHARZ DD ET 5D,

Article 173 The provisions of paragraphs (2) through (6) of Article 137,
paragraph (4) of Article 138, Articles 140 through 146, Article 157, and Articles
159 and 160 apply mutatis mutandis to an Inland Waters Fishing Ground
Management Commission. In this case, the term "the commission member with
the consent of the assembly" in paragraph (1) of Article 144 is replaced with
"the commission member" and the term "decide according to the standard
established in a Cabinet Order based on the number of sea areas of each
prefecture, the number of persons operating fisheries in the sea and the length
of the shoreline, considering how the sea is used" in paragraph (2) of Article
159 is replaced with "equally deliver the amounts calculated pursuant to the
provisions of a Cabinet Order and decide according to the standard established
in a Cabinet Order based on the number of the partners of the Inland Waters
Association (referring to the Inland Waters Association of Article 18,
paragraph (2) of the Aquatic Industry Cooperative Association Act) of each
prefecture and the length of the river concerned, considering how the inland

waters are used."

BAE MR

Chapter IX Miscellaneous Provisions

(GEH - OE )
(Operational Considerations)

FELEHMNSE EROEEMNRZ, ZOEFROEICY 72T, BEROARD,
K& OWKEIC BT 2 BREORE, i LIZBIT 2 RERITHOMIEZ DOfMOZHEIZH
TEOBREEZA L TWVD Z LITHA, MRS RIC DT D TH#E 2o+l 38 &
D KD MWEER K OVEZE R FRFLG £ Ok SEE HROIZEIZ BT D iG22I 1T
v, WNZIER BEEET D2 X I DRET 2D ET 5,

Article 174 In the operation of this Act, the national and prefectural
governments are to give sufficient consideration, in view of the multiple
functions of fisheries and fishing villages such as conservation of the
environment in the sea and inland waters and prevention of suspicious
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activities at sea, so that the fisheries activities of fishery managers, Fisheries
Cooperative Associations and other fishery groups are carried out soundly and
that fishing villages are activated, in order that the functions are fulfilled
appropriately and sufficiently in the future.

(i 26 F 50k
(Fishery Fee)

FEETAS ZOEENFIOBERICESSGHTOREICI D, BHRKEKREICS L
THEICBE L THFEZ T 2813, BIRKEESOEDD L ZAITLD . FEEEZMD
T IER B,

Article 175 (1) A person who files an application concerning a fishery with
Minister of the Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provisions
of this Act or pursuant to the provisions of an order based on this Act must pay
a fee as specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries.

2 AHHOFEEIOFIT, EEZHRL TENKEATTED D,

(2) The fee set forth in the preceding paragraph is prescribed in the Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries considering the actual cost.

(o A U %)
(Collection of Reports)

FE LTRSS BWOKERESOIHEGERIRIEIL, 2 OEETIZ OERICESmE
ICHET D HFHLUE T H72DICMENH D LD L T3, AEICHEHL THLERHR
HAEML, TEFWMEZ L Tfdg, i, F2ESE L XTI A TZ ORI
L ITIREZFHECOMOMUZMESEL I LNTE D,

Article 176 (1) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the
prefectural governor concerned may collect necessary reports concerning
fisheries or let the employees concerned visit fishing grounds, ships, places of
business or offices, for inspecting the situations or books and documents and
other items, when the minister finds it to be necessary for dealing with the
particulars provided for in this Act or in an order based on this Act.

2 EMOKPERE XIIHEGER IR, ZOER LI OEBRICESGTICHET S
FHLWHS D72 DICMBERNH D LB D L T3, YkE 4 LT A O LRI S
ADT, HIEL, AL, XITHERE LIIREDOEE L R2WaBii L, B L IX
PrESEDZENTE D,

(2) The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries or the prefectural
governor concerned may let the employees enter other persons' land, for
surveying, inspecting, or moving or removing the things obtrusive to the survey
or inspection, when the minister finds it to be necessary for dealing with the

particulars provided for in this Act or in an order based on this Act.
3 HTZHHOBUEIZ LV M E N OME 217 5 o icid, £OH 0 ZiEH 3 25E%E

134



R L, BERDPBDL L ETIXINERARLRITNIT R B0,
(3) When the employees perform their duties pursuant to the provisions of the
preceding two paragraphs, they must carry their identification cards for

certifying their status with them and show the cards when requested to do so.

(KO HHiE)
(Compensation for Losses)
FEtt+ESR EHIT ROKFITHITL256I10E. TNENYHE FITHET 2055 X
TR LSO TAELLEREEN TN YUS FICED D2EITHME LRI R 5720,
Article 177 (1) In the following items, the national government must compensate
the persons specified respectively in the items for losses caused by the
dispositions or acts provided respectively in the items:
— BMOKERENE LA IEE HOBREIZ LY B = ANERE—HOF ] XITHE =
FNGFOEEORALZE L, MVHEL, TZxohoEkzm Clehsd i
O DSy Z 2 T T2
(i) if the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has changed,
rescinded, or ordered the suspension of the effect of the permission referred
to in Article 36, paragraph (1) or the approval to commence business referred
to in Article 38, pursuant to the provisions of Article 55, paragraph (1): a
person who has received the disposition;

IR Z B S K EBRER2S NS E L+ ERE " HOBEIC LY 2D
ZAXFZESE LIIFHESOFEF IR T HH 2 LT AD EH#IIZYH AD T,
HEL, AL, UIHES LIIREDOEFTICR2MEZBIEL, A LIIRES
WGE Y LHoOFAEE IS EE

(i) if a Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission or the Fisheries
Policy Council let the commission or council members or persons engaged in
the affairs of the commission or council enter other persons' land, to survey
or inspect, or to move or remove things obtrusive to the survey or inspection
pursuant to the provisions of Article 157, paragraph (2): the owner or
possessor of the land; and

= EMOKEREDNATISRE “HOBEIZ I Y E 2 L A O LT H AD T,

HEL, AL, UIHES LIIREDOEFICR2MEBIEL, A LJIRES

WGE Y LHoOFAEE I HEE

(iii) if the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries let the officials of the
Ministry enter other persons' land, to survey or inspect, or to move or remove
things obtrusive to the survey or inspection pursuant to the provisions of
paragraph (2) of the preceding Article: the owner or possessor of the land.

2 HIEOBEIC LV MET N ERIL, FES S ICHET D050 AT K-> T

WAETXEHEEKET D,

(2) The loss to be compensated for pursuant to the provisions of the preceding
paragraph is the loss ordinarily caused by the dispositions or acts provided for
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in the items of the same paragraph.

3 HHOBEIZ LV MET X eHIT. BWKEREPRET S, ZOHAITEN
T, BEMOKEREIL, REE ZSICHET 2178 IR LMEICHSTX, YT E
SH T RBIREREZ B S UK EBOREF#HR S DB A Z N2 TR 5720,

(3) The amount of compensation to be made pursuant to the provisions of
paragraph (1) is determined by the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries. In this case, with respect to the compensation pertaining to the act
provided for in the provisions of item (ii) of the same paragraph, the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries must hear the opinions of the Wide Sea-
area Fisheries Adjustment Commission or the Fisheries Policy Council which
caused the act.

4  BIEOEBFEIIANRI S HF T, TOREDOEZ T2 H»HRHAUNIZ,
b OTEDOHBETERTH I LNTE D,

(4) A person who is dissatisfied with the amount of the preceding paragraph may

R &

%\_{t

demand an increase of the amount by means of an appeal made within six
months from the date when the person received the notice of the decision.

5 RIEOFZICEWNTIE, Bags+5,

(5) In the appeal referred to in the preceding paragraph, the national
government is to be the defendant.

6 HHE-GIIHET ORI THREZTLEND D & E1E, HiT, £20H
kL, FHEOBREIC LV HETREEEOLE T —BrAHIEL LR TEX D,

(6) If there is a person who benefited from the disposition provided for in the
provisions of paragraph (1), item (i), the national government may let the
person bear the whole or a part of the amount of compensation to be made
pursuant to the provisions of the same paragraph.

7 RPEOLEIIE. BHEAR, BUEA OB LEOBELZENT 5, ZOBREICE
W, BIES ) LHLoE, TEEE) LRABRALbDET 5,

(7) In the case of the preceding paragraph, the provisions of the first sentence of
paragraph (3) and paragraphs (4) and (5) apply mutatis mutandis. In this case,
the term "an increase of the amount" in paragraph (4) is deemed to be replaced
with "a decrease of the amount."

8 HAHOBEICLIVABIELHIT, EBIMLS OB IS THINT 52 &2
T&E %, 2L, SEHRHEDIEN X, EBH M OHGHIZR D LT 5,

(8) The amount to be borne pursuant to the provisions of paragraph (6) may be
collected as in the disposition for nonpayment of national tax; provided,
however, that the order of statutory lien comes after the national tax and the
local tax.

9 EMKEREIL, BAHOHEICLDWLNnE2LEI T2 L &F, ITEFHIES T
SRFE-HOBEIZCEDERBORD 720D FRED X326 d . B ZITh7e
X722 5720,

(9) When the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries intends to perform
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a disposition under the provisions of paragraph (6), the Minister must hold a
hearing irrespective of the categories of procedures for hearing statements of
opinion under the provisions of Article 13, paragraph (1) of the Administrative
Procedure Act.

10 FHAEHOHEIZ LD LBEH O A IR T 2FHEIT, AL VTR
X7 5720,

(10) The proceedings on the date of hearing pertaining to the disposition under
the provisions of paragraph (6) must be open to the public.

11 FHE 5 XIFE =50 IOV TR B U SHERH D & & 1x, FHIiL,
YEL IR HE XTI YA A T 2 DO FEEZ LR THOXWEDOHH R H 256 %
brE . TOMMESLHFE L RITAIE R 57220,

(11) If there is a statutory lien or a mortgage on the land referred to in
paragraph (1), item (ii) or (iii), the national government must deposit the
compensation money unless the statutory lien holder or mortgage holder offers
to the effect that no deposit is required.

12 AIEOERRHE TR AT 2813, FEOBEIC L0 #FE L 72w a2
LCEDHRMEZIT) ZENTE D,

(12) The statutory lien holder or mortgage holder of the preceding paragraph
may exercise the holder's right for the compensation money deposited pursuant
to the provisions of the same paragraph.

13 #EMEEZ, ROKFITEIT L2512, ZNENYZE FITHET 24055 3T
THICEIOTELEERE TN TN YESZTITED DEITHE L2 ThiE e bu,

(13) In the following items, prefectures must compensate the persons specified
respectively in the items for losses caused by the dispositions or acts provided
respectively in the items:

—  EREF RIS SN NRENE (REBLEICBWTHENT L6 2T, )
CBWTHEMT 2 H I =ZRE—HOBEIC L0 BN NGE - (FFRERHEIC
BWTHERNT 56425, ) OFATZZH L, MVIEHL, X200 o4
Ml o0y EXITE

(i) if the prefectural governor concerned has changed, rescinded or ordered the
suspension of the effect of a permission referred to in Article 88, paragraph
(1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (5) of the
same Article.), pursuant to the provisions of Article 93, paragraph (1) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 88, paragraph (4) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (5) of the same Article): a
person who has received the disposition;

= O MEREFES I R - HOBEIC LV REELZE L, MVIEL, T
ZOITEDOIEIEZMm Uehd oDy 232 T

(ii) if the prefectural governor concerned has changed, rescinded or ordered the
suspension of the exercise of a fishery right pursuant to the provisions of
Article 93, paragraph (1): a person who has received the disposition;
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BAEL, IFHER L IIMEDOREEFICR5WEBEL, HLIBRESELYE
L MO A A T EAE

(iii) if a Sea-area Fisheries Adjustment Commission, Joint Sea-area Fisheries

A

Adjustment Commission, or Inland Waters Fishing Ground Management
Commission allowed the commission or council members or persons engaged
in the affairs of the commission or council enter other persons' land, to
survey or inspect, or to move or remove things obtrusive to the survey or
inspection pursuant to the provisions of Article 157, paragraph (2) (including
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 173): the owner or possessor
of the land; and

P EREN A ERAISE T HOBEIC LY YkE 2 L Tl A O TS H A>T,
WEL, AL, ITHESE L IFREOREFEICRI2WERBRIEEL, BHLIFRES
BGE YR LTHOFEE L HEH

(iv) if the prefectural governor concerned allowed the officials of the prefecture
enter other persons' land, to survey or inspect, or to move or remove things
obtrusive to the survey or inspection pursuant to the provisions of paragraph
(2) of the preceding Article: the owner or possessor of the land.

14 FHEMPOLHENEET, H+—HEAOHE+ HOBEIZ, AIEOBEIC L HE
R RZME L2 e b WEEIC O VW THERT 5, ZOHRAICBNT, #
TIET THIE) LY ROE=IET TR ) Lo =) & [FET
EMAKERE] &bH201T THGEMRME] &, TREE 5 £H201F [HH
F— RO SICHET D0 IR MBI H > TIBXEERELZESDORER % |
FHEE =5 &, RBRERBRZE S VIKEBRESESOER Y] LH2DDIX
MEXifECEMBEEZ B L ITEAEXIEEFEEZ S JUINKEREGERZE SO
BR%Z, #hzh) b, BHEh TH] Lhor01% THEMR] &, HAREP T5H—
HF—5) LH201% FHHZHE-FXIE %) &, TEH] b0 THGER
Wy &L FrEt [HEHE) 01T RN N HILEE —Hr 65 LHE
FC) L FENESP TEHBIWWLS ) & D01k THAERBLOWML ) L, H+—HE
hOIE—HE S XIE =) DT T+ =HE _SolfEE Fhut =55
—HOBEIZI VIRV EINTZODIZRD, ) XIFHE -+ =ZHE =73 L <ITHME 5]
& THI &H2o1F IERFR] & RELOE L HD THT5%] LHLHDIT
H3 2% (REHICHOTL, BERIEBEESFICIRS, ) | LHAERZDbDL
T HI1ED, BLERBEIRFER AL, BT TED D,

(14) The provisions of paragraphs (2) through (8) and paragraphs (11) and (12)
apply mutatis mutandis to the case where a prefecture must compensate for a
loss pursuant to the provisions of the preceding paragraph. In this case, the
terms "the preceding paragraph" in paragraph (2) and "paragraph (1)" in
paragraph (3) are deemed to be replaced with "paragraph (13)"; "the Minister
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" on;

of Agriculture, Forestry and Fisheries," "item (ii) of the same paragraph," and
"the opinions of the Wide Sea-area Fisheries Adjustment Commission or the
Fisheries Policy Council" in the same paragraph, with "the prefectural
governor concerned," "in the case of compensation pertaining to the
dispositions provided for in items (i) and (ii) of the same paragraph, the
opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment Commission, and item (iii) of
the same paragraph," and "the opinions of the Sea-area Fisheries Adjustment
Commission, Joint Sea-area Fisheries Adjustment Commission, or Inland
Waters Fishing Ground Management Commission respectively"; "national
government" in paragraph (5), with "prefecture"; "paragraph (1), item ()" and
"national government" in paragraph (6), with "paragraph (13), item (i) or (ii)"
and "prefecture"; "paragraph (5)" in paragraph (7), with "paragraph (5) and
Article 89, paragraphs (3) through (7)"; "disposition for nonpayment of national
tax" in paragraph (8), with "disposition for nonpayment of local tax";
"paragraph (1), item (ii) or (iii)" and "national government" in paragraph (11),
with "fishery right referred to in paragraph (13), item (ii) (limited to those
rescinded pursuant to the provisions of Article 93, paragraph (1)) or paragraph
(13), item (iii) or (iv)" and "prefecture"; and "holder" in the same paragraph and
paragraph (12), with "holder (in the case of a fishery right, limited to the
registered statutory lien holder, etc.)," and any other necessary technical

replacement of terms is specified by a Cabinet Order.

(1T B F el 0w H BRAL)
(Exclusion from Application of the Administrative Procedure Act)
FELEHNSG Fo+HLEEEOE =FUEOHE., HNHAEHE -H (ks
T 25EICRD, )« BFIEE —H, BIiut &0 - H A O _HIEICE L
FEEE—HOBRE (ZNOOBEEFE/NHNEENE (FF5ELHEICBWTHERT
LSarale, ) WBWTHERNTLIHGEET, ) WOICTHEE HALRE _HAUHE =
H, FE=t—%FH (F_+EEXE - HOHEITEN T 21TAIEDL B OICR
Do )« HEANTILAEE ZHNIHIERFE HUHEIZB W THENT 5 RSREASNHOBRE
XD HOWTIE, TBFRER = B R OHEHUEERLS, ) OFE
T WA LAy,
Article 178 (1) With respect to a disposition under the provisions of Articles 27
and 34, paragraph (1) of Article 86 (limited to the case where conditions are
added after the license is granted), paragraph (1) of Article 89, paragraphs (1)
and (2) of Article 92, paragraph (1) of Article 93 (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 88, paragraph (4) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (5) of the same Article)), paragraphs (2) and
(3) of Article 116, paragraph (1) of Article 131 (limited to acts in violation of
the provisions of Article 25, paragraph (1)), paragraph (2) of Article 169, and
paragraph (6) of the preceding Article as applied mutatis mutandis pursuant to
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paragraph (14) of the same Article, the provisions of Chapter III (excluding
Articles 12 and 14) of the Administrative Procedure Act do not apply.

2 B AEREHICHET 2EEEOEE+LRE -HICHET 2 88T 545
[ZOWTIE, TEFRESR _EROE =20 EIL. EH LRV,

(2) With respect to the disposition concerning the management provided for in
Article 20, paragraph (1) and the registration provided for in Article 117,
paragraph (1), the provisions of Chapters II and III of the Administrative
Procedure Act do not apply.

(1T B IR A5 o0 3 FH O R i)
(Exception of Application of the Administrative Appeal Act)

FELEt+HLE FE RS —EH (EE S —FENHIIBWTERT 56425
o, ) DHEIZ K DM BT ONTOEEG RICEAT DITEARIRFEEE (PR AR 4E
EHEFEATNT) BN+ =L - HOBEOBEHAITOWTIX, HaS o3 Xam
FiX, REE—-FICHET I EEZR TITOR b D L AT,

Article 179 With respect to the application of the provisions of Article 43,
paragraph (1) of the Administrative Appeal Act (Act No. 68 of 2014) to a
request for administrative review of an order issued under the provisions of
Article 120, paragraph (11) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 121, paragraph (4)), the addition of conditions or the order is deemed to
have been made following the deliberations provided for in item (i) of the same

paragraph.

(FFARE R DI R)
(Restriction on Request for Administrative Review)

FE/ S RENEZE S XINKEREEHZE B S DL T Z DAERIZ SN T
(T, FEFHREZT D LB TE RN,

Article 180 No request for administrative review may be filed against a
disposition made by a Fisheries Adjustment Commission or an Inland Waters

Fishing Ground Management Commission or the inaction thereof.

(FUEFFFR D IR Y)
(Treatment of an Appeal Lawsuit)

FENF—% BEMBREZAES (REEENBRZESEZRL, ) UIRKEREEHZE
B&E. 200y GTEEFFFRE (W =t+tEEfEn —+us) =48 "
(CHET 252D, ) XIFER (RIRE ZHICHET 28RE2 VD, ) IR DHE
BB —&E—H (AES=TA\EE-HIBWTENT 258280, ) OHEI
X DEGEIFIR 2 & T DRSOV T, YgEbEF IR A ET S,

Article 181 With respect to a lawsuit wherein the prefecture concerned stands as
a defendant pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (1) of the
Administrative Case Litigation Act (Act No. 139 of 1962) (including as applied
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mutatis mutandis pursuant to Article 38, paragraph (1) of the same Act)
pertaining to the original administrative disposition (referring to the original
administrative disposition provided for in Article 3, paragraph (2) of the same
Act) or administrative disposition on appeal (referring to the administrative
disposition on appeal provided for in paragraph (3) of the same Article) of a
Fisheries Adjustment Commission (excluding a Wide Sea-area Fisheries
Adjustment Commission) or an Inland Waters Fishing Ground Management
Commission, the Fisheries Adjustment Commission or the Inland Waters

Fishing Ground Management Commission represents the prefecture.

(BB IF VAN ALEE 5~ 2 S5 )
(Affairs Handled by the Prefectures)

FENF R BLETOICEE EFASRE - H RO ZHICHET D BMKERE D
HERICBT2HEBEO—HIL, BRTEDD L IAILLY, WEMFRMENRTI 2L L
THIENTED,

Article 182 Some of the affairs belonging to the authority of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries provided for in Chapter V and Article 176,
paragraphs (1) and (2) may be performed by prefectural governors as specified
by a Cabinet Order.

(EHED FFH)
(Exception of Jurisdiction)

FENT =5 @GS UL EOEERMEOFERZE L, UL O EEES M Tk
WE XX, BIRTEDD L ZAICED, BHKEREIR, Tz EEET 5H0E R
FEEE L, XIA OHEENRIMEOHERZITH Z LN TE D,

Article 183 (1) If a fishing ground is under the jurisdiction of two or more
prefectural governors or if the jurisdiction over a fishing ground is not clear,
the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may designate a prefectural
governor who has jurisdiction over the fishing ground or may have the
authority of a governor.

2 HWEMRMEOFEICET DY (BB TEDLIBEMHITHELATL2HDITRD, ) I
BWTHTICEEEZRET DICORFICKERN DD RO LGETHO T, BHKE
KRENEE N RAFEOHERZIT O Z L IC O UZEEMNIRMENFE L L 13, B
BTEDDEZAIZED, BMOKEKREZ., B OYZAENRMEOHEREZITS 2 &
MTED,

(2) If it is found to be particularly necessary for newly establishing a fishery
right in the fishing ground under the jurisdiction of a prefectural governor
(limited to those meeting the requirements specified by a Cabinet Order) and if
the prefectural governor concerned agrees that the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries exercises the authority of the prefectural governor, the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries may exercise the authority of
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the governor as specified by a Cabinet Order.

FEENFUSE  ZOEFEFRHANICEET 2 HEIL. FRIX O & 2 HlZ & > TIEAERIXIZ,
7 BVRESR —H B+ RO —HOEERMTIZ H O TR K U E KIZw#E 7
Do

Article 184 The provisions concerning a municipality in this Act apply to a
special ward in the region of the special ward, or to a ward and a general ward
in a designated city of Article 252-19, paragraph (1) of the Local Autonomy Act.

(ARDIFIE)

(Method of Public Notice)

FENTRE ZOEBEREOBEICIDARIE. A ¥ —% > bOFHAZEOMOEY /e )7
BIZEVITO b D LT D,

Article 185 (1) A public notice under this Act is to be performed through the
internet or through other appropriate methods.

2 AHEOLARICE L LERFHIT, BHRKEATTED D,

(2) The necessary particulars concerning a public notice set forth in the
preceding paragraph are provided by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries.

(F2HEFE O R H )
(Authority through Which Documents are Submitted)

FEHNT AL ZOERXIIZOERFICES S mTOREIL L0 BMOKEREIZRE S
LHFEEZOMOERIT., BHWKEADTTEDDH ALY, #EMNRMFEZ KR
LTRHELR2TNERL R, 1220, BHOKEESTED D EHHIZOWTIL, #hE
VRN A R T RMOKEE REICIR T 5 2 N TE D,

Article 186 The written applications and other documents to be submitted to the
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provisions of
this Act or pursuant to the provisions of an order based on this Act must be
submitted via the prefectural governor concerned as specified by Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries; provided, however, that
documents specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries may be submitted to the Minister of Agriculture, Forestry and

Fisheries without going through the prefectural governor concerned.

(FHEDXST)
(Classification of Affairs)

FENTER ZOBEOHEICIVIEMNRNLHEST L ZLESNTVLIHERED I B,
WITHGT 2 b DIE, #T BIRES “RBIEE — SITHET 28 — SIEEXERE &
I 2,

Article 187 Among the affairs to be dealt with by each prefecture pursuant to
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the provisions of this Act, the following affairs are the item (1) statutory

entrusted function provided for in Article 2, paragraph (9), item (i) of the Local

Autonomy Act:

— HFE (B BELEENE (REHEASHEHICBWTERNT L5628, )
KO =+TEE2R<S, ) TRCHE L +ERE -HLOFHMNEN S HFNREE TOH
E, BHHNRICBWTHERTHE =+ N\EK, B, BUH5E H, F
TR —HE LS RO T, BN+ R HEE LEROE ZHEELE
ZhR<, ) o HUF =5 BUFNEFE -HNLE =HET, HU+LE (F_ 5
LOE=FIRDEIITED, ) o BHEUHREK, HU+ESER, FUHIURE ZH,
FhAR, B+ —R&E—H, B+ 45 FLPUEE-HNLE=HE TIENV
BRI AREOHEN N HE FILEF—H, B H, FLEHAOHE/NE, FH5_2
FUERE—H, FEH +HEFE -, FEH - HAKE -HLOHE —IHE T ONCH
B _tTEt&oHEICLVEEMNRPLETHZ L L INTWDLHFE

(1) affairs to be dealt with by each prefecture pursuant to the provisions of
Chapter II (excluding Article 10, paragraph (4) of Article 15 (including as
applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (6) of the same Article) and
Article 35), paragraphs (1) and (4) through (6) of Article 57, Article 38 as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 58, Article 39, paragraph (2) of
Article 40, paragraph (1), item (v) and paragraph (2) of Article 41, Article 42
(excluding the proviso to paragraphs (2) and (3)), Article 43, paragraphs (1)
through (3) of Article 44, Article 45 (limited to the part pertaining to items
(ii) and (iii)), Article 46, Article 47, paragraph (2) of Article 49, Article 50,
paragraph (1) of Article 51, Article 52, paragraphs (1) through (3) of Article
54, Article 56, paragraphs (1), (2), (7), and (8) of Article 119, paragraph (1) of
Article 124, paragraph (1) of Article 125, paragraphs (1) through (3) of
Article 126, and Article 127; and

ZOBE I RE=E, BNE, BNE, FRLHEAOE T HOBE, FREHE T H
CEWTHENT2HNEASRE _HOBE, Fo -+ % Fo=t—"%F HK
O H, FELFAREE -HELAOE _HIENICEET L HEEEH =5 GBI
RDEFITIR D, ) OHE, REEHNEICBWTHERT HEEH —HLOH+—
HA(ZAbOHED D BRIZFH+H=H (FAZITRDEOITRD, ) IR DETITHR
%o ) OHEWRNICHIGZOPEIC L VEEMNRPLETHZ L L SN TWDLFEE

(REFFIAZE, MmEFiaE, FEaHEE -HOBES L IXFREE HOE
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—HOBEL L IZFSE ZHOBAIOBEIT K 0 #HEF RAFEOF A Z Ot ML
HEBETDIREICHET OIS, )

(i1) affairs to be dealt with by each prefecture pursuant to the provisions of
paragraphs (3), (4), (8), (9) and (11) of Article 120, paragraph (3) of Article 86
as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (12) of the same Article,
Article 122, paragraphs (1) and (2) of Article 131, paragraphs (1) and (2) of
Article 176, paragraph (13) of Article 177 (limited to the part pertaining to
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item (iv)), paragraphs (3) and (11) as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (14) of the same Article (limited to the part pertaining to
paragraph (13) of the same Article (limited to the part pertaining to the same
item)), and the preceding Article (limited to the affairs concerning the fishery
permitted by the Minister, fishery permitted by the prefectural governor, or
a fishery requiring the permission or any other disposition of the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries pursuant to the provisions of Article 119,
paragraph (1) or the provisions of Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries referred to in paragraph (2) of the same Article, or a
fishery requiring a permission or any other disposition of the prefectural
governor concerned pursuant to the provisions of paragraph (1) of the same
Article or the provisions of the Rules referred to in paragraph (2) of the same
Article).

(% i )
(Transitional Measures)

FENHNSE ZOBEROHEICESTES, BMOKEES. SROSUIHANZHE L.
XITWET 25 EICBNTIE, ZOBE ., BHOKER S, REASUIHAIT, ZofE
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B3 ol EL &, ) ZEODLZ LN TE D,

Article 188 If a Cabinet Order, an Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries, a Prefectural Order or a rule is established, revised or abolished
based on the provisions of this Act, necessary transitional measures (including
transitional measures concerning penal provisions) may be established in the
Order to the extent deemed reasonably necessary for the establishment,
revision or abolition of the Cabinet Order, the Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, the Prefectural Order or the rule.

HHE R

Chapter X Penal Provisions

%ﬁ/\ﬁ“ﬁ/‘ RDOZZDONT NS T HE L, ZFEUL TR XITI =T HTHLT
St 5,

Article 189 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for not more than three years or to a fine of not more than thirty
million yen:

— HE =T REHOBEITER U CREKEERY) & B L

(i) a person who has gathered or caught specified aquatic animals and plants in
violation of the provisions of Article 132, paragraph (1); and

=Rl OLIRITAR D R EKEEEY XL O A AR MmO CGERL, RE L.
AEE L <ITEE TG L, ILGOENE L IEb >t %x L
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(ii) a person who has knowingly transported, retained, acquired with or
without compensation or mediated or arranged a disposal of specified aquatic
animals and plants or their products pertaining to the crime referred to in
the preceding item.

FEILTSR KOBZONTNNIEZET 281, ZFUTOBE UL =0 T7HUTD
eI T 5,

Article 190 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for not more than three years or to a fine of not more than three
million yen:

— B REOBEICER LU CREKEGIRZ R L-#

(i) a person who has gathered or caught specified fishery resources in violation
of the provisions of Article 25;

=B ER Bt =4k BT UEIIEE = RE - HOBEIL L DM E
CER LT-HE

(ii) a person who has violated an order under the provisions of Article 27,
Article 33, Article 34, or paragraph (1) of Article 131;

= B PARE BB L ERE - HOMEITER U TREFF ARSI
TrAliRE L B ATEFH

(iii) a person who has operated a fishery permitted by the Minister or a fishery
permitted by the prefectural governor in violation of the provisions of
paragraph (1) of Article 36 or paragraph (1) of Article 57;

i+t GELHN\RICBWTHERT L6 28T, ) OF 2% 11
M+ —H GELFN\RICBWTHAR A CHERT 2568450, UTFTZ05
IZEWTH L, ) DOREMKEESIIHAITED 2 FHIZHOWT, FHEOBEIZ X
DED LI HIREE & RARDNEICL D REFAREIMET ARELE A
&

(iv) a person who has operated a fishery permitted by the minister or a fishery
permitted by the prefectural governor without obtaining a permission of
Article 47 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 58),
with respect to particulars specified by Order of the Ministry of Agriculture,
Forestry and Fisheries or Rules referred to in Article 42, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 58 following the
deemed replacement of terms; hereinafter the same applies in this item), and
the contents of the fishery do not conform to the restrictive measures
established pursuant to the provisions of the same paragraph;

. REFFAIAEOF AT, HEEMETE N HNEE —H (FSEFERBEICBWTHERT
LG EEte, ) OBREIC K DIEEDTF AT 2 RMIFITER L CIREZEATE

(v) a person who has operated a fishery in violation of the conditions added to
the permission of a fishery permitted by the minister, the fishery right, or
the permission of a fishery under the provisions of Article 88, paragraph (1)
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(including as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (5) of the
same Article);

NOREFFARE, MEFRES LIEEN NSRS —H (RSRELHEIC W THE
AT 25645258, ) OBEICLVFLZ T REOFILFTEORELE S, H
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(vi) a person who has operated a fishery permitted by the minister, a fishery
permitted by the prefectural governor, or a fishery permitted pursuant to the
provisions of Article 88, paragraph (1) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to paragraph (5) of the same Article) while the fishery is
suspended, operated a fishery covered by a fixed gear fishery right or a
demarcated fishery right provided for in Article 60, paragraph (2) while the
exercise of the right is suspended, or operated a fishery covered by a common
fishery right provided for in the same paragraph in the fishing ground while
the exercise of the right is suspended;

t BARFNEFOHEICERK L CEBEREIXKBRELZEALE

(vii) a person who has operated a fixed gear fishery or demarcated fishery in
violation of the provisions of Article 68; or

N FETNEE -HOBEIC L IEIGERK L TREZ A, IFREOHEIC L
LDAFAI &2 T 7 W TCIREL B VTEH

(viii) a person who has operated a fishery in violation of the prohibition
pursuant to the provisions of Article 119, paragraph (1) or operated a fishery
without obtaining the permission pursuant to the provisions of the same

paragraph.

FHELE &% HE TRETH GBE - RBNHICIBWTHENT 5625
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Article 191 A person who has violated an order based on the provisions of Article
120, paragraph (11) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article
121, paragraph (4)) is punished by imprisonment for not more than one year or

a fine of not more than 500,000 yen or a detention or a petty fine.

FEHILT 4 AI=ROGEICBOTI, LADBTTA L, IR T 210, €O
di TG S EIR R 2 OfOK EEEIREY O EBAHHE L <IZEIEO HICt S 213, B4
HTEMTED, T2 0, LADFTAE L TWeZ b OO 2 X —58 2 I3
HZENTERWEXL, TOMBEZEHMTDHZLENTE D,

Article 192 In the cases of the preceding three Articles, the catches, their
products, fishing boats, fishing gear and other things used for gathering,
catching or culturing aquatic animals and plants and respectively owned or
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possessed by criminals may be confiscated; provided, however, that when the
whole or part of the items owned by criminals are unable to be confiscated, a
sum of money equivalent thereto may be collected.

FHILTF =58 ROBBZOWVWTNMNIEYE T 2E L. NAUTOBE I =+ TMLLT
DEBIZNT 5,

Article 193 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for not more than six months or a fine of not more than 300,000
yen:

— FHAEE HNIE - FEE HOMEIC L oA YT, IR BOHRE
LI-#H

(i) a person who has failed to make a report under the provisions of Article 26,
paragraph (1) or Article 30, paragraph (1), or has made a false report;

T OHEF RO RN R ICER L CREEZ B ATEH

(i1) a person who has operated a fishery in violation of the conditions added to
the permission of a fishery permitted by the prefectural governor;

= BN ROHEICER L CREEZENTORME LeE

(ii1) a person who has used a fishery right as a purpose of a loan in violation of
the provisions of Article 82;

W EE _HNEE _HOBEIC L 2WEREE IR EEETREORELESR, T
L BHLIEREEL, TZoEMICH LERE2ET, B LIIEBOMIEREZ LT
=1

(iv) a person who has rejected, disturbed or evaded the inspection of a Fishery
Supervisor or Fishery Supervising Officer under the provisions of Article 128,
paragraph (3), or has not responded to the question of the supervisor or
officer or has made a false statement;

o OEEATEFBNEOHEIER L-HE

(v) a person who has violated the provisions of Article 165, paragraph (4);

N O FEEHETAFRE-HOBEICEIWMEZRY ., HLIATEBOHRELZ L, XiFY
B ORELES, YT, HLIIREELEHE

(vi) a person who has failed to report under the provisions of Article 176,
paragraph (1), or has made a false statement, or has rejected, disturbed or
evaded the inspection of the employees; or

t FHEETARE _HOHEICL D2 YHBREOWE, BA, B SUIREZER,
W, XX EakE L =3

(vii) a person who has rejected, disturbed or evaded the survey, inspection,
movement or removal performed by the employees under the provisions of
Article 176, paragraph (2).

FBEILTNE BENTRAEPLHEEL T —RETIRAIRE 5O R2 A LTI,
BRICE Y, BEREOE&ZRT2 L8 TE D,
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Article 194 Imprisonment and a fine may be cumulatively imposed on a person
who has committed a crime of Articles 189 through 191 or item (iii) of the
preceding Article, depending on the circumstances.

FEHILT IS EEEXTHABITHEELZREF L2EIEX, MU ToRE&IIRT 5,

Article 195 (1) A person who has infringed a fishery right or right to exercise
partner rights is punished by a fine of not more than one million yen.

2 RIEOFEIL, FHEDBRTNITAFEZRET DL N TE RN,

(2) No prosecution of the crime referred to in the preceding paragraph may be
launched without a complaint.

FEEHILTASG ROBEBZOWVWTAMNIEYT LT, + MU TOSEICLT S,
Article 196 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of not more than 100,000 yen:
— FhAtTER BHEHNRICBWTERT L2565, ) OBEICER LIEHE
(1) a person who has violated the provisions of Article 50 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 58);
OB E A ROBEICES S MRICER LIcE
(i1) a person who has violated an order based on the provisions of Article 122;
or
= iR XTI EZ oK EEEY O L < IXEO IS h 2 ok A B
L, GHL. XIFHEELLHE
(iii) a person who has moved, defaced, or damaged a sign of a fishing ground,
fishing gear, or any other objects used for gathering, catching, or culturing
aquatic animals and plants.

BEILFESR BEAOREEZEXTEAE LAIAORIEAN, EHANZOMOUEIERE R,
ZOENAIANDOEG ATMEEICEA LT, FENHLENGHEEIL+—FE T, HE
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Article 197 If a representative of a corporation, or an agent, employee or worker
of a corporation or a person has committed an act in violation of Articles 189
through 191, Article 193, paragraph (1) of Article 195, or item (i) or (ii) of the
preceding Article with respect to the business or property of the corporation or
the person, the actor is punished and the corporation or the person is
sentenced to the fine of the Article concerned.

BEUNSG BRI, B ARSI, BRI B
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Article 198 A person who has failed to make a notification under the provisions
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of paragraph (4) of Article 21, paragraph (4) of Article 22, paragraph (2) of
Article 48, paragraph (2) of Article 49 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 58), or paragraph (1) of Article 80 is punished by a civil fine
of not more than 100,000 yen.

ORI ()

Supplementary Provisions [Extract]

1 ZOEREITOMBIZ, TOAMMOBNOER L T=EA %2 2 2 WHIRNICE
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(1) The effective date of this Act is prescribed in a Cabinet Order within a period
not exceeding three months from the day of promulgation of the Act.

2 R (BN F=fnmE -t/ 5G) 1k BT 5,

(2) The Fisheries Act (Act No. 58 of 1910) is to be abolished.

3 PEAYRR G AR I 1 D IREF IR 5 MR OITREF I3 o iEa (CERk/\
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(3) In the event that measures for management of the catch of specified fishery
resources are not taken for foreign nationals designated by a Cabinet Order
based on the provisions of Article 2 of the Supplementary Provisions of the Act
on the Exercise, etc. of Sovereign Rights regarding Fishery, etc. in the
Exclusive Economic Zone (Act No. 76 of 1996) in the sea area designated by a
Cabinet Order based on the same Article, it may be provided for in Order of the
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries that the provisions of Articles

25 and 33 are not applicable by designating the specified fishery resources.

M Al (EM=+tSEEEFEE+HAE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 156 of 1962] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)

B4k ZOWEEIE. AMOAPHERELTIHZ Z 2 RWEHENICS W TES TED
LHZHNOHEITT D, 7272 L, BAHLEE ZHE, FAF &H _H, FNHREE S
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KR 4R — W0 b NI E TR OUMAISE + Lo EiEmin=+t4+H —
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Article 1 This Act comes into force from the date prescribed in a Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the day of promulgation;
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provided, however, that the revising provisions of paragraph (3), Article 67,
paragraph (2), Article 82, paragraph (3), Article 85, Article 88, paragraph (2),
Article 92, paragraph (1), Article 98, paragraph (4), Article 106, Article 109,
Article 110, Article 111, Article 113, paragraph (3), Article 116 and Article 117,
and the provisions of paragraph (1) through paragraph (6), Article 7,
Supplementary Provisions and Article 12, Supplementary Provisions is
enforced from October 1, 1962, and the provisions of paragraph (7), Article 7,
Supplementary Provisions must be enforced from the day of promulgation.

M Al (ERHZFEEBE#EFELE] (D)
Supplementary Provisions [Act No. 90 of 2001] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
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Article 1 This Act comes into force from the date prescribed in a Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the day of promulgation;
provided, however, that the provisions stated in the following items come into
force from the days prescribed in the relevant respective items:

— MHIENEZORE Ao H

(1) the provisions of Article 4 of Supplementary Provisions: Day of
promulgation; and

=B RPREERROYBERE, FHEEASKE =H, F=+EL&RE__H, FA+
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(i1) the revising provisions of the Table of Contents of the Fisheries Act in
Article 1, the revising provisions of paragraph (3), Article 6 of the same Act,
paragraph (2), Article 37, Article 66 through Article 71, Article 82, Article 83
and Article 109, the revising provisions for deleting the section title of
Section IV, Chapter VI of the same Act, the revising provisions for adding a
section title after Article 109 of the same Act, the revising provisions of
Article 110 of the same Act, the revising provisions for deleting Article 111
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through Article 114 of the same Act, the revising provisions of paragraph (1),
Article 110-3 of the same Act, the revising provisions for referring to the
same Article as Article 113, the revising provisions for adding one Article
after the same Article, Section VI, Chapter VI of the same Act, the revising
provisions of Article 110-2 of the same Act, the revising provisions for
referring to the same Article as Article 112, the revising provisions for
adding one Article after Article 110 of the same Act, and the revising
provisions of Article 116 through Article 118 of the same Act and item (ii),
paragraph (1), Article 137-3, and the provisions of Article 3, Article 5 and
Article 8, Supplementary Provisions: October 1, 2001.

M Rl CERTIVEEREEE+TEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 77 of 2007] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
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Article 1 This Act comes into force from the date prescribed in a Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the day of promulgation; provided,
however, that the revising provisions of Article 57 and Article 62-2 of the
Fisheries Act in Article 1, the revising provisions for referring to Article 62-3 of
the same Act as Article 62-4 of the same Act and for adding one Article after
Article 62-2 of the same Act, and the revising provisions of Article 63 of the
same Act come into force from the date prescribed in a Cabinet Order within a

period not exceeding three years from the day of promulgation.

(k&)
(Review)

F BURIEL. BRI —R772 LEICBIE T 2 HUE OMEATH% I 2 #8408 L 7255128
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Article 5 The government must review the provisions of the New Fisheries Act
when it finds it necessary, considering the situations in which the New
Fisheries Act is enforced, in the case where five years have passed after the
enforcement of the provisions prescribed in the proviso of Article 1 of
Supplementary Provisions, and must take necessary measures based on the
result of the review.
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